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1 Einleitung

Die urspreingliche Anregung zu dieserArbeit war die Beobattung, dassdas "Gerus
Femininum' je der semitisthien Spradien und der indogermanisben Spraden die Ge-
meinsamieit aufweisen,dassihre Rekonstruktion in ihrer jeweiligen Grundsprade nur
ansatzveise meglich ist, und dort nicht mehr viel mit "Femininum’, und meglicher-
weiseaud nichts mit "Gerus' zu tun hat. Beide dieseFeminina haben sich vielmehr
aus einemdi usen morphologistien und semarischen Bereidh zwisdien Einheit und
Vielzahl herausgebildet:Unabhangig voneinander,aber beide mit dem Resultat, dass
sdliesslit vorwiegendweibliche Wesendamit bezeitinet werden,und beidewohl auch
ungelhr in demsellen Zeitrahmen (grob gesagtin der frehen Bronzezeit, oder um
3000v. Chr.). Der besondersenge Zusammenhangzwisthien grammatischiem Gerus
und Numerusist nicht auf diesebeiden Sprathfamilien bestirankt,

Number is the category most intimately bound with gender(Corbett (1991):132)

und in dieserArbeit will ich mich vorwiegendmit dem indogermanisben Gerus-
System befassen,das semitishie ersteint als Vergleitisgmssenur kurz umrissenin
Absdhnitt 2.8.

In der Indogermanistikist die historische Verwandtsdaft von Kollektivum und Fe-
mininum langst erkannt, wenn auch eber ihr genauesZusammenspiekeine Klarheit
herrsdit, und vielleicht auch nie herrsdhenwird. Meine Absicht war es,dasindogerma-
nische Femininum nicht anhand seiner Semarnik oder nominalen Stammbildung ein-
kreisenzu wollen, sondernesdort zu beobatten, wo esmorphologis& wirksam wird,
namlich in der Auslesung adjektivischer Kongruenz. Da das Indogermanisbe (eben-
falls, wie das Semitistie) keine Wortart Adjektiv kenrt, erntspricht die Herausbildung
desGerus-Systemgleichzeitig auch der Entstehung desAdjektivs: dem Ubergangvon
einerdurchausvorhandenen.aber nicht grammatisd quarti zierbaren Eigensbaft der
Adjektivit at zu einer morphologistien Kategorie.

Ein Schwerpunkt der Arbeit befasstsich mit den femininen -Stammenim Ve-
disthen: Zusammenmit dem Anatolischen ist das Altindische eine Kronzeugin fer
das indogermanisbe Gerus-System.Obwohl beide bereits auf eine mindestenstau-
sendphrige Gesdtichte von Umformungenund Systematisierungereureickblicken, las-
sensie Spuren einesSystemserkennen,dasin spateren Zeugnissenvellig versdttet
Ist.




Aufgrund dieserZeugnisseversudie ich zu einemBild zu gelangenweldhe Prozesse
mitgespielt haben bei der Herausbildungdes Adjektivs und, dazugelorig, desMeda-
nismus der Motion, d. h. der Meglichkeit der Uberfahrung einesLexemsin ein anderes
Gerus.

2 Genus

2.1 Beschreibungsgesc hichte
2.1.1 fruhe Grammatik er

Bei Panini bezeitinet pum- (1.2.67) maskulines, str - feminines Gerus (bzw. str -
akhya ein femininesNomen, 1.4.3), unabhangig von naterrlichem Gestledt (wennein
Wort weibliche Personenbezeitinet, ist eszusatzlich manusy/ajate- (4.1.65)), Stamme
in und u bezeitinet er mit nad (1.4.3). Stamme in a werdendurch ein Ax aP
bezeitinet, aber nicht eigensbenant.

Das Gerus-Systemwird nicht erklart, sondernder Benutzer der Grammatik muss
bereitswissen,ob er ein Maskulinum, Neutrum oder Femininum bilden will. Kongruenz-
Phanomenewerden nicht explizit behandelt. Die Meglichkeit von Motion wird eben-
falls impliziert, aberihren formalenAspektenist ein ganzerPada (4.1) gewidmet,siehe
dazuin gresserenDetail 3.2.1.

Regell.2.67,die besagt,dassbei Zusammensetzungon zwei identischenW ertern,
einesmit maskulinemund einesmit femininem Gerus, dasmaskulineGerus dominiert
(brahmaras ca brahman ca = brahmarau m.) verrat, dass Motion nicht als Ablei-
tung einesneuenlLexem verstanden,sondernals Flexion innerhalb ein und dessellen
Paradigma aufgefasstwird. Regel 6.3.34unterscheidet movierte Feminina (bhasit a-
pum ska- ) von unmovierten.

Protagoras(485{415v. Chr.) wird von Aristoteles die Unterscheidung der drei Ge-

nera desGriechischen zugeshriebent.
Protagorasempfanddas griechisthe Gerus als semanisch gehaltwll, und sdreck-
ten nicht davor zurudk, “falsdlicherweise' feminine Substartive zu maskulinisieren.

'Rhet. 1407b
2Aristoteles, Sophistici elenchi 173b,




Sokrates,im ZerrspiegelAristophanes' (Wolken, 658 .), nimmt Anstossan der geru-
sindi erenten Verwendungvon fur "Hahn/Huhn', und pragt dazu nicht nur
ein feminines , sonderngleich auch ein maskulines

Aristoteles sellker dagegensudite formale Kriterien: er unterteilt die grob Werter
nach Stammauslaug, ein formalesVorgehendasin der Folgevon der Alexandrinischen
Sdule verfeinert und erweitert wurde. Das harte Urteil von Ibrahim (1973):15\with
the Stoics, originality and innovation in grammar came to an end" ist nur teilweise
gereditfertigt. Dionysius Thrax um ca. 100v. Chr. unterschied nicht drei sondernfenf

. neben , und (neutrum, anstelle von Aristoteles'
"sachlich’) zudem und : umfasst Werter, die ohne mor-
phologisdie Veranderung sovohl maskulinenals auch femininen Artik el annehmen,z.
B. "Hengst/Stute’, aber auch “Stein* bezeitinet Werter,
die ohne Wedsel desArtik els beide Sexusbezeitinen, also eine Kategorie, die an der
Spradober adche gar nicht sichtbar wird (z. B. “derAdler'). M. Terentius Varro

(116{26 v. Chr.) betrachtet Gerus als reine Kongruenzersheinung® Der Neoplatoni-
sthe Grammatiker Porphyrius von Tyros (ca. 232{304) betrachtet das Gerus ebenfalls
als “unwirklich', d. h. als rein formal®. Eine Betonung der Kongruenzals Ursade des
grammatisten Gerus herenwir wiedervon Michaelvon Marbais (13. Jh.). Von Thrax
abhangigist die dasMittelalter dominierendeLehre desAelius Donatus (ca. 300{350),
der die Generamasculinum femininum, neutrum und communeals an den Artik eln
hic, hae, hac, hic-haee ablesbarlehrt. Der gallische Grammatiker Consettius (5. Jh.)’
erweist sich seinerZeit weit voraus, indem er ausdricklich signi e und signi ant un-
terscheidet, und das Neutrum als naturliches Gerus desnicht-sexuellenzulasse.

Die arabisthe Grammatik war motiviert von der Notwendigkeit, den Koran kor-
rekt zu rezitieren, zu verstehenund zu unterrichten. Die raste Ausbreitung dess-
lam madte es notwendig, die Sprate des Koran zu bestireiben, um sie den nicht-
arabisdispradigen Konvertiten zuganglich zu maden. Der frehesteGrammatiker (an-
nahw ) desserNamenwir kennen,und der vermutlich die grammatisde Wissensbaft
ohnedirekte Vorgangerbegrindete,ist Abd Allahibn Ab Ishaq (gestorbenum 735)°.
Die dritte Grammatiker-Generationkulminierte im Buch desPersersS bawayhi, das
bereits alle Elemerte der arabistien Grammatik erthalt, und dasspater die Autorit at
fur jedengrammaistien Disput bildete. Entspredhend dieserRahmerbedingungen el

3Poetik 1458a;Robins (1951):15Royen (1929):1{16
4feminin in gleicher Bedeutungin Il. 12.287,0d. 19.494;
5Sic itaque virilia dicimus, non quae virum signi c ant, sel quibus praemnimus hic et hi, et sic

muliebra, in quibusdicere possumushae et hae.
6

’Royen (1929):13f.; Thorsten Fegen,Der Grammatiker Consentius Glotta 74 (1997/98), 164{192.
8nicht-sexuellen Maskulina und Feminina seiihr Genus seu licenter seu decenter sekundar zuge-

schrieben.
9Fleisch (1994)




auch die Besdireibung des arabisdien Gerus rein deskriptiv aus. Unbelebte Nomen,
die selber nicht als Femininum gekennzeitinet sind (z. B. ayn "Auge’, ard "Erde"), aber
feminine Kongruenz ausbsenwurden immerhin als erklarungsbkederftig gesehenund
in einzelnenFallen mit einemVerweis auf ein danekenstehende®iminutivum°, oder
mit Ellipse'! erklart. Fandendie Grammatiker keine solthe Begrandung, beliessersie
essdlicht bei “weil sievon den Arabern als weiblich gehert wurden2.

Die Kern-Streitfrage der modernen Grammatiker, die Gegemberstellung einesfor-
malistischen und einessexualististien VerstandnissesdesGerus, ist also seit der grie-
chischen Antik e belegt. Die von Griechenland unabhangigenindischen und arabisden
Theorien geben sidch strikt deskriptiv. In keinem Systemfehlt aber der sexualististie
Aspekt ganz, und keiner selbst der formalistiscthen Grammatiker ging so weit, das
Gerus-Systemals vom naterrlichen Gestledit unabhangig zu erklaren, wie die Termi-
nologie belegt, die unfehlbar Begri e fur ‘'mannlich’ und “weiblich' beinhaltet.

2.1.2 Mo derne

Die erstespradwvergleitbiendeBehandlungdesgrammatisden Gerus stamnt von Peri-
zonius (Jakob Voorboek, 1651{1715).Er sielt dessenJrsprung als von den movierten
Namenvon Lebewesenausgehenaiber Adjektivk ongruenzin denBereid desUnbeleb-
ten verstleppt. Das Gerus Neutrum halt er, angesibts seinesehlensim Semitishen,
fur eine Innovation der Griechen'3. Vor dem Aufkommender Romartik ersdien das
Gerus sansconsulter ni Logiqueni Physiqué* uber dasLexikon verteilt, allenfallsaus-
gehendvon einemgesbleditlichen Kern der en ait peut-&tre ete jusqu'a certain point
le modele et la reglée®.

Die animistischen, anthropomorphisitstcien Ansichten, die zumindestin Deutsd-
land das 19. Jh. dominieren sollten'®, bis sie sdliesslih von den Jungrammatikern
relativiert oder abgebst wurden, beginnenmit Johann Gottfried Herder (1744{1803)
und nden weite Verbreitung mit Johann Christoph Adelung (1732{1806).Meist bezo-
genauf denkindlichen Urmenstien sielt etwa Herder (1770):\ uberall Getter, Gettin-
nen, handelnde,besartige oder gute Wesen!*’. Jacob Grimm (1765{1863)sdliesslih

Oetwa uyaynat "Auglein' neben ayn “Auge'

1Alle Stadtenamensind feminin, weil madinat "Stadt' feminin ist; umgekehrt sind alle Fluss- und
Bergnamen maskulin, auch trotz explizitem Feminin-Su x, weil nahr “Fluss' und gatal ‘Berg' Mas-
kulina sind.

2]i annaha: sumiat an-i-l arab mu-unnata, wobei das Verb sm-"heren' auf orale Tradition, also auf
die Autorit at freherer Muttersprachler verweist (Ibrahim (1973):22)

13Jellinek, IF 19:304

¥ Abbe Girard (1747), vgl. Royen (1929):27

15Beauzee (1757, in Diderot's Encyclopedie), vgl. Royen (1929):29

16 Jellinek (1906):310\fetisc histische Au assung des Genus"

7Karl Philipp Moritz (1794) traut soldhe Personi zierung nicht bloss dem Urmensdien, sondern




de niert \Das grammatischegenusist eine in der phantasieder menschlichersprache
entsprungeneausdehnunglesnaterlichen auf alle und jene gegensande™.

Eine neueldee hat Sir JamesFrazer® indem er die Generaauf eine Vermisdung
ursprenglich getrenrter Mannersprate und Frauensprate zuruckfehren will. Inspi-
riert ist dieserVorsdlag von amerikanisthen und australisdhen Velkern, wo Manner
und Frauen versdiedeneFlexionsnuster verwendeten.

Die romartischen Ansichten von Herder-Adelung-Grimmwurden von Brugmann po-
lemis bekampft'®. In seinemVortrag von 1897in Princeton geisselter die Ansichten
Adelungs und Grimms als verhaftet in einer Weltsicht eines\ kelief in a goldenage
of mankind, whele poetry beauti e d and simpli ed the whole life of primitive mind"
(Brugmann (1897):9). Die Sexualisierungvon abstrakten Konzeptenseinicht Ursade
der grammatisdien Genera, sondernvielmehr durch sie inspiriert (\ We do not con-
trol and lead language but languagerules and directs us’, p. 18). Die Verbindungvon
Kollektivum und Femininum illustriert er anhand einesek'a "Gesut' bzw. ahd. huhn
\this meant at rst the cocks and henstogether, then the o ck of female fowl, and
nal ly the individual fowl"%°

Mit BrugmannsBekenrtnis zu neichterner Komparatistik und einemlinguistischen
“Uniformitatsprinzip'?! scheint zumindestin der Indogermanistik heute selbts\erstand-
lich. Aber noch Lohmann (1932):17 sudit nadh Ursaden der Verbindung des Fe-
mininum mit den \Abstrakten und den vielfach damit berehrenden Kollektiven" in
archetypisd-psydiologisdien Zusammenkngen,nach denen

das Weibliche ... als das Schwadere, Inferiore, vom Mannlichen Abhangige er-
scheint . ..andererseitswiederumin der Rolle der meutterlic hen Gebarerin . . . uber
dem Einzelindividuum steht

dem Spreder allgemein zu (Jellinek (1906):313). Wilhelm von Humboldt (&ber den Dualis, 1827)
relativert den Herder'schen Animismus indem er von \sprachbildender Phantasie", die das Genus
\metaphorisch" bezeidnet.
18 Suggestionas to the Origin of Gender in Language Forthnightly Review 74 (1900), 79{91
¥fruhere, wenig erherte Formalisten waren Johann Werner Meier (1781) und Christian Heinrich

Wolke (1812), vgl. Jellinek (1906):304,Royen (1929):37.
20Auch in dieserSicht beruht die Assoziation von Kollektivum und Femininum noch auf semarii-

schen Zusammentangen, namlich auf der Verhaltens-Biologishen Tendenzder Harem-Bildung beim
Mensden (sowie beim Pferd und beim Huhn). Das weseitlic heist aber die Betonung der sprachlichen
Produktivitat der Ubertragung, nachdem sie einmal eingeleitet wurde (p. 27f.). Vgl. dazu auch unten,

Abschnitt 3.5.
21\ The factors that produced changesin human languages ve thousand or ten thousand years

ago cannot have been essentialy dier ent from those which are now operating to transform living
languages: (p. 2); der Begri Uniformit atsprinzip bezeitinet gewshnlich die dazu analogeAnnahme
bezogenauf die Naturgesetze.
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weshalbdem Femininen\eine gewissenumerale Unbestimntheit" anhafte. Und aus-
serhalb der Indogermanistik, und insbesondereausserhalbder Linguistik eberhaupt
(etwa in der Ethnologie) konnten sich romartische Vorstellungeneber den Ursprung
der grammatisden Generabis mindestensin the 1960erJahre hinein halten (vgl.
Ibrahim (1973) 33f., Shields(1976):151)

Dieserrudimentare tberblick wber die Gestichte der Besdireibung desgramma-
tischen Gerus zeigt die immer wiederlkehrende Opposition zwisden den "Realisten’
oder "Sexualisten'auf der einen Seite, die seinenUrsprung in realenoder imaginierten
Eigenstbaften der bezeitineten Gegensende sehen,exempli ziert durch Protagoras,
Herder oder Grimm, und auf der anderenSeite die "Formalisten' oder "Analogisten’,
wie Aristoteles oder Brugmann. Brugmanns Position war simplistisch. Aus einigen
Waertern (*gena, *mama) hatte sich einefeminine Bedeutungder Su xe *-a-, *- - ab-
geleitetund rein medanish-analogist in der ganzenSprade verbreitet. Die Polemik
ist als Befreiungsshlag zu verstehen,nach einem Jahrhundert romartischer Spekula-
tion. Brugmann wurde auch sofort scharf kritisiert, audh von Formalistenwie Wheeler
oder Jacobi, die den Ursprung der Generaim Pronomensahen.

2.2 Nominalklassen

Afrik anisthe Spradhenwurden erstmalsvergleihend herangezogenon W. H. J. Bleek.
Angesidits der pra x-pronominalen Bantusprachenverwendeterin seinerComgparative
Grammar (1862{1869)den Begri gendersynorym mit class?.

Die Konfrontation mit der verwirrend grossenZahl von Nominalklassender Ban-
tusprachen (vgl. Lommel (1923):179f.)war fer die Linguistik von grosserBedeutung.
Erklarungendes klassisben' Gerus mit Verweis auf kindlichen Anthropomorphisnus
des Urmensdien waren damit erledigt. R. Lepsiusin der Einleitung zu seiner Nubi-
sdhen Grammatik (1880) argumertierte umgelehrt, dassdie Psyce der Naturv elker
verstiedeneKategorien wie Tiere, P anzen usw. als eberburtige Klassenneben den
Mensden stellen.

Um einengemeinsamerNenner zu nden fur gerus-ahnliche Erscheiungenin den
Spradien der Welt, iderti ziert die moderne Linguistik mit Bleek Genus mit Nomi-
nalklasse

Lexikalisth-grammatische Kategorie zur nominalen Klasserbildung. Gerus ist
eineinharente Eigensdaft von Nomen, die morphologisd markierte Kongruenz-
Beziehungen zwischen versdiedenensyntaktischen Elementen [...] kontrolliert

(Bussmann (2002) s. v. Gerus)

Als Nominalklassealso, die mber das Wort hinaus wirksam wird, also Kongruen-
zersteinungenauskst (morphologistie Stammklassersind auc Klassenvon Nomina,

22Royen (1929):57 .
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fallen aber ausserBetracht insofernsienur feir die Wortbildung eineRolle spielen).Der
wesetliche Punkt ist aber, dassGeneralexikalischeKlassensind: Es gibt strukturell-

informationstheoretist keinenGrund, nicht auch von der "KlassePlural' zu spreden,
die ebensoKongruenz,sogarmit dem Verbum, ausest. Der Unterscied ist aber, dass
ein Nomenim Singularwie im Plural als dasselle Lexemempfundenwird, wahrenddas
Kongruenz ausbsendeElemert sein Gerus nicht wedseln kann, ohnein ein anderes
Lexem ebergekihrt zu werden (substartivische Motion).

Der Versud, die Nominalklasserder Bantusprachenformal von denGernus-Systemen
der Indogermanisben Spraden zu trennen, sdeitert, sobald noch andere Familien
(Kaukasus-Spraken, Dravidische Spradien) hinzugezogerwerden, die eine Abgren-
zung der beide Begri e arbitr ar werdenlasst.

Fur die Spraderntwicklung und die Struktur der Grammatik ist esnaterlich wichtig,
festzustellenwo innerhalb diesesrweiterten Genus-Begri s sich einegegeleneSprade
be ndet: in einemeberwiegendsemarisch oder eberwiegendformal gesteuertenSys-
tem; in einem Systemmit blosserpronominaler Kongruenz,oder in einemmit reicher
Kongruenzin versdiedenenWortarten. Ausserdemkennenin einer Sprade versaie-
deneSystemeexistieren,die miteinander in Konkurrenz stehen,z. B. Subgenerapder
fakultativ e Klassi k ator-Systeme.

Das wichtige ist also, dassGenerauntrennbar mit der Struktur desLexikons ver-
bunden sind. Ob man hingegenvon Gerus (gendej) oder von Nominalklasse(noun
clas9 spricht ist eine Frage der Terminologie, the di er ene is one of grammatical
tradition rather than of linguistic data. (Corbett (1991):146)

Morphologishie Stammklassenexistieren aber nicht unabhengig von Gerus; oft
wird es zu einer starken Regel, dass eine bestimnte Stammklasseals ganze einem
bestimmten Gerus zugeordnetwird (z. B. sind frz. Nomen auf -on immer maskulin),
und Ausnahmendazu hedstensalsisolierte Archaismeneberleben (vgl. ai. rath- m.).
Eine Stammklassekann in ein Gerus mbergehen,aber erst wenn sie, normalerweise
zunachst im Pronomen, Kongruenz ausest.

Geruskongruenzkann an praktisch allen nicht-substartivischen Elemenen auftre-
ten (Corbett (1991):106f.):

Adjektiv

Partizip

Artik el
Personalpronomen
Relativpronomen

PossessiyBantu)
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Verb (Semitisdh; modernesSlavisch, Hindi; Bantu)
Numerale(> 1, Chinyanja: 1 5)

Adverb (Lak)

Adposition (Ab chasist)

Die Entscheidung, ob ein Elemert kongruiere,ist oft auc nicht eindeutig. Im Ab-
chasistien etwa kann man sich die Annahme von Adpositionen-Kongruenzsparen,
indem man das kongruierendeElemen als erstarrtes proklitisches Pronomenau ast,
(Axray - \Axra 3rd.sg.human.male -for" (Corbett (1991):113)

Esist naheliegendaber letztlich unbeweisbar, dassjede Flexion, und auch "edte'
Kongruenz,durch Univerbierung solther Enklitik a ertstanden sein kennte.

Kongruenz hangt nicht nur von der Wortart ab, sondernunter Umstanden aud
von der Wortstellung (Germ. Adj. der warm-e Tee, der Tee ist warm. Ahnlich ist im
Arabischen verbale Kongruenzfakultativ bei verb-initialer Wortstellung (VOS).

2.3 Genus im grammatisc hen System

Wir haben gesehendass Generanur durch ihre Verankerung im Lexikon von mor-
phologishien Klassenwie Kasus oder Numerus untersdheidbar sind. Ein Versud der
Untersdheidung madit Corbett (1991):146A noun hastypically one valuefor the gen-
der feature, which it brings with it from the lexicon (determined by the assignment
rules) but a noun can normally take more than one value of the numker feature (it can
be, say, singular or plural) and similarly it can take more than one value of the case
feature (say nominative, accusativeor dative)

Damit verbundenist die Unterscheidungvon ‘target gender'und “cortroller gender'.
Das eigeriliche Gerus ist das “cortroller gender’; target gender' entspricht der davon
ausgebsten morphologist sichtbaren Kongruenz. Wenn die Anzahl “target genders'
und “cortroller genders'voneinanderabweichen, kann das Gerus-Systemin Umbruch
geraten. Beispielesolter Falle sind Rumanist und Tocharisch, die im Singular und
im Plural je mber zwei "target genders'verfugen, aber eber drei “cortroller genders’,
kraft eines gerus alternans' ("heterogenegender') dasim Singular zum Maskulinum,
im Plural aber zum Femininum zu geheren scheint?. Solde Interferenzenvon Gerus
und Numerug* macdhen die Kategorien nur schwer voneinandertrennbar. Gerus er-
sdheint naher mit der Wortb edeutungverbundenals Numerus, Gender is inherent to
the noun andis in a senseprior to the numker (Corbett (1991):154),aber genausowie
esGerus-invariante ("Gerus-defektive') Werter gibt, kann esauch Numerus-invariante

23Als sporadische Ausnahme einessingularisch femininen gerus alternans gilt Kornisch tra “Ding'

Priestly (1983):349
24Numker is the category most intimately bound with gender Corbett (1991):132




13

(‘Numerus-defektie') geben. Soll die Behauptung der "Prioritat' des Gerus Gehalt
haben, mussteaudh morphologist eiberprefbar sein,und in der Tat sdeint dasIndo-
germanistie Nomenim Normalfall aufgebautals:

Wurzel-Genus-Kasus-Numerus
(etwa AKk. pl. f. -ah,-m-s)

aber im Semitishen ist durchaus eine Reihenfolge

Wurzel-Numerus-Gens-Kasus
(etwa arab. fem. sg. -a-t-u, fem. pl. -a-t-u )

meglich (zu sdweigenvom “innerenPlural’ der an der Wurzel selber markiert wird).

Das Gerus bleibt oft audh zugunstendes Kasus oder Numerus unmarkiert. Dies auf-
grund des morphologistien Aufwandes, markierte, d. h. “oblique' Formen zu bilden.

Im Slovenisthen z. B. fallen die GeneraFemininum und Neutrum im Dual zusammen,
aber nicht im Plural. Keine Sprade, die Generaim Dual trennt, lasstsie im Plural

(oder Singular) zusammenfallen Anders gesagt,die Morphologie wird bereits derart
angestrengt,den Dual auszudecken, dassdas Gerus daneken vernadilassigtwird.

Es existieren audh Interferenzenvon Gerus und Kasus. Das Chichewa (Bantu)
kenrt ein "Lokativ-Genus': mu-nyumia mu-kutentha’loc- Hausloc- heiss', esist heiss
im Haus'. nyumta "Haus'hat normalerweisedie Pra xe i/zi (Genus 9/10). DieserFall
wird normalerweiseals ‘minor target gender'klassi ziert, d. h. als target gender,dem
kein lexikalischescortroller genderertspricht. Interpretieren kennte manihn aber auc
alsUberfuhrung desWortesfur "Haus'in ein andered_exem, mit einemanderenGerus:
Die Redeist eben nicht mehr vom Haus selker, sondernvom Inneren desHauses Eine
weitere Interpretation sahe in mu eine blossePraposition, die die Gerusmarkierung
verdrangt, d. h. das Gerus desNomensbleibt unverandert, ist aber an der Ober acde
einfad nicht mehr sichtbar.

Russist unterscheidet Gerus nur im Singular. Nur im Nominativ sind savohl Ka-
susals auch Gerus eindeutig (Demonstrativum eto-)

Fur das frehe Indogermanisbe interessierensolde Interferenzenvon Gerus und
Numerus, genauereine Assoziation von Femininum und Plural bzw. Kollektiv (vgl.
unten 3.5).

Sowohl dasindogermanisbe o-Neutrum als audch das a-Femininum sind sekundar
und dem zugrundeliegendernSystem fremd. Die Kategorien wurden ab einer gewis-
sen Zeit medanisd gebildet, um das Gerussystem aufzuklllen’, und sind somit in
ihrem ursprenglichen Charakter adjektivisch (vgl. Lohmann (1932):16) Diesemeda-
nische Motion hatte weitreichende Konsequenzenfer die Nominal exion. Sie fehr-
te zu einer sematischen Verblassungder ursprenglichen Bedeutung “versehenmit'
des *-0-Su xes und erlaubte das Aufsteigen der thematischen Flexion zum spat-
indogermanisben (oder erst freh-einzelsprablichen) "Normalfall'.
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2.4 Klassi k atoren

Chinesisth wird gemeinhin als geruslos betrachtet. Das Mandarin Chinesiste hat
aber unge®hr 30 Nominalklassen,die sicdht manifestierenin Form der Klassi k atoren
(Zahleinheitspartikel, measure words), die mit jeder Mengenangak (und audh mit
Pronomen) erstieinenund eindeutig in einem Kongruenz-\erhaltnis mit dem Nomen
stehen:

y ge ren . liang ben shu . san shou ge
eins CL Mensthr '’ zwei CL Buch ' drei CL Lied
\ein Mensd" \zwei Becher" \drei Lieder"

Die Klassi k atoren sind eigerilich Nomen, die das Geahlte gewissermassevertre-
ten, selbstwenn esnoch explizit genannt wird. Im obigenBeispielist ge ein \Default-
Zahlwort" (etwa \St eck"), ben hat die urspreingliche Bedeutung\Ursprung" und shou
\Haupt", naterlich semanisch verblasst(Lieder haben nicht wertlich \H aupter"). Die
Einteilung gestieht rein semarisch, nach Kriterien wie "Dingemit einemGri ', “klei-
ne, runde Dinge', ‘gesbichtete Dinge’, Textilien und Bilder', "Reittiere’, "Gemte',
"Sdi e, Boote' usw.

Die Entdedkung soldher Nominalklassenin einer angeblid gerusfreienSprade ist
wichtig fer die Umwandlung einesGerussystems:Ein bereits bestehendesserussys-
tem kann von solden Klasseneberlagert werdenund sdliesslic dazuin Konkurrenz
geraten. Ansatzweise vergleidbar sind Kkollektivbildende \Klassi k atoren” im Deut-
sden (Schwarm Rudel Meute, Horde, Herde), die Tierarten obligatorisch in Klassen
einteilen (z. B. Hunde (bzw. Canidae)in Rudelaber P anzenfresserin Herden).

Ausserdemvergleitbar ist dasKlassi k atoren-Systemin der sumeristien (und ak-
kadisten, hethitischen) Orthographie. Hier interferiert die Grammatik mit der Sdrift-
gesabichte (die Klassi katoren gehenvermutlich darauf zureck, dassdie ersten Texte
eberhaupt Invertarlisten waren). Es ist umstritten, ob und wieweit dieseKlassi k a-
toren im Sumeristien auszusprelen sind, und in den Spraden, die die sumerisbe
Keilschrift mbernehmensind sie fast sicher blosseLesehilfen.Trotzdem stellen sie ein
Systemvon Nominalklassendar, dasszumindestfer die Sdriftkundigen das Lexikon
stark strukturierte.

2.5 Diachronie und Spracherw erb

Der epistie Gelehrtenstreit zwishen "Formalisten' und “Sexualisten'entspricht ziem-
lich genauden konkurrierenden Prozessendie die Entstehung, die Umformung und
den NiedergangeinesGerus-Systemdewirken. Jede Sprade besteh aussic eberla-
gerndenMustern, und die Regelnder Geruszuveisungkenneneine zertrale oder eine
marginaleRolle spielen. Ob sieprimar semanisch oder grammatist aufgefassiverden
ist eine Frageder ‘relative clarity' der jeweiligen Regeln(Corbett (1991):82{86,\psy-
cholinguistic status of genderassignment’), und kann nicht fer die Kategorie "Gerus'
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generellbeartwortet werden.Der Lerner wird versudien die Grundlageder Klassi zie-

rung zu “erraten’ und die einzelnzu lernendenSonderglle zu minimieren, ein Prozess,
der das Systemsonohl in die Richtung einer Formalisierungals audh in Richtung ei-

ner Sexualisierungreibenkann (zu iterativem Lernenvgl. Zuidema(2002)). Letzterer

Fall geht oft einhermit Lautwandeln, die die formale Markierung verdunkeln oder zum

Verstwinden bringen (Corbett (1991):315).

"Animistische’ Erklarungen laufen auf ein Huhn-oder-Ei Dilemma heraus (Ibra-
him (1973) p.58, 93), denn audh ein rein grammatishes Gerus generiert semaitische
Klassen?® Brugmann (1897):19f.weissvon einer allegoristien Statue einer weiblichen
Figur mit dem Titel "der Hunger’, wahrsdeinlich beein usst von la faim, die nac
Bestwerden, der Hunger seimaskulin, in “die Hungersnot' umbenanrt wurde 2

Die Bildung einerHierarchie von Klassenist die fundamenale Strategieim Sprad-
erwerb: einesonstunlernbare, unterbestimnte (die sog. poverty of stimulus') Formen-
vielfalt wird reduziert auf einewbersidiliche Anzahl von Kategorien, die in ihrer Kom-
binatorik die Vielfalt wiederzu erzeugervermegen(zum Erfolg solder Klassi zierungs-
Modelle ("hidden variables’) sdhon in simplistischen Modellen vgl. Pereira (2000):7).
Die weite Verbreitung von Nominalklassen(Genera), also einer groben lexikalischen
Unterteilung der grossenwortklasseder Nomina, in den Spracender Welt ist als Re-
ex dieserfundamertalen Lernstrategiehinreichenderklart (\gender is, of course, only
one of thesepatterns” Corbett (1991):82). Dassals semaitische Anknepfungspunkte
einige Konzepte mehr oder weniger prominert immer wiederkehren (biologisthes Ge-
scledt, Belebtheit usw.) ist naterlich in der conditio humanabegrindet.

2.6 Adjektiv und Motion

Adjektivit at ist zunadhst ein syntaktischer bzw. ein semartischer Begri : Syrtaktisch
sind Adjektiv e Substartiven "adjiziert', d. h. siestehenin unmittelbarer Umgebungih-
res Bezugswrtes, und dreicken eine zusatzliche Eigenstaft dessellen aus. Semarisch
be ndet sich ein Adjektiv am einen Ende einer Skala von Abstraktheit, die eber das
konkretere Substartiv (das eine Speziesbezeitinet) zum sehr konkreten Eigennamen
(der ein Individuum bezeitinet) reicht.

Die "Er ndung’' des Adjektivs erlaubt es also, eine bestimnte, partikul are Eigen-
sthaft einesGegenstandesn ein neuesWort, dasnur noch die von jedem Konkretum
abstrahierte Eigenstaft bedeutet, abzulesert’.

25R. Jakobson spricht von \everyday verbal mythology and poetry" (On translation, ed. Brower

(1966):236f.
26ygl. auch Shields (1976):154f.;Levi-Strauss, le sexedesastres FS Jakobson(1967).
273, R. R. Tolkien On Fairy Stories (1939) p. 22\But how powerful, how stimulating to the very

faculty that producedit, wasthe invertion of the adjective ... When we can take greenfrom grass,
blue from heaven and red from blood, we have already an enchanter's power."
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In diesemSinneist Adjektivit at allerdingshedst kontextabhangig, und wedermor-
phologist, noch lexikalisth, noch syrtaktisch fest an ein Wort gebunden,und steh,
als Epitheton, in kompliziertem Bezugzum Eigennamen:Adjektivisches "braun' kann
sich abstrakt auf alles, was den Sinneseindruk brauner Farbe hervorruft beziehen.In
“braune Kuh' sdirankt esdie semarnische Klasse aller Kehe auf eine Subklasseein.
"Die Braune', elliptisch fur “die braune Kuh, unter den Kehenin unseremStall' kann
zum Eigennamenwerden.Die AbgrenzungdesBegri s wird aud problematisd, wenn
man jede Verdeutlichung, Einscdhrankung oder Zusatzinformation zu einemNomenals
“adjektivisch' erkenrt, und Adjektiv e als Spezialfall oder Vertreter einesuntergeordne-
ten Teilsatze$?, ein Aspekt, der besondersexplizit im eigerteimlich indogermanisben
Bahuvr hi hervortritt 2°

Von dieser allgemeinenDe nition der Adjektivit at scarf untersdeiden meissen
wir den morphologistienBegri einerWortart Adjektiv. Eine solde kann sich anhand
verstiedenerMerkmale herausbilden. Am deutlichstenist sieim Fall einereigenenAd-
jektiv exion, wie sie sich im Germanistien und Balto-Slavischen entwickelt hat: hier
ist ein Wort als Adjektiv gekennzeitinet, selbstwenn esals "substariviertes Adjektiv'
gar nicht mehr adjektivisch verwendet wird. In diesemengenSinn kenrt das Indo-
germanistie kein Adjektiv: esuntersdeidet wohl pronominale und nominale Flexion,
aber Adjektive gehorden (bis auf meglicherweise einzelneAusnahmen,die aufgrund
semairischer Verblassungm Begri sind, als Pronomenaufgefassizu werden) der no-
minalen Flexion. Ahnlich existiert audh im Akkadisden eine spezielleAdjektiv exion,
allerdingsunterscheidet siesich nur im Nom. pl. von der nominalen(nominal -u, adjek-
tivisch -utum. gelegetich wedseln substartivierte Adjektive in die nominale Flexion,
z. B. nakirum “feindlich', pl. nakirutum neben nakiru "Feinde'.) Das Arabische kenrt
keine gesonderteAdjektiv exion.

Tatsachlich kennen weder Panini  noch die traditionelle Arabische Grammatik
einenensprechendenBegri. Panini (1.4.14)untersdheidet blosszwisdhen sUP -anta-
"Nomen'und t N-anta- "Verb'. Mit dem Begri bhagta-pumska(7.1.74,7.3.48;oder
gleichhbedeutendukta-punmska umgehendie indischen Grammatiker sozusagermlie An-
nahmevom Adjektiv alsWortart: Ein Femininum ist bhasta-pumska, und ein Neutrum
bhagta-pumskam wennesvon einemMaskulinum abgeleitetist (gleichzeitig impliziert
der Begri, dassdasMaskulinum dasunmarkierte Gerusist, von dem Femininum und
Neutrum abgeleitet sind). Ob die Motion durch eigerliches Gestledt (asvasm., f.
asva, aber nicht asvamn.) ausgebst wird, oder durch formale Kongruenz (m. krtas,
f. krta, n. krtam) spielt fur die Grammatik keine Rolle. Die Arabische Grammatik teilt
die Werter ein in die drei Klassenism "Nomen', fi| "Verb', harf "Partikel'.

Es gibt aber weitere Optionen, die einen sinnvollen Begri einer Wortart Adjek-
tiv zulassen.Zunadst ein Prozessder Adjektivierung, sei es durch interne Deriva-

28fur die Englische Syntax J. Ross(1969) Adjectives as Noun Phrases
st z. B. frao at-aspa-: adjektivisch “sdinaubend-pferdig', genitivisch “sdinaubendenPferdes', oder

“eigertlich' ein Einschub .. .{ sein Pferd schnaubte{ ..."'?
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tion (Akzent- oder Ablautwedsel), oder durch aussereDerivation mittels einesad-
jektivierenden Su xes: Solte Werter waren als isoliertes Lexem nicht als Adjektive
erkenrbar, wohl aber, wenn sie mit ihrem Grundwort in Bezielung gesetztwerden.
Da hier aber verstiedeneMedanismendurcheinanderwirlen kennen, die alle einem
Grundwort adjektivischen Charakter geben, wird einesolthe Adjektivde nition Gefahr
laufen, eine letztlich arbitr are Untergruppe aller taddhita Nomina zu bilden.

Die letzte Meglichkeit einer Adjektiv-De nition beruft sich auf Kongruenz. Dem-
nach ware ein Nomen dann ein Adjektiv, wenn es sein Gerus medanish seinem{
genanrien oder nicht genanrien { Bezugswrt anpasst,und das daherin jedem Ge-
nus vorkommenkann, bzw. eber dessernvolles FlexionsparadigmajedesGerus einsd-
liesst. Damit lassensich immerhin Werter erkennen, die keine Adjektive sind, d. h.
Nichtexistenz eines tod ekuom zeigt, dassekuo- kein Adjektiv (mehr) seinkann. Die
Sdwierigkeit ist dabei, besondersin Spraden mit nur zwei Genera,zu enscheiden,
ob eine Motion nun formal, nach einemelidierten Bezugswert, gesbtieht, oder direkt
nac der Semarik (Gesthledt, Belebtheit etc.) desbezeitineten Gegenstandeswenn
dieseFragefur den Spreder selbstnicht immer entscheidbar ist, liegt einetatsacdliche
Unsdarfe zwisden naterlichem und grammatistiem Gerus vor, und ein iessender
Ubergangzwisdien Adjektivit at und Substartivit at. Zum Beispiel, wenn sich eine Re-
gel "alle P anzen ektieren feminin' herauszubildenbegonnenhat, und verbleibende
maskuline P anzenbezeitinungen sich dieserzu beugenbeginnen,kann ein Spreter
beginnen, feminine Adjektive auf P anzlic hes anzuvenden, ohne an eine bestimnte
formal feminine Pfanzerbezeitinung zu denken: das feminine Gerus beganne einfach
neken “weiblich' (und weiteren Kategorien) auch “p anzlich' zu bedeuten,und die Mo-
tion gingeunmerklich von formaler Kongruenz zu einer Motion ad sensumeber. (vgl.
rigvedishesosadh, 3.2.12).

Bussmann(2002) de niert "Motion' scheinbar unabhangig vom Gerus-Begri : \Ex-
plizite Ableitung weiblicher Personeezeitinungen von meannlichen Bezeitinungen
mittels versdiedenerSu xe."

Ich medhte im folgenden,wenn die Unterscheidung explizit gemadt werden soll,
zwisthen “substanivischer Motion', d. h. Motion ad sensum mit Hinblick auf das si-
gni e (‘substartivisch' als Verallgemeinerung sexueller'Motion auf Genera,die nicht
der semanischen Oppositon mannlich:weiblich ertspredien) und “adjektivischer Mo-
tion', d. h. formaler AnpassungdesGerus an ein Bezugswert (Kongruenz bezeitinet
den Prozessder sole Motion in einembestimmten Kontext ausest).3°

Adjektivische Motion ist demnad Motion zwisden “target genders',substartivi-
sthe Motion ndet zwisden “cortroller genders'statt. Sovohl substartivische wie auc
adjektivische Motion kennenim Einzelfall an der Ober adhe unsictbar bleiben (Genus

).

Auch Sprachenohne{ aud nur pronominales{ Gerussind zu "sexuelleMotion' in

30Sheller (1951):26 unterscheidet elliptische vs. generistie Substartivierung.
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der Lage. Turkisch z. B. hat mit dasMotionssu x e ausArabischen Lehnwertern ab-
gelst und verwendet eszuweilen audh bei nicht-arabischen Wertern3t. Ahnlich haben
Munda-Sprahen ein Su x -i- ausdem Indo-Arischen ertlehnt2. Losgebst von jedem
grammatisthen Gerus-Systemmussman aber in solden Fallen einfach von nominaler
Ableitung spreten.

Unter substartivischer Motion versteheich also: morpholayischeAbleitung, die ein
Lexemin ein andetres Genusuberfuhrt. Wichtig dabei ist, dassdas Substartiv vor und
nach der Ableitung als dieselle lexikalische Einheit aufgefasstwird, d. h. dassausser
dem Geruswedsel keine Bedeutungseranderung eintritt. Der Begri der Motion ist
damit abhengig sovohl von einem Gerus-Systemals aud von der Struktur deslLe-
xikons (z. B. ware die Ableitung Scheiner ! Schreinerei sonst ebensoMotion wie
Scheiner! Sdreinerin).

2.7 Pronomen

Dem Pronomenwird allgemeineinezertrale Rolle bei der Herausbildungund Entwick-
lung von Gerus-Systemerzugesbrieben. Die naturlichste Erklarung fur dasPhanomen
der Kongruenzist Reimbildung, homoio teleuton; Jacobi (1897) gelt fur die Entste-
hung desindogermanisben Gerus ausvon den Pronomen*so, *sa. Daran hatten sich
zunachst dem Pronomenbegri ic h nahestehendé€semartisch verblasste hinweisende,
etwa ai. anya, lat. aliud) Adjektive angeglitien.

Im Kern geht eshier darum, dassdiachron die Trennung zwisden Wortarten nicht
absolutist. Sofernuberhaupt einemorphologistie Unterscheidungzwisdien Pronomen,
Adjektiv und Substartiv gemadit wird, kenneneinzelneWerter von der einenin die
andereKlassewbertreten, und mit ihnenihr Flexionsparadigma.ln Spracenmit einer
speziellen Adjektiv-Flexion (Russis, Deutsd) ist diesetypischerweisevon der Pro-
nominal exion beein usst. Das pronominale Inventar einer Sprate passtsid relativ
frei den Bedeirfnissender Spredier an und widerspiegeltwichtige semarttische Katego-
rien, seiensie raumlich-zeitlich (Deixis), oder Wesensuterschiede wie Gestledit oder
Belebtheit, vgl. z. B. die grosseZahl von Pronominalstammen, die sich im Sanskrit
erntwickelten, esa-, eta-, ena- ander Grenzezum Nomenadhar-, antara, apara-, para-,
purva- usw.; ausKategoriendie zunadhst nur im Pronomenexistieren, kann spater ein
nominalesGerus heworgehen.

Typologisdqr megen soldhe Vorgange einleuditen, aber fer das Indogermanisbe
kann er nur teilweisedie Wahrheit tre en; ein so krsnosekvos diesessthwarze Pferd'
(Lommel (1912):33)mag eber ein sa krsnos ekvos sa krsna ekvoszu einemsa krsna
ekwa “diesesdwarze Stute' gefihrt haben, aber fur Maskulinum und Neutrum gibt es
keine analogenProzesse( so krsno ekvosoder tod krsnad ayosg, und die femininen
Motions-Su xe *a, * haben ihren Ursprung in der nominalen Flexion, so dasseher

31Royen (1929):566f.
32Fr, Muller, Grundriss 111.1.111
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umgelehrt dasfeminine Pronomen*sa den Nomina nadhgebildet ersdeint. DieserAn-
sicht widerspricht allerdings Lohmann (1932):18,85der im Pronomen *sa \Anssto
zur Verknepfung desa-Stammesmit der femininisthen Motionsfunktion" sieh. Ahn-
lich will Szemeeryi (1985):19das a nicht aus dem Pronomen beziehen,da aud ein
sa neben so ( nebenis) bereits dasselle Bildungsprinzip \V okallange bzw. Laryngal
= Femininum" voraussetzen,hne sich festzulegen,woher diese Bildeweise shliess-
lich kam (fur Szemeeryi ist ihre feminine Bedeutung uralt und fallt ausserhalbdes
Blickfeldesder Rekonstruktion).

Kandidat fur ein alteres Pronomen, das ein rein pronominalesfeminines Gerus
ausdrickte, ware allenfalls *sr (sieheunten 3.9.1).

Im Balto-Slavischen und im Germanisdien hat sich die Adjektiv exion an dasPro-
nomenangerehert. Zusatzlich hat sich im Germanistiendurch die Bildung der "stwa-
chen Adjektiv exion' eine Situation gestellt, in der sich das Adjektiv einmal wie ein
Pronomen, einmal wie ein Substartiv verhalt, und zwar wie ein Pronomengenauin
Abwesenheiteineseigerilichen Pronomens,so dassdie starke Endung das Pronomen
sozusagervertritt, und eben genau keine Reimbildung erntsteht (der schwarzeRake
. ein schwarze Rale, \mono exivisc he Kooperation”; vgl. Lommel p. 34), und eine
Argumenrtation ausstiliessliti mit Assimilations- und Perseerations-Ersdieinungen
daher zu kurz greift.

2.8 Exkurs: Semitisc hes Genus

Die indogermanistie und die semitisthe Sprahfamilie teilen sich eine eherwenig be-
adhtete Besonderheit:Die Entwicklung ihres Gerus-Systems,saveit nadvollziehbar,
ist verquidkt mit grammatistien Kategorien des Kollektiv oder des Singulativ, von
Kategorien also, die man dem Numerus zuredinen weirde (vgl. Lohmann (1932):16).

Die Historische Semitiste Spradwissenshkaft wurde shon seitihren Anfangenvon
der ungleich austkihrlicher erforstiten Indogermaniabeein usst. Darin lag und liegt ei-
nerseitsdie Gefahr, die semitishen Spracdien mit Kategorienzu besdireiben, die ihnen
eigertlich fremd sind, aber andererseitgyalt esnaterlich vom Erfahrungsstatz zu pro-
tieren, den die historisthe Spradwissenshaft beim Studium der indogermanisben
Spradien angesammelthatte.

Indogermanist und Semitistcr (mit Agyptisch) sind die beideneinzigenSpradfa-
milien, von denenwir Zeugnisseausvollen drei Jahrtausendenkennen.Die angespro-
chenenProzessemeissenin beidenFamilien in spat-grundspradlicher Zeit stattgefun-
den haben, was aud in absoluter Chronologieunge®hrer Gleichzeitigkeit entspredien
durfte (grob um 3000v. Chr.). Dies sdliesst selbsterstandlich jede genetistie Iden-
tit at allfalliger Parallelen von vornehereinaus, ganz unabhangig davon, ob Semitish
und Indogermanist stlussendlit urverwandt seienoder nicht. Auch allfellige areale
Beein ussungen,die zu solden Parallelen hatten fahren kennenmeissenreine Vermu-
tung bleiben, und die direkt vergleihbaren Parallelen sind insgesarh audch besteiden
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gerug, dassBrugmann (1897), im Zusammenhangder Frage einer genetisben Ver-
wandtsdaft von Indogermanist und Semitisd, be nden kann

In the Semitic-Hamitic group, esgecially, the wholelanguageis pervadeal with the
idea of gender,but in a manner that is entirely di er ent from the Indo-European,
externally and internally. (p. 5)

Die semitishen Spraten werden gemeinhindem Afro-Asiatischen Phylum zuge-
ordnet. Die Afro-Asiatischen Spraten sind weniger eindeutig als genetisbe Einheit
erkenrbar, zu ihnen geheoren ausserden semitiscien audh die hamitischen Sprachen®
und die Tschad-Spraten.

Der semitisthe Spradistamm gliedert sich in funf Aste, die alle sdion vorchristlich
bezeugtsind: Babylonisch-Assyrist (Akkadisd ab 20. Jh.), Kanaanaisd (fragmen-
tarisch ab 20. Jh., Ugaritisch ab 14. Jh.), Aramaisd (ab 10. Jh.), Sudarabist-Athio-
pisch (Sedarabist ab 8. Jh.) und Arabisch (inschriftlic h ab 6. Jh.). Traditionell wird
das Akkadisde als Ostsemitist denrestlichen Spradien als Westsemitisth gegemiber-
gestellt, und das Westsemitisbie weiter in eine nerdliche (Kanaanaisd, Aramais)
und eine sedliche (Arabisch, Athiopisch) Gruppe unterteilt. Als semitistie Urhei-
mat wird gemeinhin die Arabische Halbinsel angegelen. Kienast (2001) stesst sich
an der traditionellen geographishen Gliederung und sdilagt anstelle von Ostsemi-
tisch die etwas irrefahrende Bezeitinung Altsemitisch vor, der er Fruhjungsemitisch
(Smdarabish-Athiopisch) und Spatjungsemitisch (Nordwestsemitisti, Arabisch) ge-
gereberstellt. Diese Bezeitinungen sind motiviert durch eine \W ellertheorie” suk-
zessier Auswanderungenaus der Arabischen Halbinsel. Tatsadlich ist das Arabische
trotz seinervergleihisweisespaten Bezeugungn vieler Hinsicht archaisd, und sdein-
bar wenigervon Fremdspradien beein usst als die anderensemitistcien Dialekte. Die
semitiscien Spradien werden eingelettet in eine hamito-semitishe (afro-asiatisde,
afrasiatishe) Superfamilie, deren genetistie Einheit sehr viel unsicherer ist als die
gemeinsemitisbe. Das Alt agyptisthe (ab ca. 2500v. Chr.) bildet eine eigeneGruppe
im Afro-Asiatischen. In letzter Zeit wurde gelegetlich besondereNahe des Agypti-
sthen zum Semitisten vertreten, v. a. aufgrund von guten Ubereinstimnmungen im
Pronomenund in der Nominalbildung (Femininum auf -t-, Adjektiv e auf -j- 3%)

Analog zur frehen Indogermanistik werden in der vergleihienden Semitistik noch
kaum Formen ins Ursemitisthe projiziert. Kienast (2001) stellt aber eine Tabelle mit
Lautentsprechungen zusammen,das die einfade Projektion ursemitisther Formen er-
laubt. Kienasts ursemitisdies Phoneminvertar dedt sich weitgehendmit dem arabi-
sden, mit der Annahme eineszusatzlichen (fanften, im Altsedarabist belegten) Si-
bilanten s. Das Ursemitisdhe Konsonarien-Systemhat im wesetlichen eine dreifache

33wozunormalerweiseauch dasAlt agyptische geahlt wird, sieheaber Kienast zu desserbesonderen
Nahe zum Semitischen

34Ressler,Otto , Das Agyptische als semitische Spradhe, F. Altheim - R. Stiehl (Ed.), Christentum
am Roten Meer, Erster Band, Berlin - New York, 1971,263-326
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Opposition stimmhaft : stimmlos: emphatis¢ und unabhangig davon eine Opposition
spirantisch : okklusiv.

Man kann die Transkription desUrsemitishen abgesehewon den Sibilanten®® also
weitgehendan der Standard-Transkription desArabischen anlehnen(ZDMG Transli-
teration).

Fur das Gemeinsemitishe ist die Rekonstruktion der Nominal exion sehrdeutlich:
Drei Kasus, drei Numeri und zwei Genera(mit einemdurch Su gierung abgeleiteten
\F emininum". Muller (1877{1888) (111.ii:235) unterscheidet im Hamito-Semitisdhien
ein \Maskulinum (Agens)" und ein \F eminimum (Recipiens)". Im Semitisdhien nenrt
er das "Recipiens' Feminino-Neutrum. Brockelmann (1908) (1.405, 416) spricht von
\sogenannen Femininendungen"und bemerkt, das Systemhabe \v on Hauseaus" mit
naterlichem Sexuswahrsdeinlich nichts zu tun. In Fallen, wo das Gestledit eines
Lebewesenseinewichtige Rolle spielt, stehennaturlich { wie in wohl allen Spraden {
versdhiedeneWortstamme zur Verfagung, z. B. akk. alpum "Stier' : arhum "Kuh' usw.;
audh darin stehlt das Gerus aber dem Numerus nahe,\Wie sexuelleUntersciiede, so
kennenaud numerishe zunachst durch neueWortstammebezeitinet werden" (426f.).

Brockelmann vermutet hinter dem binaren Gerus-Systemein alteres, komplexeres
Klassensyster#f. Andere Forster sahendasGerus motiviert durch einemagiaal eneigy
bzw. vis femininum (A. J. Wensin&k Someaspects of genderin the semitic languages
1927,vgl. Ibrahim (1973):42%)

Gerus-Kongruenzkennt das Semitiscie im Pronomen, im Adjektiv und im Ver-
bum. Das wichtigste Geruszeitien (auch im Agyptischen) ist ein Sux *-(a)t-. Es
ist wichtig auf die im Vergleidhy mit dem Indogermanisben extreme Su x-Arm ut
und Kompositions-Unlust des Semitishien hinzuweisen: Neben diesem Motionssuf-
x/Gen uszeibien kennt dasGemeinsemitish nur noch dasadjektivierendesogenante
Nisbe-Su x - g- (Kienast (2001):129).Das Motionssu x hat alsoin der Grammatik
eine ausgepagtere Sonderstellungals im Indogermanisben, wo esmehr oder weniger
ein Su x unter vielenist.

Im Arabischen ersdeinen neben -t- auch Su xe a und a- Die wahrseinlichste
Erklarung ist, dassdiesedrei Su xe ursprungsgleit sind (alle von ursem.-(a)t-. )

Bereits im Akkadisdhen kann dasSu x -at- die feminine Motion ausdricken, z. B.
akk. sarrum "Kenig', sarratum "Kenigin'; kassapum Hexer', kassaptum Hexe'; kalbum
"Hund', kalbatum "Hendin'. Hau ger dient esaber zur Bildung von nomina abstiacta
oder nomina unitatis.

Fur die Bildung einesnomen unitatis aus einem Grundwort, das ein Kollektiv
ausdrickt hat fer dasTigre (Athiopisch) W. Leslau(JAOS 65,1945)den Begri \Sin-

35Ursem. *s und *s fallen in arab. s zusammen,und * s wird zu arab. s. AusserdemErsatz von g
und f durch ihre okklusiven Vorganger*g und *p.
36p. 418; als Klassenkommen in Frage Abstrakta, Kollektiv a, Singulativa, Deminutiva, Deteriora-

tiva, Kerperteile etc.; Spekulationen zum Matriarc hat p. 417.
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gulativ" gepmgt, denKienast (2001) auf das Semitiste mberhaupt ausdehnermedite:
Im frehen Semitisd standensich demnad fer die semarische Zuordnung der beiden
Generadie Kategorien Maskulin : Feminin und Kollektiv : Singulativ gegemiber.

Die singulative Bedeutungersdeint im Akkadisdiennur relativ selten,z. B. hallurum
"Erbsen’, hallurtum "Erbse’. Hau ger ist sieim Hebraisden (ursem. *-at > hebr. -a):
“n “Flotte', °nya 'St '; sr, Gesang',sra Lied’; sear, Haare',sa?ra (einzelnes)
Haar'. Im Syrischen z. B. in b®ora "Mist', b®orta "Mist aden'. Am ausgepagtesten
ist sie im Arabischen sichtbar: dahabun Gold', dahabatun Goldstick’, batun "En-
ten(schwarm)’, batatun "Ente’, und viele andereBeispiele.

Eine diminutive Bedeutungsdeint im Akkadisdten mitzusdwingen, z. B. in Kurz-
namen(Kosenamen?)und z. B. in samsun Sonne',sanmsatum “(Darstellung der) Son-
nensdeibe’, vgl. dazu audch arab. samsun "Sonne',sumaysatun Senncen'.

In Verbindung mit der femininen Bedeutungist der Geruswedsel bei arabisden
Kosenamenfur Kinder im Arabischen zu sehen(vgl. auch die russistien Kosenamen),
mit entsprediend pejorativer Bedeutung,wenn dasfeminine Gerus auf ausgevachsene
Manner angevendet wird, etwa ragulun tir abatun “ein furchtsamer Mann'.

Bei Eigenstaften mit naterlicher Assoziationmit dem weiblichen Gesdiledt fehlt
andererseitssogarbeim Adjektiv jede Gerusmarkierung,etwa hebr. mask| "unfrucht-
bar', arab. hamilun “sdwanger’ (Kienast p. 132).

Die engeVerbundenheitvon Gerus und Numerustritt bei der Pluralbildung zutage.

Einige Semitishe Werter scheineneinem "gerus alternans' anzugeloren, meist, genau
wie im Tocharischen oder im Rumanisdien, in der Weise,dassPlurale zu maskulinen
Singularenfeminin gebildetwerden, z. B. akk. sapirum, sapiratum "Gebieter', puzrum,
puzratum “Geborgenheit', arab. hisabun hisabatun "Rednung’; tay fun, tari fatun "De-
nition' (Kienast p. 139f.). Es kann sich dabei ursprenglich um einenPlural handeln,
der eine Mengevon Einzelteilen oder Individuen zu einer (singularisdien) Gesantheit
zusammenfasstalso mit der singulativen Bedeutung des Su xes im Einklang steft.
Umgelehrt gibt esaud -t-losePlurale, z. B. arab. rigatun, riquna, o enbar verbunden
mit der oben diskutierten singulativen Bedeutung.

Das die Verwendung des "Motionssu X' dedt sich also bei weitem nicht dem ei-
gertlichen Gerus-System,das sich ja aussaliesslihy durch Kongruenz manifestiert.
Diese Unterscheidung wird von Kienast nicht hervorgeholen, er spricht von (seine
Anfehrungszeiben, p. 139)\m annlichen” und \w eiblichen" Formen nur auf dasSu x
bezogen.

DasArabische hat strenggenommervier Genera:die Opposition Maskulin : Feminin
ist mberlagert von der Opposition belebt : unbelebt. Der unbelebte Plural wird fer die
Kongruenz wie ein femininer Singular behandelt. Dies ist eine exakte typologiste
Parallele zur indogermanisben Verwendung etymologisd idertischer Su xe fur die
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feminine Motion wie fur die Bildung einesneutralen Plurals. Das Akkadiste kennt
eine solthe Regel nicht (deren rein semarische Anwendung fer ein jengeresAlter
spricht), wohl aber gibt esAkkadisd ein "gerus alternans’, d. h. Werter, die im Plural
ins Femininum webertreten, zum Teil mit Scdwankungen,z. B. kunukkumm. “Siegel’,
pl. kunnuku m. neben kunnukkatum f. Einzelne Werter dieserKlassestwanken auc
im Singular in der Gerus-Kongruenz,ohne dassam Wortstamm eine Motion sichtbar
gemadit weirde, z. B. tuppumm., f. "Tafel'.

Die Semitisthien Zahlwerter bieten ebenfalls Aufschluss eber die engeVerbindung
von Gerus und Numerus im Semitisthien: Die Numeralia von drei bis zehn weisen
\mono exivisc he Kooperation" (zu diesemBegri vgl. p. 19) mit dem geahlten Ge-
genstandauf, die sogenante \P olaritat" 3”: In genauerUmkehrung der adjektivischen
Motion, inklusive der als normale Adjektive ektierenden Werter fur “eins'und “zwer'
(arab. wahdun, itnanu; akk. isten, sina), wird in diesenWertern das Maskulinum mit
dem "Motionssu x' gebildet, z. B. arab. talat-at-, akk. salas-at- "drei m.', talat-, akk.
salas- “drei f.". Diachron ist daswohl so aufzufassengdassdas Su x eine Mehrzahl zu
einer Einheit zusammenfasstund dieserVorgangbraucht nur einmal statt nden (eine
WiederholungdesSu xes ware redundart): Man spricht ertwedereber “eineDreiheit'
oder mber “drei Einheiten’, aber nicht eiber “eineDreiheit von Einheiten'.

Ahnlich wie Brockelmannvermutet Kienast hinter der gemeinsemitisien, stark auf
Prepositionenabgesutzte "Normal exion' ein alterespostpositionalesSystem,vonihm
"Alte Nominal exion' genann (p. 164f.). Die Kasusendungemer Normal exion werden
dabei als abgeshbli ene WUberbleibseldesalten Systemsaufgefasst,und die Suxe y
(Nisbe) und at (Femininum) als Einzelfalle von Su xen, die sich unabhangig erhalten
haben. Die Genitiv-Endung -i wird als adjektivierend mit demNisbe-Su x verbunden.
Der ektierende Charakter (im Gegensatzzu agglutinierend) desalten Systemszeigt
sich darin, dassdasFeminin-Su x nicht mit demNisbe-Su x kombiniert werdenkann
(p. 173f.),und im "Altsemitischen’ (Altbab ylonisthen) auch dasdeterminative a-Su x
nicht (p. 169).

Nebendem Motions-Su x kennendie Semitiscien Spradien aud t-haltige Pra xe,
und sogar In xe %8, Das ta-Pra x kann urspreinglich nominale oder verbale Formen
bilden. Durchsetzungim verbalen Paradigma, Verdrangung im nominalen. Es muss
zusammenmit dem ma-Pra x betrachtet werden,und geht wie diesesvermutlich auf
pronominale bzw. deiktische Elemerte zureck: *ta kabar 'was dick (ist)’ > takbarum
"Mutterschaf' (Kienast (2001):113).In mancen Spraten stehenFormenmit t- und m-
Pra x bedeutungsgleic nebeneinander:hebr. tarb t, marbt “Zins', syr. marbta, tarb -
ta ‘Naddenken' (Brockelmann 1.383f.).Die Identi zierung diesega-Praformativs mit

$7Kienast, p. 181f., wieder unter Verwischung der Unterscheidung von Genus und Motions-Su x:
\Das Gerus der Zahlen von 3{10 ist dem des Gezahlten meist entgegengesetzt"

38C. Ehret (Reconstructing Proto-Afroasiatic (1995):16f.)spricht fur das Afro-Asiatische von einem
assiative noun su x *t.
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dem Feminin-Su x ist sehr spekulativ, aber letztlich eine Konsequenzvon Kienasts
"Alter Nominal exion’, die diesesauf ein nachgesetzteKlassenzeiben-at mit ebenfalls
demonstrativer Bedeutunginterpretiert.

3 Indogermanisc he Motion

3.1 Genus und Adjektiv in den Tochtersprac hen

Die zehnindogermanisbien SprachstammezeigenbereitssehrverstiedeneBehandlun-
gendesererbten Gerus-Systems®ber derenSpanrweite soll hier ein kurzer Uberblick
geloten werden (spatere Entwicklungen in Einzelspratien, meist weiterer Abbau des
Systems(im Extremfall, z. B. im Persis@en, totaler Abbau), bleiben weitgehendun-
berecksidhtigt.)

Voellig vershwundenist dasGerusim Armenisden3® Armenisc unterscheidet wohl
Re exe versdiedenerStammklassenhat aber die Geruskongruenzvellig aufgegelen.
Auch im Demonstrativpronomen nden sich nur Re exe desidg. Maskulinum. Unter-
sdiedenwerden-o- und -a-Stamme. -i- und - -Stamme sind zusammengefallen.

Albanisch?® kenrt pronominalesGerus,i mir-i “derGute’, e mir-a “die Gute', te mir e-
te "dasGute'. Ob Spurendesindogermanisben Neutrums auszumaben sind, ist um-
stritten. Esgibt eineKlasseunbelebterSubstartive mit "gerusalternans', die im Singu-
lar maskuline,im Plural feminine Attribute nehmen.Auch das pronominale Neutrum
wurdein denletzten Jahrhundertenimmer mehr verdrangt, sodassdasAlbanische vor
dem Ubertritt in ein reinesZwei-Gerus-Systemmaskulin : feminin zu stehensdein.

Tocharisch*! hat nur pronominal ein Drei-Genera-Systemm. seg f. sa, n. te. Adjekti-
vische Kongruenz untersdheidet zwiscien Maskulinum und Femininum. Eine spezielle
Erscheinung ist dabei ebenfalls ein "gerus alternans', Werter, die im Singular mas-
kuline, im Plural feminine Kongruenz ausksen.Streng genommenverfugt Tocharisc
damit alsoaud eber ein adjektivisches Drei-Gerus-System,das aber mit dem prono-
minalen nicht koinzidiert.

Eine Sonderstellunghat das Anatolische mit seinemZwei-Genera-Systemb elebt"
- \unbelebt", nach gangigerInterpretation deshalb,weil das Gemein-Anatoliste sich
ausder Grundsprade lestebewvor ein Gerus Femininum existierte (dieserAnsicht wird

39B. A. Olsen, Birgit Anette, The Noun in Biblical Armenian. Origin and Word-Formation - with
special emphasison the Indo-European heritage, De Gruyter (1999):83

40ShabanDemiraj, Historische Grammatik der albanischen Sprache, Wien (1993), pp. 77{90.

4lKrause-Thomas, Tocharisches Elemertarbuch (1960) p. 75f.
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aber widersprachenvon z. B. Oettinger KZ 100,35{43, moderat Melchert (1994)). Zur
luwischen i-Mutation sieheunten 3.3.

Die restlichen setis Stamme, Indo-Iranisch, Griechisd, Italisch, Keltisch, Germa-
nisdh und Balto-Slavisch, zeigenalle FortsetzungeneinesDrei-Genera-SystemaMas-
kulinum, Femininum, Neutrum".

Im Mittelirisc hen gelt dasim Neutrum verloren. Das Britannische verlor das Neu-
trum sdon vor seinerfrehestenBezeugung,aber deutliche Spurensind vorhanderf?.
Erst im Neuirischen ging die Kongruenz des pradikativen Adjektivs verlorerf=.

Das germanistie Adjektiv movierte mit mn. -o- und f. -a-, konsonarische Ad-
jektivstamme wurden ganz aufgegelen. Eine germanistie Sonderetwicklung ist die
‘stiwache' Adjektiv exion mit einem-n-Su x, die eintritt, wenn dasWort neben ei-
nem Demonstrativpronomen(spater Artik el) steht. Die “starke' Adjektiv exion naher-
te sich { wie im Balto-Slavischen { der Pronominal-Flexion an.

Auch dasBalto-Slavische entwickelte eine eigenseindige Adjektiv exion. Das Gerus
ist im Russisten allein am nominalen Paradigma abzulesen(das Femininum unter-
sdheidet sich von Maskulinum und Neutrum im Gen. Dat. Ins. sg.(ausgenommereinige
Kosanamemmit Geruszuveisungad sensumwie djadja "Onkel'), und dasNeutrum vom
Maskulinum im Nom. Akk. sg.und pl.). Die drei Generawerdeneberlagertvon einem
Subgems belebt : unbelebt (im belebten Subgems fallen Akk. und Gen. zusammen)
sodassdas Russiste strenggenommensets Generabesitzt. Die Unterscheidung des
Subgemis belebt: unbelebtist rezen. Im Altrussischenwar die spatere "belebte'Klasse
weitgehendauf Bezeitinungenerwadsener freier Mannerbestirankt. Sieweitete sich
allmahlich auf alle belebten Substariive aus, und wird heute praktisch ausnahmslos
nach semanischen Kriterien angevendet(mit Grenzfllen wie mikrob " Bakterium'). Im
Polnisdhen blieb sie auf das Maskulinum besdrankt. Polnisdh hat drei Genera, aber
Femininum und Neutrum fallen im Plural zusammen(d. h. eine Opposition m:f:n im
Singular und \virile" : \non-virile" im Plural), also funf (Genus+Numerus) Klassen,
mit denPronomenon, ona, ono, oni, one, und Adjektiven dobry, dobm, dobre, dobrzy,
dobre.

In neuesterZeit traten im Russistien und Polnischen allerdings mande Inanimata
fakultativ, meist in Jugendsprabe oder Slang, zu den Animata eber (die \ papieros
Klasse",animiert wurden etwa poln. papieros, tenis, walc, dolar)*4, d. h. esgibt v. a.im
Polnischen Anzeichen desNiedergangsdesrein sematisch motivierten Subgems und

42pedersen,Vergleichende Grammatik der keltischen Sprachen |1:65f.

43pedersena.a.O. |1:114

440Oscar E. Swan, Facultative Animacy in Polish, The Carl Bed Papers, University of Pittsburgh,
1988.
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seinerUmformung in ein rein grammatisthesGerus. Andere moderneindogermaniste
Spraden, die Subgeneraentwickelt haben sind Spanist, Armenisd, und Singalesisi
(Priestly (1983):357).

In den “klassishen' Spraden der griechischen, italischen und arischen Stamme
sdliesslihy dominiert die durchsiditige \bonus, bona, bonum” Adjektiv-Kongruenz.
Anders als bei der germanist und balto-slavisch einheitlich durchgethrten Adjektiv-
Flexion gibt eshier letztlich keineklare morphologistie Trennung zwisthen Substantiv
und Adjektiv. Als Folge davon kommen alle Stammklassensaovohl substartivisch als
audh adjektivisch vor, und esgibt sogar defektive Adjektive’, z. B. madt lateinisch
facilis keineUnterscheidung zwisthen Maskulinum und Femininum, und vigil gar uber-
haupt keine Gerusurnterscheidung.

Die Tochterspradien habendasSystemhau g abgebaut,typischerweisewurde zuerst
das Neutrum verloren (Priestly (1983):343f.),wohl wegenseinerformalen Nahe zum
Maskulinum. Als Hauptgrund fur Umbau desGerus-Systemsersdieint Lautwandel, d.
h. der Verlust morphologistier Markierung der Kongruenz.

3.2 Altindisc he Motion

3.2.1 Panini

Wie oben bereits erwahnt unterscheidet Panini  feminines(str - 4.1.3) und maskuli-
nes(pum- 1.2.67) Gerus. Beide werden zusammengefassals a-napum saka "Nicht-

Neutrum' (1.1.43,2.4.4).napum saka (1.2.47)bezeitinet demnad dasNeutrum (nicht

\non-virile"). DieseBegri e sind rein nach den formalen Bederfnisseneinesgenerati-
ven Grammatikers ausgerititet, z. B. der Begri napum saka deutet darauf hin, dass
das Neutrum als Spezialfall des Maskulinum behandeltwird, und will keine Aussage
eiber den genetisbien oder semarischen Zusammenhangler drei Generamaden. Bei

diesemrein formalen Anspruch ist esimmerhin bemerlenswvert, dassals termini tech-

nici fur Maskulinum und Femininum Werter fur "Mann' und "Frau' gewahlt wurden,
wahrend das Neutrum wie im der europaisthhen Grammatik seit Thrax durch einen
negativen Begri umsdirieben wird.

Femininea- und -Stammewerdenmarkiert durch aP und N. (die Kasusendungen
sindde niert in 4.1.2).Vrk sund Dev -Flexion werdenvon Panini nicht als Kategorien
getrenrt. Er unterscheidet wohl ein Sux N S dasden Akzert auf sich zielt von N. P
(Akzent belassendund N N (Akzent zurackwerfend),lehrt aber einenNom. sg.nad -0
(6.1.68), Akk. sg.nad-m (6.1.107),und anerkenrt die Existenz abweicdhender Formen
nur mit einem unverbindlichen bahulam chandasi ‘in den Hymnen haug aud ...’
(7.1.10).DiesesN Sist alsFortsetzerder zu dieserZeit bereitsverlorenenVrk s-Flexion
zu sehen(AiGr. c 369).
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Sutras4.1.3{81 befassersich mit Motion bzw. der Bildung von femininen Nominal-
formen.

4.1.4konstatieret allgemein,dassthematisdhe StammeFeminina auf a bilden. Aus-
drucke, die jugendlichesAlter bezeitinen (4.1.20vayasi prathame) sind ausgenommen
(z. B. kumar “Jungfrau’)

4.1.5,6 nennenStammemit -Feminina(r- und n-, ant-Stamme), mit Ausnahemvon
(4.1.11)man-Stammen,die nicht su giert werden(z. B. damanm.,f.). Ebenso(4.1.12)
werden Bahuvr hi auf -an nicht su giert (su-parvan m.f.). Beide Falle (man-Stamme
und Bahuvr hi in -an) kennenaber optional (4.1.13) mit a movieren. 4.1.28behandelt
den Sonderfall von Bahuvr hi auf -rajr als nur in den Vedenund in Eigennamen
obligatorisch (4.1.29).

Dvigus hingegen(4.1.21) movierenmit (agta-dhyay ), wovon aber wieder Werter
ausgenommenverdenmeissen(4.1.22{24).van-Stammebilden Femininaaufvar (4.1.7).

Optional steit -pad neben -pad m., f. (4.1.8), wahrend (4.1.9) speziell fur den
Rigveda ein Femininum -pada vorgesehernst (dvi-pada 1.164.24¢,10.117.8cparipada
8.24.24c).

4.1.10nimmt die Zahlenvon 3{10 und die svasrKlasseweiblicher Verwandtstafts-
bezeitinungen (svasr Sdwester', duhitr “Tochter', matr "Mutter', nanandr "Sdwage-
rin (SchwesterdesMannes)', yatr "Frau desSdwagers(Bruder desMannes)') von der
Motion aus, d. h. das Femininum wird nicht durch ein Su x markiert.

4.1.30gibt eine Liste von Wertern, die in den Veden (und in Eigennamen)mit

(N P, also ohne Akzentwedsel) movieren: kevala "einzig', papa "bese’, bhaga-dleya
"Anteil' (fem. Form erst nachvedisd bezeugt),apara "anderer’,samana "gleid', arya-
krta "von einem Arier gematt' (MS 1.8.3,AiGr. ¢ 375), su-mangala "gleckbringend'’,
bhesja "heilsam'.

4.1.31 befasstsich mit der Flexion von ratri) "Nadt'. Die alteren Formen vom
Stamm ratr werden als ‘movierter' i-Stamm aufgefasst.4.1.32 besdireibt Feminina
auf -n -, antar-vat-n “sdwanger' und pati-vat-n "mit (lebendem) Ehemann'. 4.1.33
behandelt den Spezialfall patn : das Wort bezeitinet eine Frau, die beim Opfer teil-
nehmen darf, wahrend pati in der Bedeutung "Chef nicht moviert wird (gramasya
patir iyam brahman "DieseBrahmanin ist Dorfchef). 4.1.34 erlaubt optional patn
im Kompositions-Hirterglied. D. h. im Bahuvr hi, wo das Hinterglied den Ehemann
bezeitinet, kann -pat oder -patn stehen,wahrendim Fall sa-mtn "Mit-Ehefrau’, wo
das Hinterglied auf eineandereFrau verweist, nur patn stehenkann (4.1.35).

4.1.40{65bestreiben Akzentwedsel (N S), alsoeigerilich v : Nach 4.1.40bei der
Bildung von weiblichen Farbadjektiven (ausgenommersolde auf -ta), die im Masku-
linum barytoniert sind. Ebenfallsmit wedenFeminina zu auf gaura- "beige'(4.1.41).
Optional wird in 4.1.43sona neben son “retlich’ geduldet.

Besonderganteressan ist 4.1.42,eine Tabelle von Wertern, die je nach Bedeutung
mit N S oder mit aP (bzw. N. P) movieren:
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NS aP
janapad- “Landleben’ (N P) "Landbewohnerin'
kund- "Gemss' Name Durgas
gon “Sak’ "Gras'
sthal- "Hochebene' "Aufscettung'
bhaj- "Reisbrer’ "Kneppel
nag- "Dicke' ein lunaresHaus
kal- eine Gettin P anzenname
nl ‘Blau’ "Sto decke'
kus "P ugschar' “Seil'
kamuk-  “lusterne Frau’ “verliebt'
kalar ‘ge ochtenesHaar' P anzenname

4.1.48regelt die Benenrung von Gattinnen, die pumyogat akhyaya sind (‘Benen-
nung aus der Verbindung mit einemMann', z. B. gamak- "Frau einesAstrologen' vs.
ganaka "Astrologin’; vgl. dazu die Entwicklung desdeutsden -in, Mellerin Pfarrerin
usw. zunachst "Frau desMulllers, Pfarrers’ usw., und erst sekundar “weiblicher Meulller,
Pfarrer' usw.).

4.1.54,55 erlauben optionales (neben a) in Bahuvr hi aus Kerperteilen, wie sie
hau g in Besdireibungenvon Frauengestaltenauftreten, z. B. candramukh “Mond-
gesiditige'. 4.1.63systematisiert die Bildung von Tierweibchen-Bezeibnungen, so z.
B. das nadrigvedistie sun "Hendin', und 4.1.64die Bezeitiung mensdlicher Frau-
en nach Herkunft oder Abstammung. In 4.1.62konstatiert Panini Spradwandel, ved.
sakla! sakh "Feundin' und ved. asisu! asisv ‘Kinderlose'.

Eine Unterscheidung der Feminina in movierte und unmovierte wird sichtbar an
der Behandlungim Kompositions-\orderglied (6.3.34): Werter ohne maskulinesGe-
genskick ersdieinenaud in Komposition mit langwvokalischem Stamm.

3.2.2 Feminin um und Neutrum

Die vedishe Form desthematischen Nom. pl. n. auf -a wurde scdhon von Brugmann
(Grundriss 11:682) mit dem Femininum bzw. Kollektivum in Verbindunggebradt (vgl.
unten 3.5). Die spatere Form auf -ani stammt ausdenn-Stammen.Siedominiert bereits
im Atharvaveda, ist aber im Rigvedanoch selten.

Eine nominale Form auf -a kann im Rigvedisden sein:

Nom. sg.f. (*-ahy)
Ins. sg.mn. (*-eh,)
Nom. du. mn. (*-oh,)

Nom. pl. n. (*-ahy)
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Eine ennuyante Quelle von Mehrdeutigkeiten, die vielleicht zunadst die Produk-
tivit &t des Motionsfemininum auf -a hemnt, und die bald beseitigt wird durch den
Nom. pl. n. -ani, den Ins. sg. mn. eng und den Nom. du. mn. -au. Im Gegensatzzu
den anderenHomophonienwird mit dem Nom. pl. n. aber eine Form disanbiguiert,
die bereits grundspradlich identisch, oder zumindesthomophon,war.

Dassim Rigveda (als einzigemAltindischen Text) noch die "indogermanishe’ Fle-
xion vorherrsdit, d. h. die Beein ussungder Kasusendungerdurch n-haltige Formen
zwar bereits angelegtist, aber noch nicht dominiert, ist ein Indiz dafer, dasssic
aus dem Rigveda auch noch Spurendesgrundspradlichen Gerus-Systemsgewinnen
lassen,die im spateren Sanskrit rast versdwinden.

3.2.3 Rigveda

Im Rigvedakonkurrieren sich die a- und die -Stamme fur die feminine Motion. Grob
gesagtwerdenthematische Nomenzu a-Stammenmoviert (alsovirtuell idg. *-h,-) und
athematisde zu -Stammen (virtuell *-ih,-).

Broger (2004):89zahlt rund 250 abgeleitete(d. h. nicht wurzelhafte) a-Stamme
im Rigveda. Der weitaus gressteTeil davon (ca. 210) erweist sich als Kollektiva oder
Abstrakta. Die restlichen setzensich zusammenaus von Abstrakta abgeleitetePerso-
nerbezeitinungen (ca. 20) und "substarivierten movierten Adjektiven' (ca. 25). Das
‘rund’, d. h. die nicht genaueBestimmbarkeit der Zahl beruht, neben (wohl bereitsim
Spradigekihl der Rsis bestehender)lUnsidherheit der Klassi zierung von Wurzelnomen
(mit 32bezi ert), darauf, dasseineZahlung substantivischelLexememit lexikographi-
sthen Entscheidungenverbundenist (weldhe Werter sind “bloss' feminine Adjektive,
und welde sind "edite’ Lexeme?).

Lubotsky (1997) fuhrt (abgesehervon Verbalwurzeln) 550 Lexemein -a. Davon
ersdieinen199nur in der Stammform, und esstellt sich heraus,dass90 davon Indekli-
nable sind, meist adverbiell gebraudite Instrumentale (z. B. sodha 3.55.18c hat sedis
Seiten', kikira 6.53.7a zerreissend’)und wahrend auch hier der Lexikograph die Wahl
hat, sie noch als Kasusform einessonst unbelegten Stamms zu deuten, oder bereits
als eigenesndeklinablesLexem, werdensie sicher zu recht nicht als a-Stammegeahlt
(beadite aber die Meglichkeit einer weiteren Umdeutung in einensolden. Bei einigen
dieser Rigvedisten Indeklinablen ist das spater tatsaecdhlich eingetreten, umgelehrt
werden1.97.2suksetriya, sugatuya beein usst vom nebenstehendervasuya als Instru-
mertale aufgefasst).Es verbleiben damit immer noch 351 ektierte a-Stamme (davon
181 in nur einerund 170in mehr als einer Kasusform belegt), und somit ein Total
von rund 460 a-Stammen nach Lubotsky. Beispielefer von Lubotsky lemmatisierte,
aber von Broger nicht geahlte Stamme sind das movierte aja f. "Ziege'(zu m. aja),
die Wurzelnomentra m. ‘Bestwtzer, ja mf. "Nadhkomme' oder usa f. "Tagesabruch'.

Um ungemhr die RelationenaufzuzeigenphneAnsprudch auf einegenaueAuszahlung,
soll dieserZahl die Anzahl der BelegeandererStammklassergegembergestelltwerden.
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Insgesan klassi ziert Lubotsky 10'042Lexeme.Darauf verteilen sich 32'125Flexions-
formen. Der Padapathazahlt 164'375W erter, so dasseine Flexionsform durchsdnitt-
lich ca. funfmal, bzw. jedesLexem durchsdnittlic h ca. setizehnmalauftritt 4°.

Den genannen 460 a-Stammen stehen ca. 240 -Stamme gegember, rund 4'000
thematische Stamme, knapp 2'000 andere vokalische Stamme, und rund 2'500 Kon-
sonanienstamme. Als -Ableitungen, also nicht als eigensaindige Lexeme,klassi ziert
sind hingegenFormen zu eber 800 Stammen, sowvie a-Ableitungen zu rund 900thema-
tischen Stammen. Nur der Lexikograph entscheidet im Einzelfall, ob der abgeleitete

-Stamm ein eigened_exemdarstellt, oder nur eine adjektivisch movierte Form inner-
halb desParadigmas.

Die a- und -Ableitungen teilen sich alsodas Feld der adjektivischen Motion zu un-
ge®mhr gleichen Teilen (da die Zahl der thematisthen Stamme vergleidbar ist mit der
Zahl der athematisden), und beide Stammklassenverfegen eber ein Reserwir lexi-
kalisierter Stamme, aud in vergleihibarem Umfang, wobei die Zahl der lexikalischen
a-Stamme etwas eiberwiegt. Diesestibergewitit lasstsich deutenals erstesAnzeichen
der spater deutlichen Dominanz der femininen a-Stamme. Interessan ist, dasssich
diesesAnzeicdhen bei den eigerilich sekundaren langwokalischen Stammen ausmaden
lasst, bewvor die thematischen Stamme die athematisthen zahlenmassig zu dominie-
ren beginnen.Diesist erklarbar einerseitsaus Heteroklisie bzw. Uminterpretation von
Resonaten-Stammen, etwa yosan ! yosa ‘Madden', *kan yan! kanya "Madden',
andererseitszeigensich aber bereits auch VerdeutlichungendesGerus femininer Kon-
sonanenstamme,z. B. d! da Trunk, Erfrischung'.

Die komparatististhe BedeutungdieseBefundesm Zusammenhangnit demGerus
System hat Hirt (1912) erkannt. Aufgrund seiner Sammlungvon -haltigen Su xen
im Sanskrit kam Hirt zum Sdluss, dasskeine urspreingliche Femininbedeutung zu-
grundeliegt (p. 17), sondernvermutet allgemeiner Zugetorigkeit', die Nominal-Su x-
Bedeutung par excellence.Er spricht von einem Casusinde nitus und erwagt aus-
drucklich einenWandel in genitivische Bedeutungim Italischen und Keltischen (vgl.
unten 3.7). Hirt bezieh aud einen Zusammenhangmit dem -Dual in Betracht, und
sdeint dem Indogermanistien nicht nur ein ausgebildetesGerus-System,sondernso-
gar ein ausgebildetesNumerus-Systemabzuspreben, wenn er sagt \Es ist eben der
Casusinde nitus, der noch nicht numeralist di erenziert war" (p. 19).

3.2.4 bersicht wber die Motionssu xe

Die altindischen Su xe, die Ableitungen mit femininem Gerus bilden, lassensich ein-
teilen in i-haltige' und ~ - (bzw. *h,-) -haltige'. Nur eine Minderheit der i-haltigen

“Syergleichbar damit ist der Text von llias und Odysseemit rund 170'000 Wertern aus 36'000
Flexionsformen und einem durchsdnittlic hen knapp fanfmaligen Auftreten einer Form.
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erthalt nicht audh zusatzliches : das marginale - t-, und die uneindeutigen -i-, -
ita-, -ni-. - -, d. h. Vokallange,erthalt damit deutlicher femininisierendeBedeutung,
wahrend die belebendeBedeutungdes-i- oft noch speirbar ist.

Bei i-haltigen Su xen mussunterschiedenwerdenzwisteni ausseT -Wurzelnund
altem -i-. -itnu-, -itra-, -itva- sind solde seT -Formen (aber beadte bhavtva (2.24.5)
“zukeinftig, futurus').

-a- (AIGr ¢238{251)ist dasnormaleMotions-Su x nebenthematischen Stammen.
-u- (AIGr ¢ 491{498)bildet einigewenigeMotionsfemininaneben-u-, siehe3.2.5.

- V- (Vrk s-Flexion, AiGr ¢ 369{387)stelt meist neben thematischen Stammen,
siehe3.2.9.

- 4 - (Dev -Flexion, AiGr ¢ 387{407)tritt meist an Konsonartenstamme (nach
schwacher Stammform), siehe3.2.7.Im Bahuvr hi kann vedisd das ¢ noch alle
drei Generabezeitinen, z. B. hranya-vas mfn. ‘'mit goldenemMesser'7.97.7b
von Brhaspati, 8.7.32cvon den Maruts.

-tra- (AIGr c 706f.) ndet sich meist neben -tra- in Abstrakta. tr ¥ in einigen
Nomina instrumenti (nicht im RV). Zutr ¢ siehe3.2.7.

-n - (AiGr ¢ 391{393)stelt mancdmal neben -ta-, z. B. hamsa-syeta -en "weiss
wie ein Shwan', syet : syen 1.140.9d(auch syet ab AV); vgl. AiGr. ¢ 741,414.
Zu patn , rajr siehe3.2.6.

-i- (AIGr ¢ 291{307)bildet v. a. adjektivische Nomina agertis. Im RV sind insge-
sant mber 800i- Stammebelegt. Im klassisben Sanskrit wird -i- zum Standard-
Wurzelableitungs-Su x, sobilden die Grammatiker etwa i- Stamme,um Wurzeln
deklinierbar zu machen, z. B. vrti- “die Wurzel P vrt' (AiGr ¢ 301). Als taddhita-
Su x steht -i- oft neben thematisthen Stammenzur Bildung von Patronymika.
Die Ausbreitung des Su xes geht mit einer Verbreiterung der Bedeutung zu
allgemeiner Zugetlerigkeit' einher. Die Stammklasseist zusammengefallemit
*- -Stammen,z. B. mahi "gross'< *megh, jani "Frau' < *g“enh.

-ti- (AIGr c 622{642) bildet v. a. Verbalabstrakta, vorwiegend mit femininem
Gerus. Im RV sind 368 dieserStamme belegt.

-ni- (AIGr ¢ 739{741)alsprimaresSu x bildet feminine Substartive, meist Ver-
balabstrakte. Dazu kommeneinigemaskulineErbwerter ohneerkenrbare verbale
Grundlage, z. B. agn "Feuer', pan "Hand'. In alten Maskulina liegt vermutlich
nicht dasSu x selber vor, sondernan einenn-Stamm getretenes-i- (vrsn "Wid-
der' zu vrsan). yoni "Ursprung'ist im Rigveda noch maskulin und steht neben
YV yon f. Im RV sind 127 -ni- Stamme belegt.
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Damit teilweise verwandt ist -ani- (AiGr ¢ 207f.), das ebenfalls feminine Ver-
balabstrakta bildet. Diese haben als eher sthwach belegten grundspradlichen
VorgangerAbstrakta in *-eni, aksl. jesen f. "Herbst', an. bon "Bitte’ (Brugmann
Grundriss11:271), habendanebenaber wahrsdeinlich auch andere(verbale,Bar-
tholomae KZ 41:332)Quellen. Im RV sind 40 dieserStamme belegt.

- t- (AIGr c¢ 321f) tritt in einigenarchaisthen Wertern auf, oft in ahnlicher Be-
deutung wie Vrk s-Smmme(siehe3.2.9),yost (9.38.4c) jungeFrau' (zu yosan-),
Farbadjektive roht 4 , hart 27 und *svt (surya-svt 10.94.5d), sawie apt
(7.82.3d) ‘trocken' (von Flusslaufen), sart (4.58.6a:,7.70.2c)und r t (6.57.4a)
"Fluss'. Nicht davon zu trennen sind dasum -t erweiterte "Wurzelnomen'm t f.
“Saule' (zu P may, vgl. AV meth m. "Pfosten’, meth "Deidselstrele’), savie 41
rigvedistie "Wurzelkomposita' in - t, -kst, -ct, -j t und -mt. Die Erweiterung
hat wohl vershiedeneUrsathen (Reanalysen) Alt ist das-t- im Farbadjektiv svt
(aksl. svt-, dt. weis9, (und vielleicht har t), und eine Quelle seinerAusbreitung
sonvohl im “Wurzelnomen'als audh in "Vrk s-Bedeutung' mag im Indogermani-
sthen Wurzel-Komplex P +kueit “hell au euchten' (>svt), P skueit “bemerten,
erkennen’ und P *keit “hell sein, glanzen, leudten' (beide > cit) liegen (Wur-
zelbedeutungennad LIV).

-in - 352 bildet Motionsfeminina, normalerweise zu maskulinen -in-Stammen,
alsoregelmassigeMotion mit ¢ (im RV zu 19 Stammen),aber in einzelnenFallen
tritt -in - direkt an das Grundwort, oder steit neben -ita- in Farbadjektiven
(wie -n - neben-ta-). In dieserVerwendungbetort dasSu x die Belebtheit, wie
aud -in- hau g lebendeWesenbezeitinet (AiGr ¢ 335{340).Im RV nur jarn
(10.34.5d) Buhlerin’ nebenjara und tret n (10.105.9) dreifache Flamme' neben
treta "Dreizahl (im Werfelspiel)'. Dazu die Farbadjektive rohin neben rohita,
roht (vgl. auch arun v, arus unter 3.2.8), harin neben harita "gelblidh’. Unklar
ist sin val , eine Fruchtbarkeitsgettin 4.

-ika- (AIGr c 311{313) zur Bezeitinung von Abkemmlingen, z. T. mit dimi-
nutivem oder verachtlichem Beiklang. Im RV in 6 Stammen belegt, davon 4
oxytoniert: sandika und kausika Patronyme, vrscika "Slorpion’, ciccika "Vegel-
chen’, usrika "Oxchen’, kusika "Sdieler' (PN, Stralo), nicht dazu anti-ka "nahe’,
tri-k a “dreifadr’. -ika- (AiGr ¢ 313{321)tritt mandmal unabhangig davon, also
nicht als Motionsfemininum, auf, im RV in stika-vant- (10.16.14a) kehl' (zu sta
“kalt"), hladika (10.16.14b) Erfrischende', beidesvon einer P anze; upa-j hvika
(8.102.21) Ameise';vartika neben vartaka "Wadtel'; sakuntika neben sakuntaka
ein Vogel;sulabhika (10.86.7a) wohl Erreichbare'; mandura-dhanika ein Schimpf-
wort, siehe3.2.8.

46Enthalt das bespracheneSu x  wohl nicht; ev. *sinii zu lat. sinus, vgl. s na-vant ‘uppig', + vala
“Glied', also ‘'mit mppigen Gliedern'
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Davon zu untersdeidenist - ka- (AiGr ¢ 427{429; zu -arc-, < *-hzk'o-
) in pratka, ( ), usw., im RV in 37 Stammen belegt, am hau gsten
an ka "Aussehen’(*en-hzk"o-) 39 . Einige dieser Stamme stehenaber neben i-
Stammen, kennnenalso aud als Su x-Konglomerat aus und diminutivem ka
gedeutetwerden. Paroxytoniert ist dasSu x nur in abhka "Tre en', parphar ka
“Zerreisser?'suc ka, ein Insekt.

- ka- (AiGr c427{429)bildet Femininazu - ka-Stammen,im Rigvedabelegtsind
drska und kas ka.

-ita- ndet sich in manden Farbadijektiven (vgl. dazu oben -in -).

3.2.5 u-Stamme

u-Stammemovierengrundsatzlich auf-v (AiGr c413),vasu! vasv usw.Im Vedisten
sind Bahuvr hi davon ausgenommer{mit beginnenderAngleichung, a-sisu "kinderlos'
I a-sisv nebena-sisu 1.120.8,3.55.6;vgl. Panini 4.1.62,AiGr c 390). DieseBildun-
gensind alt, und haben Entsprechungenim Avestisdien, Griechischen, Germanistien
und Litauischen (SommerIF 36, 224 ., Spedit KZ 65:202lat. suavig. Nicht im Al-
tinidischen, aber im Baltischen und Germanis&ien gibt esFalle von Femininbildungen
bei denendas*-u- aushllt (lit. plat < *plth,-ih,- neben prthv 47, *plth,-
u-ih,-). Meillet (Genre anime, 47) halt solde Formenfer dasUrsprengliche und fehrt
sie zum Beweis einer vom Maskulinum unabhangigenFemininbildung an.

Nicht wurzelhafte u-Stamme sind Feminina (AiGr c¢ 491). Formal ektieren sie
wie Vrk s Nomen, und sind wahrsdeinlich diachron als movierte *-u-h,- Stamme auf-
zufassen.Abgesehernvon Wurzelkomposita aus P div (ekadys m. 8.80.10,kamadyu f.

10.65.120),p *dav (zu da, a-du), P gayv, P jav, P pav (dazuwohl svap f.), P bhay P xsay
(zu svi “stwellen’, pra-su m., sura-su “betrunken’, ah su, vgl. ah, p. 48) P say P hay,

und den Wurzelnomenju mfn., su mfn., sru f., kenrt der Rigveda 14 feminine u-
Stamme:

kadru ‘rotbraun' (8.45.26a,zu kadru TS+)

krka-dasu Eigenname(1.29.7b); Geldner:\ob der Haushahn" (krka-vaku).
gungu eine Gettin (2.32.8a,danelken der Familiennamegungru).

a-gru ‘Jungfrau’ < *n-g'r-u-h,-.

camu ein Gefass(AiGr d 188).

4710.178.2c;prthiv "Erde' ist eine Anaptyxe dazu.
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juhu "Opferlo el, Zunge'(die beidenBedeutungenhaben wohl versdiedeneEty-
mologien, Opferle el' zu P hay, “Zunge'zu jihva).

tanu "Kerper' (und atapta-tanu), zu tanu "denn’ (das klassist Feminina bildet
auf -u-, -u- und -v -), die spezialisierte Bedeutung Kerper' ist aber schon indo-
iranisa.

nabharu "Quelle' (4.19.7a, daneken nabharu "Wildwasser' 5.59.7d; zu nabhas
"Feuditigkeit, Wolke").

nrtu "Tanzerin' (1.92.4a),zu nrtu "tanzerist, Tanzer'.

bhru “Braue' (4.38.7d), ein Erbwort, ertweder ein Wurzelnomen*b"ruH-, oder
eine sdhon indogermanisbe Ableitung zu einem*-u- Stamm.

mandra-yu “erfreulich' (9.86.17a,f. zu unbelegtemmandrayu, P mad.)
mehatru ein Fluss, wohl zu P meh “seiten, nebeln'.

vadhu “Braut’, < *ued'-u-h,-, zu P *ued" “fehren, heiraten'. Der -u-Stamm ist
mindestensindo-iranisd, *vadhu-vadh- Heimfethrung der Braut', Szemeeryi
Var 77:202.

svasru Sdwiegernutter’, ein Erbwort < *suekruh, (aksl. sverky), neben svasura

"Shwiegenater'. Ob aus*suekur-h, (kein*-u- Stamm), vgl. Szemeeryi Var 77:64f.,
LeumannKZ 32:307.

-u-Adjektive werden zudem noch mit -u- moviert, neben -v- und -u- f. (AiGr
c 492f.), aber die klassisbe Grammatik kenrt nur noch pangu ‘lahm' als Ausnah-
mefall (Panini 4.1.68). Als substartivische Bezeitinung weiblicher Wesenbleibt die
Stammklasseaber lebendig (Panini 4.1.66). Eine feminine *-uh,-Motion lasst sich
fur die Grundsprade nicht nadweisenund kennte indo-iranisch unter dem Ein uss
der Vrk s-Flexion aufgelommensein. Die rekonstruierbare Klasseder *- uh,-Feminina

(gr. , ) deutet aber darauf, dassim Indogermanisben *-u-h,- parallel ne-
ben *-i-h ,- weibliche Wesenbezeitinet hat (Spedit KZ 59:218{231.,vgl auc gr.
"Eiche' zu *dru- und ion. ‘gerade’'neben f. "geraderKurs’). Im klassistien

Sanskrit hau g wird die Motion von uru m. "Helfte' zu -uru f. im Bahuvr hi (Panini
4.1.69,rambhou mit schla en Heften' usw.), da die Helften oft in Bestreibungenvon
Frauengestalteneine Rolle spielen.
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3.26 Dev und Vrks

Die vedistien -Stammeunterscheidenbekanntlich zwei FlexionsklassenDev - und die
Vrk s-Flexion. Bereits im Atharvavedabeginrt aber ihre Trennung zu wanken, und im
episdien Sanskrit iessen siein der einheitlichen -Flexion zusammen.

Die Quelle dieser Unterscheidung wird heute gemeinhinals ein archaisder Rest
des uridg. akzenbedingten Ablauts gesehenDie Vrk s-Klasseweirde damit auf ein
hysterodynamistes Paradigma zureckgehen, sensationellgeseitzt durch die exakte
(Verner'shes Gesetz!)Gleichung®

ai. vrk s = an. ylgr < urgerm. *wulg z < *ulk" h,s.

Die beidenaltindischen Paradigmenkontrastieren wie folgt (die angegelenenVor-
formensind ahistorisde Projektionen. Uber tatsacdliche grundsprahliche Formenma-
chen wir unsim folgendenKapitel Gedanlen):

dev- vrk -
Sg. Vok. devi x| vrki *-
Sg.Nom. dev *ih, vrk s *- hy-s
Sg. Akk. devm *-ih,-m | vrkyam *- jom
Sg.Dat. devyai *-ieh-ei | vrkye *- -ei
Sg.Ins. dewvya *-ieh-hy | vrkya * i-ehy
Sg.Gen./Abl. | dewvyas *-ieh-s | vrkyas *- j-es
Sg.Lok. devyam *-iehp-m | vrk *- hp-i
Du. V/N/A dev vrkya
Du. Dat./Ins. | devbhyam vrk bhyam
Du. Gen./Lok. | devyos vrk yos
Pl. VIN/A devs vrk yas
Pl. Dat. devbhyas vrk bhyas
Pl. Ins. devbhis vrk bhis
Pl. Gen. devnam vrk nam
PIl. Lok. devsu vrk su

Der Vrk s-Typ ist immer su xb etont (mit AusnahmedesVok. sg.), wahrendbeim
dev- Typ die Betonung zwisdien Su x und Endung umspringt (idg. Ablautvarianten
*ih % ahy).

Die Unterscheidung von Dev- und Vrk s-Flexion ist auf die altesten Texte be-
sdirankt (Rigvedaund Atharvaveda), mit frehen Vermisdungen bereits im Rigveda.
Spurender Untersdheidung eberleben noch in jengerenvedishien Texten, da namlich,
wo Motion mit einem Betonungswedsel (Su xb etonte -Stamme) einhergel. Auch

48zuerst dokumertiert von Karl Verner selber im Aufsatz zu seinem Lautgesetz, Eine ausnahme
der ersten lautvercshiebungkzZ 23 (1877), p. 121.;vgl. AiGr ¢ 425,d 170, Lohmann (1932):68.
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Panini erfasstdieseUnterscneidungnoch, mit N P fur Akzernt-Beibehaltungund N. S
fur Su x-Beton ung. Er sielt ausserdenmit N N auch explizit unbetontes Su x vor.

Der Akzent erlaubt zu einemgewisserMasseineUnterscheidungzwisdienprimaren
und movierten Dev Wertern (AiGr ¢ 422); barytone Maskulina fahren normalerweise
zu barytoner Dev -Flexion, oxytone zu oxytoner (dewva! dev). Beide Regelnwerden
allerdingsgelegetlich durchbrochen: oxytones zu barytonem Maskulinum ndet sich
besondersin substartivischer Verwendung (10.97.7a),dies in Anlehnung an die, und
ein meglicher Ubergangzur Vrk s-Flexion (je nadch Beleglageder versdiedenenKasus
ist so ein Fall audh gar nicht von Vrk s untersdheidbar). Barytones Femininum trotz
oxytonem Maskulinum (sozusageremphatis¢ Dev) kommt im Rigvedavereinzeltvor
(z. B. sarada! sarad) und wird schnell ausgegliben (YV sarad).

Die Vrk s-Flexionbezeitinet zunadst Weiblichkeit (Sexus):mensliche und gettli-
che Frauen,speziellin explizit weiblicher Funktion (Mutter, schwanger,etc.), Tierweib-
chen(auch hierherwohl star “unfruchtbar’). Vielleicht beein usst durch die regelmassi-
geAbleitunge von Bezeitinungenfer TierweibchenwerdenFrauen(und Gettinnen) bis
zum Aussterben der Flexion zunehmendin veradtlichem Kontext mit Vrk s-Formen
bezeitinet (das "Sklavin', YV amkal "Meutterchen’, TS jar "Buhlerin' usw.).

Tatsadlich bezeitinet die Vrk s-Flexionim RV immer Lebewesenmit der Ausnah-
ne von (o ensichtlich belebt und weiblich gedatiten) Flussen(nad ist das hau gste
Vrk s-Nomenim RV) und P anzen (auch mit elliptischem osadh, d. h. Krauter sind
mit weiblichem Gesdlledht gedadit, und eshandelt sich nicht blossum ein Kongruenz-
Phanomen).Fur Fragennach demUrsprungder Vrk s-Flexionkann man aber naterlich
nicht entscheiden,ob Flusseund P anzen so ektieren, weil sieweiblich gedadt sind,
oder ob sie nicht vielmehr weiblich gedatit werden, weil sie dieserFlexion angeleren.

Dassbei Panini (4.1.40) (im Maskulinum barytone) Farbadjektiva generell(und
nicht nur, wenn sie Lebewesenbesdireiben) mit N. S (- -) movieren, ist bereits eine
FolgedesNiedergangsder Flexion, und mag damit zusammenlangendassdieseFarb-
adjektive weitausam hau gsten auf Vieh angevendetwurden.krsn (7.71.1b)ersheint
als Nameder Nadht, alsdieseals Shwesterder Usasangesprahenwird, alsozweifellos
aud in personi zierter Bedeutung.

Die Beliebtheit von Vrk s in Bahuvr hi, besondersnit Kerperteilenim Hinterglied,
nimmt im Indischen zu, und ist im RV erst ansatzweise vorhanden, z. B. in a-dur-
mangala 10.85.43c unglucksfrei' fur eine Braut (AiGr c¢ 380). Vergleitbare -Formen
kenrt vereinzeltaber auch das Avestistie (c 382),z. B. hu-doi r "mit guten Augen'.

Kollektiva mit  sind spatvedisd (etwa tejan "Rohrge edt' zu tejana "Rohrstab’),
und derften von den Bahuvr hi beein usst sein. Eine Ausnahme dazu ist vielleicht
cakr (Monier-Williams: \f. of cakra ", aber sieheunten 3.2.9.)

In der Regel ndet aber die Motion athematisder Stamme,wenn eberhaupt, mit-
tels Devi-Flexion (N. P) statt, namertlich bei abgeleiteten(su gierten) Stammen,-tr ,
ant usw., ist dieseRegelausnahmslos.
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Wurzelkomposita zeigennormalerweisekeine Motion (AiGr ¢ 5), aber esgibt sdon
im RV Ausnahmen(-ghn), vgl. jav. xrvi- n eineDaev (‘die blutig Sclagende’),jav.
apaiti n (= AV a-pati-ghn ? AiGr ¢ 387)und -pad, z. B. grta-pad "mit eligen Feissen
(von da, 10.70.8d)oder apad “fusslos'(die Erde 10.22.14a(du.) 1.185.2b),vgl.

Auch einzelnethematisthe Stamme werden mit Dev -Flexion moviert, besonders
Farbadjektiva (Panini 4.1.40,AiGr c 391), Farbadjektive auf -ta- nach Panini 4.1.42
mit n . Ein -kn ersdeirt in asikn (10.75.5,ein Fluss;Panini 4.1.39),zu asita, der Ak-
zert ist an dieserStelle der Vrk s-Flexion nachgebildet (vgl. aber asikn unten p. 39).
Alt ist ausserdenkal “dunkel' , zu "Fleden'. Eine soldhe Behandlungvon Farb-
bezeitinungen ndet sich audh im Avestistien, zaranaem "goldene’,smetin (AIGr ¢
393).

Ein klarer Bedeutungsutersciied zwishien vV, ¢ und a bestelt im Indischen
allerdings nicht. Alle drei Suxe markieren syndiron das feminine Gerus, mit einer
Tendenzzunehmenderein formaler Verteilung (a fer thematisdhe Stamme)im Verlauf
der Sprahgesabichte, aber ohne dass Sthwankungen je ganz versc&wwanden. Neben
dem generellenVorrecken von a auf Kostenvon stehenaud vereinzeltgegenau ge,

beginstigende Tendenzenin Prakrit-Dialekten gegember (etwa Partizipien man,
c.f. AiGr. ¢ 410). Vorherrsthend ist aber im spateren Indischen die Ausbreitung von
a; in buddhistischen Texten ndet sich dann etwa aud vrka (wie jav. v rka, lupa).
Vereinzelte Werter wedseln aber audh von vorklassist a zu klassist , etwa AV
bhmga "Hummel'.

Nicht mberrastiend bilden sich in dieserSituation der Unsicherheit zwisden zwei
konkurrierendenSu xen analogistie clusters wie etwa die erwahnten Farbadjektiva.
Eine ererbte Bedeutungsumersdeidung lasst sich hedhstensin der altesten Sprade
erahnen.Wadkernagelbe ndet (AiGr. ¢ 410):\Der Bedeutungnad sdeint , namert-
lich v starker substartivisch”

Nehring (1933):192versudite, geswitzt auf die Tabelle bei Lommel (1912), Ge-
brauch von *a fur Haustierevon v fur nicht-Haustiere zu unterscheiderf®, und wertet
*ekua als Anhaltspunkt feir eine urindogermanistie Domestikation des Pferdes.Sein
Verstandnis von *a als \Zugeherigkeit" und \P aarung" fehrt aber kaum zum Ziel, da
wir fur * zu densellen Ansichten kommen.

Die substanivischere Nuancevon kennte sich noch in der klassisten Regelfort-
setzen,nach der (Panini 4.1.14)feminine Bahuvr hi mit maskulinemHinterglied mit
a gebildetwerden,wahrenddie eigerliche Motion dessellen Substartivs (als Simplex,
oder als Tatpurusa-Hinterglied) mit geshieht, z. B. AV somaputia "Mutter desSoma'
vs. MBh somaputr "Tochter desSoma’ (Behtlingk ZDMG 36,660).

49der Ansatz erinnert an die Meinung des M. Terertius Varro (116{26 v. Chr.) wuber Motion und
Domestikation: freher, quad non erant in usu domesti®, habe man alle Tauben columbae genanrt,
nun aber heissedas Mannchen columbus(Royen (1929):9).
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3.2.7 Dev -Flexion

Konsonartenstamme bilden in der RegelDev -Feminina zum sdiwacdhen Stamm, etwa
-anc- neben -c -, vams- neben -us -, -tr- neben-tr -, -ant- neben-nt - oder -t - (Panini
7.1.80,AiGr c 419).

Mindestensim Keim alt ist der Wedselvan (Panini 4.1.7):var , vgl. p van,
neben p var , (Panini 4.1.7,AiGr ¢ 420), av. asaun neben gav. asavair ;. Der
Wedselist verwandt mit r/n -Heteroklisie. Einzelne Ausnahmensind maglon neben
maghavan “freigiebig’,yajvan nebenyajvar , im Kompositions-Hirterglied -ahn neben
-ahan, nur bei Grammatikern yun nebenyuvan (im Spradgebraud tritt yuvat ein).

Das-n- in rajn : rajan mussnicht alt seinund alteres*raj hatte wohl nebenraj
gestanden(trotz lat. *regnna air. r gain, Hirt IF 17,393,AiGr c 421). Im Rigveda
ersteint rajr nur in Komposition (Bahuvr hi: soma-rajr 10.97.18a Somaals Kenig
habend', von einer P anze; Tatpurusa: sam-rajr 10.85.46, "Herrin"), als Simplex erst
im Sdwarzen Yajurveda.

Anzunehmenist auf jeden Fall eine Beein ussung durch patn “Herrin' (Panini
4.1.33{35),einealte Unregelmassigleit (jav. pa n . gr. etc., Fraenkel KZ 50,214,
AiGr c¢ 414; umgelehrt aber Lohmann:84f.). Im klassisben Sanskrit ist diesesWort
Quelle einiger Analogien, z. B. antarvatn “Sdwangere',pativatn “mit lebendemGat-
ten' (WadernagelKZ 43:284,AiGr c 415).

nar (jav. nairi) Fau' zunr "Mann' wird von Lohmann (1932):82mit russ.vorona
: voron zu den Vrddhi-Ableitungen gestellt (aber Leumann vergleitit esmit Motion
auf -ay -, -av- von i- bzw. u-Stammen)

Mit Dev ektiert aud der Komparativ -yas- (jav. -yeh, got. -izei, aksl. -ji si), die
Grundspradlichkeit dieserBildung wird von Stwyzer (GrGr 1,536) bestritten, weil
siegr., ital., kelt. fehlt (vgl. unten 3.8.1).

Mit 9 movieren auch einige Wurzelkomposita, -vah neben -vauh, -uh (visvauh
neben visva-vah Panini 6.4.132) vibhu, vibhu neben vibhv (1.188.5a,5.38.1b) -pad
neben -pad, -han neben -ghn -pa neben-p (‘trinken' und “shwitzen').

3.2.8 i-Motion thematisc her Stamme

Es folgt eine Aufzahlung der thematischen Stamme, zu denenim Rigveda ein -
Femininum belegt ist. Es gibt davon insgesarh 69. Neben der Anzahl Belege der
thematisdhen Form werden jeweils, falls vorhanden, die Bezugsverter der Femininen
Form angegelen. Wennnicht andersvermerkt, sind esDev -Bildungen. Y und Akzert-
wedhselwerdenexplizit angegelen. Fur die Vrk s Stammeist die genaueBeleglageim
folgendenAbsdnitt (3.2.9) zu nden.

1. arana ‘fern' 12 ; 9 : nabhi "Verwandtsdaft' 10.124.2d.

2. aruna retlich, rotbraun' 29x; vV ‘rote Kuh' 6 .
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10.
11.
12.

13.
14.
15.

16.

17.
18.
19.

20.
21.

22

. arusa ‘retlich, hellrot' 62 ; arus 16 "Morgenmte', rote Stute', ‘rote Kuh'.

arjuna ‘silbern' 8 ; 93 :usas1.49.3b;prthiv 5.84.2d;*phalgun (Doppelstern)
10.85.13d(arjunyoh pari uhyate "zu den beiden Silbernenwird sie gebradt'.)

. avyaya ‘shasch' 24 ; 9:9.70.7d(vgl. unten gaviay ).
. asita "dunkel, schwarz' 3 ; asikn 6 : 7.5.3av sa die dunklen Velker', 9.73.5d

tvac “dunkle Haut' 4.17.15a,10.3.1d "Nadt', 8.20.25a,10.75.5cFlussname.

.aryaarish' 34 ; 92 ;vis1.77.3d,1.96.3barya2 ;vis10.11.4cpraja7.33.7b.
. ayasa eisern'l2 ;ayas 7 , ayas 2 .

. *asvina, 9:9.86.4a pferdegleib’ (paly as?)

eta ‘glitzernd' 6 ; -n (Panini 4.1.39)10 “Gazelle'(vgl. 3.2.9).
kalyapa 'shen' 2 ; V:2 ,von Frauen(vgl. 3.2.9).

*asta-karna; Y : 10.62.7c’am Ohr markierte Kuh'. Bahuvr hi mit diesemHin-
terglied sind auch im spateren Vedistien hau g (AiGr ¢ 376),und -karn bleibt
klassist Option (Panini 4.1.55),bei Gattungsbezeitinungen (jateh 4.1.63)gar
obligatorisch (4.1.64).

kilasa VS+ ‘lepres’; v ‘gesbedtes Reh' 5.53.1c(vgl. 3.2.9)
kevala allein angelerig' 13 ; 9:vsal0.173.6qab AV -a, Panini 4.1.30).

gandhana, zu gandhana; gandharv : 10.80.60 gandharvm pathy yam “dengand-
harvischen Weg').

puro-gawa “vorangehend':10.85.8d(von Agni), ¢ : 10.137.7b(die Zungejihva,
der Sprade vak).

gavyaya ‘kehisch' 10.48.4a; ¢ 9.70.7d(vgl. avyay).
sam-carana “Zusammenkunft- uss' 1.56.2b; ¢ 6.24.4b(srut StremevonKehen).

javana(zu pju) ‘gesbwind’; 9:1.51.2d(javan sunrta ‘rasdie Grossmut).

jatra ‘siegreib’ 8 ; 9 2times: (1.111.3csat "Gewinn'; 3.31.4ausasayg.

purusa ‘Menst' 9 ; , wohl Vrk s(Panini 4.1.24)Gen.pl. 7.102.2cin Mensden-
frauen'.

. pra-tarana “vermehrend'5 ; ¢ 5.46.1bdhur “weiterhelfendeDeichsel'.
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23.

24,

25.

26.

27.

28.
29.

30.

31.
32.
33.

34.
35.

36.
37.

taruna Jjung, frisch' 2 ; 9 (Panini 4.1.154)8.43.7cAkk. pl. osadh, Lok. pl.
3.55.5b.Im Beleg aus dem dritten Buch sind die P anzen nicht genann: der
Gott wohnt jatasu tarun su “in den jungen, zarten', osadhsu "Kr auterrest mit
dem Femininum impliziert. *°

a-deva‘gottlos' 19x; ¢ 11 , nur Akk. pl.: bhid “Partei' ? 1.174.8c;druh “bese
Kreatur' 3.31.19c;maya Zauber' 5.2.9c, 7.1.10b, 7.98.5c; pari-badh "Hinderer
5.2.10d;sprdh "Kampf' 6.25.9b,6.49.15dheti 'Wa e' 8.61.16d(metrisch adeviis);
arati "Feindsdaft' 8.11.3c;vis Stamm' 8.96.15c.Die Flexion desBahuvr hi ist
naterlich direkt abhangig vom Paar devadev.

anu-deya Gesbenk' 6.20.11c; ¢ “Brautjungfer' 3

davya ‘gettlich® 74 ; dav 2 : svast 3.38.9b,purt 10.107.3a.Vgl. oben ar ,
spater (AV, Brahmanas) auch Ausbreitung auf saur, saum “zur Sonne,zum
Somagelwrig' (AIGr c 412)

dvaya ‘paarig,doppelt' 5 ; :svasar9.72.3dIns. pl., ‘mit denzweifacdh-verwandten
Sdwestern' (Geldner: "Finger').

*mandura-dhanika; manduradhanik 10.155.4bSdimpfwort “rostbe eckt' ?

su-nara ‘shen' 4 ; 9 4 : usas Vok. sg. 1.48.10b;Nom. sg. 1.48.5a,1.48.8Db,
4.52.1a.

*mams-pacana (HG 1.162.6¢);1.162.13amams-pacanyah ukhayah “desFleisch-
Koch-Kessels'(ukhaa).

sapt-padaAV; ¢ 8.72.16b(urj Saft).
*aritr a-parana; mit Rudern mbersetzend:Akk. Sg.10.101.2b(ein Boot).

parusa knotig, eckig, o ckig' 2 ; parusn) 7 :alsFlussnameVok. sg.8.74.15b,
10.75.5b,Akk. sg.7.18.8b,9a; zu urna "Wolle' Akk. sg.4.22.2c,Gen.pl. 5.52.9a;
von Kehen Lok. pl. 8.93.13c.

palita "alt' 5 ; palikn 5.2.4dvon Frauen,im Gegensatzzu yuvat.

papa ‘bese,sundig' 9 ; 9 : Nom. pl. 10.108.6btanu (die Leiber der Panis); Ins.
sg. papaya (also als a-Stamm, adverbiell gebraudit) 1.29.5b,8.19.26d,10.71.9c,
10.85.30b,10.135.2b.

parthiva “irdisch' 62 ; 9: s Trunk' Akk. pl. 8.25.6b.

pauruseya ‘mensablich' 2 ; 9 7.4.3cgrbh Zugri '

0ygl. Panini 6.3.132zur Option osadhi vs. osadh.
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38.
39.
40.

41.

42.
43.

44,
45,

46.

47.

48.
49.
50.

51.

*puta-bandhana’ansGereinigte gebunden’; ¢ 5.44.9dmat “Hymne'.
visva-bhesgja “alle Medizin erthaltend' 2 ; 9 1.23.20dap "Wasser'.

su-mrna ‘stenge wgelt' 33 ; Y 2 : Stuten Akk. pl. 9.86.37b,usas Gen. sg.
10.88.19bIm AV -parn auc fur Femininain der Bedeutung -blattrig', aberim
RV steit daneken noch das Femininum -parna (10.145.2auttanaparne "P anze
(osadhi) mit ausgebreiteterBlattern’).

purana ‘uralt' 9 ; 94 : gatha 'Lied' Ins. sg.9.99.4a;usas Nom. sg. 1.92.10a,
3.61.1c,4.51.6a°

*api-prana ‘atmend’; 94 : ddhiti "Hingabe' Nom. sg.1.186.11b.

asman-maya 10.67.3b(nahana Mauern?); ¢ : Festung pur ‘Festung' Gen. sg.
4.30.20a)vas "Axt' Ins. pl. 10.101.10b.

bhesja “heilsam' (von bhis-aj) 27 ; ¢ : ap ‘Wasser'Nom. pl. 10.137.6a,c.

a-dur-mangala “nicht ungleckverheissend’; ¢ von der Braut 10.85.43c(Panini
4.1.30,AiGr ¢ 380):adurmangalh patilokam a visa betritt die Sphare desBrauti-
gamsalseinenicht Ungluckverheissende'beadte die Vrk s-Form desKasustrotz
der Akzertuierung desa privativum.

manava zu manu 4 ; 9 :rodas Himmel und Erde (im Dual feminin) Vok. sg.

9.98.9a’ihr beidenmensdlichen'.

manusa ‘mensblich, menstienfreundlid' 84 ; a: 2.2.9bdh "mensatliche Dich-
tung’; 929 :7.75.2dusas sas ‘mensbenfreundliher Trunk' Nom. pl. 3.2.10a;
dvar ‘mensabliche Pforte' Akk. pl. 5.45.1d;ap "'mensbenfreundlihes Gewasser'
Vok. Pl. 6.50.7a,Akk. pl. 9.63.7ckst "mensbliche Wohnung' Nom. pl. 6.65.1b,
7.79.1b;v s ‘'mensbliche Behausung'Nom. sg. 1.72.8d;Nom. pl. 3.6.3c,5.8.3a,
10.69.9¢,10.80.6a,10.83.2c;Akk. pl. 7.5.2c;Gen. Pl. 1.59.5¢,3.11.5b,3.34.2c,
5.1.9d,5.4.3a,5.9.3¢,6.18.2¢,6.48.8b;Lok. pl. 2.4.3a,3.5.3a,4.6.7d,8b,4.9.2a,
7.67.7d,9.38.4a,10.1.4d.

a-manusa ‘unmensblich' 4 ; 9: gna ‘Gettin, Nymphe' Lok. pl. 10.95.8b.
maruta 39 “zuden Maruts'; ¢ “Marut-Volk' Nom. pl. 8.12.29a.

ra bha(Patronymikon zu rebhg 10.85.6a; ¢ 10.85.6aein Vers,der dasWort rebha
"Sanger' erthalt? (Monier-Williams nenrt als Beispieldazu AV 20.127.4-6).

*yadura “(im Koitus) umklammernd’; 9 Vok. sg.1.126.6¢(AiGr c 487).

SINB. gatha 5x; gatha 2x
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52. lalama ‘gesbedt' (AV); VY :von einerStute 1.100.16aim AV eine Damonin).

53. vaksana “erquikend' 6.23.6d(vaksanani yajra h “Starkungendurch Opfer); 9 :
10.64.9bvaksanr devr apah "die starkendengettlic hen Gewasser'.

54. vapusa ‘shen' 3.2.15c(von einemWagen); 9 Nom. sg.10.75.7d(von einer Stute
bzw. einemFluss).

55. vardhana wachsend'24 ; 9 gr "Lied' Nom. sg.10.4.7b.

56. vama 'lieb, teuer' 52 n. 1.40.6d,6.1.9d,7.18.1bv sva vama “allesGute"; 3 :
s "Trunk' Nom. pl. 3.53.1b;von der SonneNom. sg.6.48.20apra-n ti "Fehrung'
Nom sg.10.69.1b.Dazu der Ins. sg. desa-Stammes8.9.7b, adverbiell “lieblich'.

57. vasara ‘morgendlit, strahlend’, von usar-, der Kompositionsformvon usas, 2 ;
d von einer Kuh Akk. sg.1.137.3a.

58. vema ‘sehnsichtig' 18 ; ven : die Morgenreten Nom. pl. 8.41.3d.Daneben vera
1.34.2b.

59. *su-vera "wollustig’; 9 Gattinnen Akk. pl. 10.56.3a.

60. sadana 57 “Wohnsitz'; ¢ ‘das Niedersitzen (der Getter) bewirkend': d dhiti
"Gedanle' Nom. sg.1.186.11b.

61. *pasu-sadhanag 9 Nom. sg.6.53.9b'viehartreibenderlederbehangter Kuhstachel'
(9a agra go-opasa).

62. sarada herbstlidh' AV; ii' 2 : von Festungen(pur), die Indra zerswrt>? Akk. pl.
1.131.4b,1.174.2b.

63. upa-se@na GiessenBesprenkeln' 2 ; 9 Giessb el' Nom.sg.10.21.2¢10.105.10a.
64. syefa 2 , syeta 5.33.8c retlich-weiss';syen : vartan "Spur' Nom. sg. 1.140.9d.

65. saptatha ‘sieterter' 2 ; 9: sarasvat Nom. sg.7.36.6b.Vgl. sagh “setiste’, aber
parcatha “febnfte' nach Panini 5.2.50.

66. samana “glei, ahnlich, gemeinsbaftlich' 68 ; 9 8 samiti “Versammlung'
Nom. sg. 10.191.3a,4ausas Nom. pl. 4.51.9a;Ins. sg. adverbiell "gleitermas-
sen'1.132.4d,1.165.1b,3.54.7a,5.48.2b,8.83.8b.

67. *sthavira (sthavira, Vrddhi-Bildung zu sthura “stark’, 17 ); ¢ : Nom pl. 9.86.4c
“dicke Soma-Tropfen'.

52 herbstlich' wohl im Sinne ‘im Herbst Unterschlupf gewahrend' (Monier-Williams), oder aber “reif
zur \Ern te" (Zersterung)'
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68. harita "gelblidh' 13 ; -n- 5 : spra Kiefer' Nom. du. 10.96.9a,b;srnga "Horn'
AKk. du. n.(!) 9.70.7b(srnge s sano harin “die goldenenHerner wetzend'); ruc
"Glanz' Ins. sg.9.111.1a;suka "vertrocknet' (von P anzen) Lok. pl. 10.92.1c.

69. hiranyaya 52 “golden’'(Gegensande), ‘reich an Gold' (Personen); 11 : rabhi
"Wagenstrele' Nom. sg.8.5.29a;kasa "Peitsche’ Nom. sg.8.33.11b;Sindhu Nom.
pl. 10.75.8b,yukta "Gespann' (beladen mit Gold) Nom. sg. 10.93.13b;Him-
mel und Erde Nom. du. 1.144.6d;arani "Holzstick zum Feuermaben' Nom.
du. 10.184.3a;amati "Form' Akk. sg. 3.38.8b;nau 'St ' Nom. pl. 6.58.3b;
dvarasdev Tur-Gettin' Nom. pl. 9.5.5b;s pra "Gesiditssdutz' Akk. pl. 5.54.11d,
8.7.25b.

3.2.9 Vrk s-Flexion

neben thematisc hen Stammen: Im folgendennun eine Zusammenstellungaller
wie Vrk s ektierender Stamme im Rigveda. 28 davon stehen neben thematischen
Stammen(in drei Fallensind dieseletzterenallerdingsnur konjiziert), 12sind sdheinbar
direkt von Konsonaren- und i-Stammenabgeleitet. Dazu gehoren formal (aber nicht
etymologist) ausserdeneine Reihe von Wurzelkomposita, sowvie die ya-Stamme.

1. aruna: ‘retlich' (27 ) ! arun, bezogenauf Kehe und auf Morgenreten, wobei
zwisthen den beiden Bedeutungenfast nicht zu unterscheiden ist. Der Nom.
pl. arunayas (10.95.6c) kennte hingegen Farbpigmerte bezeitinen. Nom. Sg.
1.121.3a(Morgenrete: naksat havam arun h purvyam rat Geldner: "Es kam auf
den Ruf zuerst die Morgenrete, die Kenigin', demnad hier rg f. "Kenigin’)
4.1.16d(?), 4.14.3a(Morgenrete) Nom. pl. 1.140.13d(Morgenreten), 10.95.6¢
anjayah arunayas ‘retliche Farben'; Akk. pl. 1.112.19b(Kehe), 4.2.16d (Mor-
genmwten), Gen. Pl. 10.15.7a(Morgenreten) Lok. Pl. 10.61.4a(K ehe).

2. eta’ itzend, glitzernd, bunt' ®3 (zu *h.,ei- "brennen?)! enaoderen (8 ; Panini
. 4.1.39),n. eni, substartiviert en ein Antelopenweibcher?* (AiGr ¢ 391, 393);
Nom. pl.: 5.53.7d(von Flussen),8.69.10a(von Kehen).

3. nada larmend’' (AV+ nadati drehnt’; LIV *ned- ‘tenen,drehnen’)! nad "Fluss,
Strom' (Panini 5.4.110,1.4.3). Das hau gst belegteVrk s-Nomen(59 ).
Vok. sg.2.41.16a(im Superlativ, ambitamenad tame devitame sarasvati);
AKkk. sg.1.131.5f;

Gen. sg.2.39.5anadyevar t r “wie die Flussstomung™®, 7.60.7¢,8.96.14b

S3ygl. eta-gva’'scinell' oder ‘shimmernd' (von Pferden).

S4Neisser,zum Werterbuch desRgveda(1929), 1.194\Die wenigenBelegereichenfreilich nicht hin,
den Bedeutungsunerschied scharf erkennbar zu machen"

55der Padapatha hat nadya iva r tih, aber Geldner erwagt nadyas
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Lok. sg.1.135.9b;Nom. pl. 1.62.6d,1.102.2a(sapta), 1.158.5a,1.181.6d,2.35.3b,
4.16.21b5.42.12b5.45.2¢5.46.6b(su-dt “sdeinend’), 5.47.5b,5.55.7a,7.50.4e
(sarva, pradikativ a-simida “frei von der Damonin simi-da), 9.92.4d, 10.28.4,
10.95.7b;

Akk. pl. 1.54.1c,1.54.10c,1.55.2a(samudrya ‘ins Meer iessend’), 1.130.5a,
3.33.4d,4.55.6d,9.9.4b (a-druh “truglos'), 9.86.8a,10.164.8a(sasma " iessend’);

Gen. pl. 2.15.3bkha ("Hohlraum, Kanal'), 2.19.2d (prayas Freude'), 3.33.6b
(vrtra paridh “Vrtra der Umsdliesser’), 12b (su-mat "Wohlwollen’), 5.52.7¢
(vrjana “Umkreis, ?Flusskett'*°), 5.74.2d kah vam nad nam saca nach Grass-
mannm. ‘Rufer®’, aber Geldnerubersetzt\W er (halt) eud (fest) im Bereic der
Flusse"), 6.17.12a(ksodas "Flut), 6.30.3a(apas "Wasser'),6.72.3c(arnas Flut,

Fluss'), 7.34.16b (budhra "Grund'), 10a (pathas Ort’), 1la (pesas Gestalt'),

7.86.1b (arnas), 7.95.2a(eka "einzig', d. h. Sarasat) 7.96.1b (asurya \asu-

risch", Saraswat), 8.6.28b (sanmgatha "Kon uenz'), 8.26.18b(vahisha "beweg-
test), 8.31.10b(sarman "Sdwtz'), 8.96.11b(para "jenseitigesUfer'), 10.139.6a
(carana "Spur')

Ins. pl. 5.41.19b(smat nad bhih urvas "Urvas zusammenmit den Flessen’)
Lok. pl. 7.50.3a,8.2.2¢,8.33.12¢,9.53.4b,9.68.6¢,9.76.1d,9.88.5b,9.107.13d.

4. *prsam, von spars- "berahren' (vgl. prsanan. "Liebkosung'9.97.54b;prsanmayu-
“brenstig' 1.84.1%8) | prsan “Buhlerin, verlockendeFrau, Verlockung', (AiGr. d
172) Nom. sg. Dev -Flexion: prsan 10.73.2\Wie eineBuhlerin mit tr egeristien
Absichten dahockend". Gen. sg. 1.71.5b ava tsarat prsanyas cikitvan “sdilich
herbei, die Lockende [duhitar 5d] bemerlend’, Nom. pl. 10.61.8dna ta na me
prsanyo jagrbhre "meineLockungenhaben nicht gegri en'.

5. kalyana “sden, angenehmlieblich' (vielleicht kali+an -, zu gr. ) 1.31.9d
(Vok. sg.,an Agni gerichtet) ! kalyan Nom. sg.3.53.6b(von Indras Frau); Nom.
pl. 4.58.8b(von Frauen); Ins. pl. 10.30.5b(yuvat ‘junge Frau’).

6. kilasa YV ’lepres, ge eckt' (AV kilasam n. 'Lepra’) ! kilas Akk. Pl. 5.53.1c
“Sheden' (von Antilop en).

7. krsna ‘stwarz' ! krsn “die Sctwarze', Beiname der Nacht. Nom. sg. 7.71.1b
apa svasur usaso nag jih te rinakti krsn r arusaya pantham “vor ihrer Schwester
Morgenrot gibt die Nadt, dem Retlichen die Sctwarze den Weg frei', also nakt

S6ygl. vrjan su ‘?Gehege'1.164.9b

S’Grith  \Who of your suppliants is with you?"

S8Wortspiel mit dem wohl unverwandten prsni mfn. “bunt, gesprenlelt, schedig', f. “gesprenkelte
Kuh, Mutter der Maruts' (gr. ‘gesprenlelt’), ta asyaprsamayuvah somam sr nanti prsnayah
\b egierig nach seinen(Indras) Liebkosungenmischen die Geshedten den Soma(mit ihrer Milch)"
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als Sdwesterder Usas(mit Beinamenarus ) neben Surya (mit Beinamenarusa).

Danebenkrsna 14 (davon 3 ebenfallsals Bezeit©\nung der Nacht). Vgl. aud
asikn “die Dunkle' in 10.3.1d.

. gaura weisslid, gelblich, retlich’, 'Be el, Bosgaurus (12 )! gaur Be elkuh’

(AIGr b 132) Nom. sg. 1.164.41a;Akk. sg.4.12.6a,10.126.8a;Lok. sg.9.12.3c
“auf dem Bu elfell’; Nom. pl. 1.84.10b.

. cakran., m. 'Rad'! cakr "Rad' dersellen Bedeutung(Monier-Williams: \f. of

cakra") Die Bedeutungsmancesdeint aber speziellim Zusammenhangnmit der
Achse, und ist meglicherweisevom Dual in - beein usst (zwei mit einer Ach-
se verbundeneRader), belegt ist aber auch der reglare Dual desthematischen
Stammes, cakre n. 10.85, cakra m. 8.5.29¢.Ob das Wort feminine Kongruenz
auskst, lassendie Belegenicht erntscheiden; die einzige Kongruenz (mit tapus
kennte auch Neutrum sein.In Fragekemeein ererbter Dual, der auseinemalten
Kollektivum (vgl. bzw. *r ot-h,- "Fahrgestell’; steht daraeber hin-
ausoft im Plural fur Singular) sozusagerik"e-k‘l-h,+h 4, d. h. ein Dual zu einem
Konsonarienstamm. Syndron kennte (etymologist unverwandtes) cakri "aktiv'
mfn. (7 ) die Form stutzen. Der Bezugzum Dual ist semattisch deutlich, caktr -
ist vorwiegendim Dual belegt, bis auf die beidenins. sg.Belege(formal mit NA.
du. zusammenfallend)in 2.34.9,14:Ins. sg. 2.34.9c tapusa cakrya ‘sberfahret
denmit gluhendemRade’,14d mit dem Rad (d. h., mit dem Wagen)', Nom. du.
1.185.1d esdrehensich die beiden Tageshlfen wie Rader', 5.30.8dcakrya iva
rodas "Himmel und Erde wie Rader', 10.89.4caksena iva cakrya ...tastambha
‘wie Rader durch die Achse [auseinandergesteminsind], hat er auseinanderge-
stemnt’; Gen. du. 6.24.3aaksah cakryoh "wie die Achse uber die Rader’; Lok.
du. 1.30.14crnor aksam na cakryoh “fegst gleilhsamdie Achsein die Rader'.

10. jihva "Zunge'! drgha-jihv “langzingig= Akk. sg. 9.101.1d(Hund svan; in

11.

Panini 4.1.59als Eigennameeiner Damonin aufgefasst)Das movierte Wort fer
die Hundin, sun, ist junger als der Rigveda; Lubotsky (mit Monier-Williams,
gegenGrassmann)lemmatisiert d rgha-jihvya (vgl. Panini 4.1.59,AiGr ¢ 376f.)

yahu m., yahva m., Epithet von Gewassern,etwa ‘munter, strotzend®® ! yahv
Das Wort zeigt Dev-Flexion, bis auf die Ausnahme einesVrk's Akk. pl in
10.99.4a.Das Wort wird fast so substariivisch gebrautt wie, und synorym
zu, nad, so dassdie Vrk s Form wohl durch Beein ussung durch diesesWort
erklarenist. In der BedeutungFluss ersteint esallerdingsnicht ohneein weite-
res Adjektiv (harta “gelb’, sapt “sieten’, etc.; ausserin 7.56.22b,neben osadh,
v s Flusse,P anzen, Siedlungen(als Kriegsgrund)'). Ohne Beiwort bezeitinet
esjunge Frauen (1.59.4d), und im Dual bezieh essich auf Usasund die Nadt

%9nach Lubotsky (1988):45*h,ei-g'-u (als wurzelerweitertes *h,oi-u-); Pokorny hat *iad' “jagen'.




46

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

(naktosasa), oder auf Himmel und Erde (rodas). yahvs divas(3.1.6b,3.1.9dsind
die "Himmels®dter', bzw. die himmlischen Flusse).Nom. du. 1.142.7c(matar,
von Nadit und Usas), 5.41.7b (Nacht und Usas) 6.17.7d (matar, von Himmel
und Erde) 10.93.1b(nar , von Himmel und Erde))" Akk. pl. 1.59.4d:(Gattinnen)
1.72.8a:(sapta) 3.1.6b: (divas), 5.29.2d (ap); Nom. pl. 1.71.1b(sapt), 2.35.9d
(h ranyavarna "goldfarben’), 2.35.14d(ap), 3.1.4a(sapt), 4.13.3d har ta), 9.33.5b:
(matar), 9.92.4d (nad) Akk. pl. Vrk s10.99.4a(avani "Fluss"; Ins. pl. 3.1.9d
(divas); Lok. pl. 7.56.22b,7.70.3b(divas). Vgl. yahvat (Dev): Nom. pl. 9.113.8c
(ap "Wasser'),1.105.11d(ap).

*asta-karna "am Ohr gebrandmarkt' (Panini 6.3.115)zu karna m. "Ohr, Henkel'
(ab AV mfn. ‘'mit Ohren") | aga-karn Akk. PIl. 10.62.7c(K eihe, Pferde).

deham., n. “Form' (zu P deh stimieren’ LIV *d"eig") ! deh Mauer' : Akk. pl.
6.47.2ddehy han “(Indra) sclug die Mauern nieder', 7.6.5ayo dehy anamayat
“der die Mauern weichen liess(Agni)'.

yatu-dhana (25 ) "beserGeist, Zauberer' (iir. *yatu "Zauber, Spuk') ! yatudhan
Akk pl. 1.191.8d,10.118.8b.

nandaAV+ (a-nanda 9.113.6d,11a)Freude'! (Vrddhi-Ableitung) nand "Freu-
de' (einePersoni zierungist nicht veri zierbar) Akk. sg.1.34.4cDat. sg.1.145.4c.

napat ‘Nathkomme, Enkel' (74 , durchkeuzt von analogist: geneuertemnaptr;
Panini 6.3.75)! napt "Tochter, Enkelin' (AiGr d 170,183) Nom. sg. 9.69.3b;
Akk sg.3.31.1a(duhitur napt s "Enkelin, Tochter der Tochter'); Nom. du. 8.2.42b
(mak ranasyanaptya Meine(?) beiden (AiGr d 442), Tedhter der Lust’) Lok.
du. 9.9.1b (die Hande); Akk. pl. 1.50.9b(rathasyanaptyah, von Stuten (har ta
8a)); Ins. pl. 9.14.5a(die Finger).

su-parna “shenge edert' (33 ; Panini 4.1.64)! su-parn °° Nom. pl. 10.88.19b
(Usas); Akk. pl. 9.86.37b(har ta "Falbe', von Pferden).

*phal-va knospend, schwellend' (vgl. phala "Frucht’) ! pra-pharv “jungesMadden'
(Geldner “dralle Dirne"), Akk. sg.10.85.22c.

*vi-bala ! vibal Akk. sg. 4.30.12a,ein von Indra eingecammter Fluss (Wa-
ckernagel KZ 67:171f. vermutet einen Bezug zu para "Ufer', Sayana: zu bala
“Kindheit").

mayura Pfau' (in Komposition 3.45.1b,8.1.25b)! mayur Nom. pl. 1.191.14a.

80gpater -a, mit P anzennamen in - (Muschelblume, Pistia stratiotes)
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21. mesa Sdafbock' (nur Indo-lranisch belegt, vgl. av. maesa m., maes f.) !
mes "Mutterschaf' Dat. sg.1.43.6b;Gen.sg.9.86.47a9.107.11aAkk. pl. 9.8.5b
(Schaelle).

22. yama “Zwilling, Yama' (59 )% ! yam Vok. sg.10.10.14a;Nom. sg. 10.10.9d;
Akk. sg.10.10.7a;?Akk. du. 3.55.11(Morgen und Nadit); du. 9.68.3a;Akk.pl.
5.44.4b.

23. ratha 'Wagen'! rath m. (57 ) < *rot-h,-ih,-, meglicherweise eine Ableitung
von einem*rathi < *rot-h,-, vgl. dazu ein anderessdon rigvedisdies Wort feir
"Wagenlampfer',rathn (10 ), undvgl. obencakra! cakr ; andersalsdort spielt
hier aber der Dual keine Rolle, sondernwir haben eine edite Vrk s-Ableitung
vor uns. Das Wort ist zunadhst ein Adjektiv, ‘im/b eim/am Wagen,zum Wagen
gehorig’, und speziell 'Wagenlenler'. Die spezielle Bedeutung "Wagenleampfer'
ist marginal und tritt nur im Superlativ rath tama hervor. Die hau gen Bele-
ge der Bedeutung "Kutscher, Lastwagenfahrer'ist bedingt durch die Verehrung
Agnis als Getterboten, der Gaben hin und herkutsdiert. Da das Wort bereits
der Vrk s-Flexion folgt, ist das Femininum morphologist: nicht markiert (Ein
edites Feminin haben wir nur 3.30.11disas rath h “die im WagengeladenekErfri-
sdung’, sieheaber unten zu 5.61.17c,und 10.102.2dw er ist der Lenker?{ Frau
Mudgala!").

1. "Wagenlenler': Nom. sg. 1.25.3b(die Sangervergleicien sich mit einemLen-
ker, der Pferde anbindet), 1.44.2b(Agni als "Lenker/Kutscher des Opfers' ad-
hvaranam), 1.77.3b(Agni (und Mitra) als Lenker/KutscherdesWunders'adbhutasy
3.2.8¢,6.55.1(Agni, "desRedts' rtasya), 3.3.6¢,4.15.2b,8.75.1b(Agni), 4.10.2.d
(Agni, rtasya brhatas babhutha), 6.5.3b (Agni, "der Kostbarkeiten' varyanam),
6.48.9c(Agni, ‘desReichtums', rayas), 5.61.17c(Nacht urmya "wie ein Wagen-
fahrer', nicht unbedingt f. zu verstehen,vgl. 8.95.1a),8.95.1a(Lieder garasrath s
iva) 9.64.10c(srjat asvam rathh iva "wie ein Wagenlenler sein Pferd laufen
lasst’). 10.102.2qrath s ablut mudgabn , die Frau desMudgala gewinrt an des-
sen Stelle, mit dessenmprovisierten Renrnwagen, ein Rennen.Also wahrsdein-
lich einehumoristische Pointe, die damit spielt, dass ¥ normalerweiseFeminina
kennzeitinet: “der Lenker war { Frau Mudgala'), Akk. sg.m. 6.7.2c(Agni, ad-
hvaranam), Gen. pl. m. 1.11.1¢,8.45.7c:(Indra, der beste der Wagenlampfer
rath tama rath nam).

2. adjektivisch "beim Wagen': Akk. sg. m. 6.46.2casvamrath yam “Wagenross',
Akk. pl. f. 3.30.11d(in Indras Wagen, s Trank, Kraft), Nom. pl. rathyasah
6.37.3b’Wagenrossé&?

61zu lett. jumis ‘Doppelfrucht’, an. ymir (der Urriese) < *iumijaz < *im -io-s; emon m., emuin f.
“Zwilling, Mehrling' < *iem-no, *iem-n Hamp, Eriu 24 (1973) 172{174
62padas3abc: a-sastanasahsavasinam acha j ndram sucakre rath yasoasvah j abh srava rjiyanto
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24. a-raya bheserGeist' (8.61.11b)! aray eine Hexe, Vok. sg.10.155.1aAkk. sg.
10.155.2c.

25. v sva-rupa ‘vielgestaltig' (21 )

1.! vsvarupa 3.1.7astrna Streu’, 5.83.5¢,10.88.10dosadh "Kraut', 1.161.6b,
4.33.8beineKuh; vgl. aud die instrumentalische Formel v sva rupa (9 ).

2.1 visva-rup ‘vielfarbig' 1.164.9dyvon einerMutterkuh: am med vatso anu gam
apasyadvisvarupyam trisu yojanesu Geldner: ‘dasKalb brellte, essahsich nach
der Kuh um, nach der allfarbigen, drei Wegstre&en weit'. Diesist ein Beispielfur
eine bestirankte Produktivit at der Vrk s-Flexion, beein usst von Vrk s-Flexion
in Bahuvr hi mit Kerperteilen im Hinterglied beein usst (AiGr c¢ 379, Panini
4.1.54).

26. vrka "Wolf' (30 ) ! vrk "Weln'. In den zusammengebrigen Hymnen 1.116
und 117tritt die Wel n alshandelndePerson(Damonin) auf. Die anderenBelege
nennenWolf und Wel n nebeneinander.Nom. sg. 1.117.18b,1.183.4a;Akk sg.
10.127.6apDat. sg.1.116.16a= 1.117.17a6.51.6a.

27. simha 15 ‘Lewe'! simh "Lewin', Akk. sg.7.18.17b.

28. *stara (zu ahd. stero "Widder'?) ! star (9 ) “unfruchtbar, unfruchtbare Kuh'
(*sterih,, zu sterilis, ev. zu LIV *sterh; “ertbehren, beraubt sein'?) Nom. sg.
1.122.2c,8.51.7a(von Indra, kada cana starr asi "du bist nicht (wie) eine un-
fruchtbare Kuh'), 7.101.3gvon Parjanya), 10.31.10aAkk. sg.1.116.22d,1.117.20a,
7.68.8d.Nom. pl. 7.23.4a;Akk. pl. 4.19.7d.

neben athematisc hen Stammen: In einigen Fallen von Vrk s-Bildungen gibt es
keine Anzeichen einesthematischen Stammesder daneken steinde. Dies sind einige
i-Stamme, die wohl in Anlehnung an die u-Motion adjektiviert, feminisiert, oder als
feminin recharakterisiert werden.In Einzelfallen (sphig "Arschbade') geht das v auf
den Dual zureick. Die ganzeGruppe ist marginal, die meistenWerter sind undeutlich
und scdledit bewegt. Das prominerteste Wort in dieserGruppe ist ah (sieheunten).

1. amb "Mutter: Nom. pl. 1.23.16a(Superlativ Vok. sg. 2.41.16,vgl. unter nad)
I amb, Akk. sg.8.72.5¢c(Mutterkuh).

2. ah " Mutterkuh'’, "Sdlange'? (Grith hat noch durchwegs dragon,serpert’, zu
ahi (66 )). Akk. pl. 9.77.3¢,10.138.1d;Gen. sg. 10.144.4cGen. pl. 10.139.6d.

Wadkernagel IF 46, 351 (Rez. Albright) verwirft die Bedeutung "Sdlange' und
stellt dasWort zu av. azii; vgl. aberah su 8.32.2b,26b10.144.3¢ein Dasa):AiGr.

vaheyur Herbeieilendsollenden gewaltigen Indra auf dem schenradrigen desWagensRossein starkem
Lauf dem Ruhm entgegenfahren.'
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d 312 'von Sclangen schwellend'. Ein Spiel mit zwei Bedeutungen(Sdlange,
Mutterkuh) ist meglich, besonderdm ZusammenhanglesMythos der befreiten
Kehe nad Tetung der Sthlange,und die Stellein 10.138.1kennte sich auf Kelhe
(Geldner:\machtest die Mutterk eihe fruchtbar") oder Schlangen(Gri th: \didst
chastisedragons") beziehen,je nach Ubersetzungvon damsayas (Geldner: \zu
damsas aber in besonderemSinne™3. 10.144.4a(direkt neben ahsu in 3c) ist
unverstandlich (Geldner verzichtet auf eine Ubersetzung).

3. *athar "Feuer'! athar "Pfeil, Speer?'Gen. sg.4.6.8c.

4. ?*athar (vgl. athar-van) ! atharv Akk. sg.1.112.10avom Rennpferd vispala
(Geldner:\pfeilschnell(?)", Sayana:\ausserstandzu gehen").

5. on "Arm, Scutz' ? (1.61.14c Indras Scutz', vgl. dason- “zehnarmig'; AiGr ¢
386) ! on “Mutterbrust' ? Nur im Somamandala,und nur im Dual, bezogen
auf die Somapresseals Busen' aus dessenScwtz der Somakommt. Indische
Grammatiker glossieren'Himmel und Erde', Sayana zu 9.101.14 Elternpaar'®“.
Gen.du. 9.65.11a;Lok. du. 9.101.14b9.16.1a.

6. khari, khara "Gefmss,Mass' (Panini 2.3.46,5.4.101)! khar Akk. pl. 4.32.17c
satam somasyakharyah "100Eimer Soma'.

7. path- "Pfad' ! a-path "Hindernis, Stein auf dem Weg'? (vgl. pathya "Weg,
der rechte Pfad, Gettin desWohlstandes'(23 ), pathya 'wegig' AV+) Akk. pl.
1.64.11bujjighnanta apathyo na parvatan “siestlagendie Bergewegwie Scot-
ter'.

8. pvak_s (?) ! vaks nur Akk. pl. 5.19.5d, Geldner: \unverstandlich", Sayana
"Flamme'.

9. yay ‘shnell mn. (5 ) ! vyay Akk. sg.2.37.5avon einem Wagen; Nom. pl.
10.78.7cvon Flussen.

10. surmi "Rehre, Saule' (Dharmasutras) (aus *su-urm ? T. Oberlies|1J 37:345)!
surm AKkk. sg.8.69.12dVarunasKehle, Dat. sg.7.1.3bFlammensule (Sayana).

11. srni mf. klassist "Sidel, Mond' (vgl. srnya ‘'mit einer Sichel versehen'4.20.5b,
1.58.4b).

63\Alle Erklarer gehenvon der falschen Annahme aus, dass ah = ahi" { was an anderen Stellen
wirklic h ein Fehlannahme darstellt, macht an dieser Stelle eher besserenSinn. Lubotsky stellt das

Wort wieder zu dams.
64Baunack, KZ 35, 520; Neisser,zum Werterbuch desRgveda (1929), 1,197f.
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1.! srn “Elefarten-Stadel, Sichel' Gen. sg. 10.101.3dSichel fur reifes Korn
(pakva), Nom du.(?) 10.106.6ajn unverstandlichem Kontext (\abrak abdabristi-
sthesLied")

2.! srn Ins. sg. 1.58.4bjuhubhih srnya "mit Flammenzungenals Sichel' (von
Agni).

12. sphicf. (AVP, zu Speck? vgl. sphira “feist, fett', heth. ispai isstsich satt’) ! sphig
"Arschbadke’, ausdem Dual (AiGr ¢ 409) Akk. sg.8.4.8a;Ins. sg.3.32.11d.

3.2.10 Wurzelk omp osita

Stamme in wurzelhaftem - - ektieren konsonatisch, und haben immer -s im Nom.
sg.; sie sind damit formal nicht von der Vrk s-Flexion zu trennen. Es handelt sich um
eine Gruppe von ca. 50 maskulinenund femininen Nomina, davon nur vier auch als
unkomponierte feminine Wurzelnomen,dh f. "Gedanle' (253 ), sr f. "Glanz' (82 ),
bh f. "Angst' (18 ), diesedrei weichen mbrigensin Ins., Gen., Lok. pl. durch Endbe-
tonung von der Vrk s-Flexion ab. Dazu kommt adjektivischesv , etwa "Geniesser{von
Agni, Nom. sg.1.143.6a).Bahuvr hi werdengebildetzu dengenanren drei femininen
Wurzelnomen,savie zu den Verbalwurzeln ™ kray “kaufen' (*k“reih,), P nay fehren'
(*neiH), P pray “erfreuen’(*preiH), P may “sdwinden, zers®ren' (*meiH), P vay be-
wegen'(*h,uei), vye bede&en' (*uiehy), P say liegen'(*kei), P sray “glanzen'(*kreiH),
also vorwiegendseT -Wurzeln, die audh in der indo-iranischen, und sogerindogerma-
nischen, Reck-Projektion auf zur Vrk s-Flexion identischen Lautungen fethren.

Ausserdemzu nennenist hier nistigr , der Name von Indras Mutter (Gen. sg.
10.101.12c)yvon den Indischen Grammatikern als Wurzelkompositum nisti-gr aufge-
fasst, wahrsdheinlich assoziiertmit nisti "Halsband'und P gr ‘sdlucken’, grva "Keh-
le'; eine solde syndirone Interpretation ware scon Indoiranisch meglich, und die
urspreingliche Etymologie, ob etwa Motionsfemininum fer die Gattin eines*nistigra,
oder zu av. ti ri “Pfeil', ist nicht mehr ermittelbar.

DieseWortklassebildet zweifellos eine morphologistie Stetze der Vrk s-Klasseim
grammatisthen System, insbesondereerlaubte sie wohl das Fortb esteheneinesVrk s-
Adjektivs ohne Motionscharakter wie rath .

Rigvedisdie Formen, die eindeutige "Vrk s'-Gestalt haben sind belegtzu den Lexe-
men

1. a-dh "Sorge,Sehnen'Dat. sg. 10.95.13b,Nom. pl. 1.105.7c,8c(Vergleid mit
Wolf, Mausen).

2. dur-a-dh "Besesdenkend, unfromm, Feind' Akk. sg. 6.51.13bDat. sg.8.71.7c
Nom. pl. 7.18.8a,7.32.27aAkk. pl. 9.79.3d.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

. dudh (< *duz-dh) “besartig' (spater ersetztdurch die Neubildungdur-dh MBh.)

Ins. sg.9.53.3b;Dat. sg.1.190.5c;Gen. sg.8.19.15¢,8.75.9a;Nom. pl. 10.44.7a;
Akk. pl. 1.94.8b,1.94.9a,1.105.6d,3.16.2¢,7.82.1d,8.21.12b.

. su-dh “guter Sinn, Intelligenz' Gen. sg. 4.2.14d;Nom. pl. 4.21.8d,6.1.7a; Akk.

pl. 1.51.14a5.45.5a.

. sva-dh 23x "Gutesdenkend, fromm' Nom. sg.1.67.2b,1.70.4b,4.3.4b,5.82.8c,

10.45.1d;Akk. sg.1.71.8d;Gen. sg.8.48.1b;Nom. pl. 1.16.9¢,1.72.8a,1.151.1b,
2.28.2b, 3.8.4d, 6.16.7a, 7.2.5a, 8.19.17a,8.43.30a,9.31.14a, 9.65.4c, 9.86.24a,
9.101.10d,10.61.7¢,10.78.1ajns. pl. 5.14.6¢,6.32.2c.

. pra-n f. "Fehrung' (klassis&h m., "Fehrer’) Nom. pl. 3.38.2c.
. yajra-n mfn. ‘opfernd'Nomsg.1.15.12bAkk. sg.10.107.6bNom. du. 10.88.17b.
. sadha-n m. "Gefhrte' Nom. pl 4.4.14a(tvota "von dir geliebt’); Akk. pl. 6.51.3d

(pavala ‘rein’).

. gatha-n “Chorleiter' (Tatpurusa) Akk. sg.8.92.2b;Gen. sg.1.190.1c.

manyu-m “durch Zorn zersw®rend' oder ‘[gegneriskien] Zorn zers®orend' (T atpurusa)
Nom sg. 1.100.6alndra, 2.23.4cBrhaspati; Gen sg.7.18.16d~eind Indras ( ndro
manyum manyumyao mimaya Geldner: Indra durchkreuzte die Absicht desdie
Absicht Durchkreuzenden’).

pada-v m. Pfad nder, Kundsdafter' (klassisti f. "Spur’) Nom. sg.3.5.1b,3.31.8c,
3.56.44,7.36.2¢,9.96.6a,9.96.18b'Nom. pl. 1.72.2c.

su-pra-v "adtsam, eifrig" Nom. sg. 1.83.1b,2.26.1c,4.25.5d,7.66.5a;Akk. sg.
1.60.1b;Gen. sg.2.13.9d,4.25.6apat. sg.1.34.4.

deva-v mfn. "Getter empfangend' (vgl. devav 9.2.1a) (Tatpurusa) Nom. sg.
3.29.8¢,9.24.7¢,9.64.11b,9.105.2cAkk. s9.9.74.5b,9.104.2¢,10.36.8b,10.76.4d;
Nom pl. 9.97.26a(Somas),10.78.1b(Sanger).

prat-v "gerneerhaltend' Akk. sg.8.23.1a,8.26.8a,8.39.5e.

jihma-s m. "quer daliegend' Dat. Sg.1.113.5ajihmasye caritave maglon “den
Hingestre&ten wedt die Gabenreide'.
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3.2.11 ya-Stamme

Eine weitere StammklassederenFlexionsformenmit soldender Vrk s-Flexion zusam-
menfallenkennen, sind thematisdhe Stamme auf - ya- (AiGr ¢ 358{361).

Lubotsky lemmatisiert 120 ya-Stamme, davon 70 als hapax. Die hau gsten sind
vr ya n. ‘Mannlichkeit' mit 76 und ukthya "Lobes-'mit 50 Belegen.

Im Rigvedabelegtsind die folgendenKasus:Im Singular: Nom. m. - yas, Akk. m.
-yam, NA. n. - yani, Gen. - yasyg Abl. yat, Ins. ya, Dat. - yena, - yaya, Lok. - ye
Im Dual: Gen. Lok. - yos; Im Plural: Nom. - yasas - yas, Akk. - yan, Gen. - yanam,
Ins. - yebhis - yabhis Lok. - yeau.

Davon fallen Akk. sg.,Ins. sg.und Gen. Lok. du. mit denVrk s Formenzusammen.
Ausserdemkennen Nom. sg. als Vrk s Nom. Akk. pl. und Lok. sg.als Vrk s Dat. sg.
aufgefasstverden.DieseGelenkformenfeihren zu einemUbertritt einigerVrk s Werter
in dieseStammklasseder sich bereitsim Rigvedaanlasst.

Diesevon Vrk s Wertern abgeleitetenMitglieder der - ya-Stammklassesind Nom.
pl. purusyas(7.29.4a) mensablich, Mensdien' (vgl. manusya dss.,18 ) und Nom. pl.
rath yasas(6.37.3b) 'am Wagen' (Pferde).

In einigen Fallen kann nicht ertschiedenwerden, ob der Ubertritt bereits stattge-
fundenhat, Ins. sg.yamya (3.55.11a) Zwillingsstiwestern' (Usasund Nacht) und Akk.
sg. drghajihvyam (9.101.1d,svan) ‘langzingig' werden von Lubotsky (nach Grass-
mann) als - ya-Stammegewihrt, kennten aber auch noch als Vrk s aufgefasstwerden.

Bei einigen anderensdeint das zugrundeliegendeVrk s-Lexem bereits ganz ver-
loren, etwa deutet kaksya (5 ), und api-kaksya 1.117.22d)auf ein *kaks (zu kaksa
"Hufte’, vgl. AiGr ¢ 385,412,Panini 6.1.37),noch erhaltenin kaks-vant- und siti-kaks
(m.?) YV TS 5.5.20.%°,

asurya asurist'' (27 , dazuvarunya 10.97.16bvarunisdh’) zeigtdeutlich Formen
der thematischen Flexion; audh diesesWort demonstriert aber, wie die adjektivische
BedeutungauseinemGenitiv gewonnenwerdenkann, betrachte als Beispieleiner Ge-
lenkform zwisdhen Nom. und Gen.sg.8.101.12@sur yas purohitas "asurister Priester'
bzw. "PriesterdesAsurischen'. Hinter jar ya n. "Liebeslied'(nebenjar n "Geliebte'zu
jara "Liebhaber’) kann ebenfallsein alteresjar (belegtim TS) stehen.

3.2.12 Zusammenfassung

Die -Feminina, die neben thematischen oder maskulinen Neutra stehenlassenmehr-
heitlich eine spezi sch belebte Bedeutungsmance erkennen, etwa 10.124.2baran m
nabhim “fremde Sippe' zu arana “fern, fremd'. Diese Tendenzist nicht ausnahmslos,
aber die so bezeitineten unbelebten Gegensiende sind Einzelfalle. Beliebt sind neben
Bezeitinungenweiblicher Personenaud solde von Stammenoder Velkern und ihren
Siedlungen.Eine spezielleGruppe bilden die iessendenGewasser,in der rigvedistien

%grdhrah sitikaks vardhranasas te divyas, Keith (1914) "The vulture, the white-breasted, the
Vardhranasa, theseare for the sky'
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Religion eindeutig als Gettinnen verehrt sind. Dazu kommen die Farbadjektive, die
eiberwiegendeMehrheit von weldhen Vieh oder Pferde bezeitinet.

Noch deutlicher wird diesbei der Untersuchung der Vrk s-Flexion. Im wesetlichen
ist sie einer Untergruppe der -Feminina neben thematischen Maskulina (aber mor-
phologish bereits labil und unter dem Ein uss desDuals und der ya-Stamme). Hier
kommenunbelebte Dinge praktisch gar nicht mehr vor; besonderseliebt sind wieder
Farbbezeitinungenvon Vieh (und Gettinnen), Attribute von Gettinnen, insbesondere
der Morgenmte und der Flusse,aber das mag darin begrandet sein, dassdiesedie
Hauptgettinnen desRigveda eberhaupt sind, sowvie einige substartivische Motionsfe-
minina, vom Maskulinum abgeleiteteBezeit\nungenvon Tierweibchen (mayur , mes,
vrk , simh und gaur, letzteresist gleichzeitig ein Farbadjektiv).

SpezielleErwahnung verlangenrath "Wagenlenler' und cakr "Fahrgestell'.Ersteres
ist fast ausstiliesslid® maskulin gebraudt, zeigt aber Spuren davon, dasses freher
ein gerusindi erentes Adjektiv war. Letzteresgeh wohl auf einen Dual zureck, und
verdankt seineExistenz meglicherweiseder semaitischen Nahe zu rath . Es fallt auf,
dassaud einigeder ausnahmswiseunbelebtenVerwendungenvon Vv -Adjektiven sich
auf Wagen bezieh, vapus ‘shen' 3.2.15c(sonst von einer Stute oder einem Fluss)
und yay ‘sdinell' 2.37.5a(sonst von Flessen).Daraus lasst sich nun bestimmt nicht
ableiten, dassetwa Wagenaud alsbelebtangesehemvordenwaren. Vielmehr wird sich
im folgendendie Frage stellen, ob rath eine archaisde gerusindi erente Verwendung
der Flexion fortsetzt, oder ob sich hier bereits ihr Niedergangabzeidinet, beein usst
durch rath ya, und durch ihren fur das Femininum befremdlidhen sigmatisdien Nom.
sg.:Das Gathische kenrt den Akk. sg.rai m (Sp ntamainyus Gatha, Y 50.6), aber in
der Bedeutung 'Weg, Bahn', und wohl von einemStamm*rai ya- (data xrat us hizuuo
rai m stoi ‘damit meine Zungefreie Bahn habe’).

Eine weitere Kategoriedie hervortritt sind die Kr auter. Auch diesewurden nicht als
belebtempfunden,aber sieersteinenals semartische Klasseim femininenGerus, auc
unabhangig vom Bezugswert osadh. Einzelne -Adjektive sind zu beobatten, z. B.
tarun ‘“frisch' (3.55.5b),darunter aber au allend keinemit 9 (vgl. suparna 10.145.2a,
v svarupa 5.83.5¢,10.88.10d).

3.3 Anatolisc h

Die Diskussionvon Gerusin denanatolisden Spracdendreht sich seit zwanzig Jahren
vornehmlich um die luwische sog.i-Mutation (sieheStarke (1982)).

Die anatolishen Spraden kennenein klares Zwei-Gerus-System,belebt (commu-
ne, gerus animatum, \P ersonenklasse"und unbelebt (neutrum, gerus inanimatum,
\Sachklasse";zur Bezeitinung vgl. Neu (1989):12).Im Hieroglyphenluwischen wird im
belebtenNom. und Akk. sg.und pl. der meisten Adjektiv e und vieler Substartive ein
-i- einge#digt, dasin denrestlichen Kasusnicht ersteint. In thematischen Stammener-
setztdas-i- den Themavokal, ahnlich wie in der ai. -Motion oderim “Caland-System'.
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Das unbelebte Gerus zeigt ein durchgehendesa-.
Beispiel: Partizip in -mma/i- < *mno-:

bel. Sg. bel. PI. unbel. Sg. unbel. PL.
Nom. -mmis -mminzi -mman(za) -mma
AKK. -mmin  -mminza -mman(za) -mma
Dat./Lok. | -mmi -mmanza -mmi -mmanza
Abl./Instr. | -mmati -mmati -mmati -mmati

Dasselle Phanomenlasst sich audy im Lykischen und im Lydischen erkennen,im
Lykischen sogarfer u-Adjektive, die im Luwisden keine i-Mutation zeigen(Melchert
(1994)). Starke (1982), der die systematistie Natur der Motion erkannt hat, vermutet
hinter demi das\uridg. Motionsfemininum (*ih;)".

Oettinger (1987) sielt das Sux -i- (wegender Ersetzung des Themavokals) im
Zusammenhangmit einem \Caland-System im weitesten Sinn". Mit Starke sielt er
die Quelle auch im Su x *ih,, das hach nhach einem Zusammenfallvon einer alteren
Untersdheidung von Maskulinum und Femininum fer eine neue Rolle zur Verfegung
gestandenhatte®. Die Einschrankung auf Nom. und Akk. sieht er als anatolisthe
Innovation.

Gegenletztere Annahme wendet sich Melchert (1994), obwohl er mit Starke und
Oettinger ubereinstimnt, dasswir esmit idg. *ih, zu tun haben, und dassdas Ana-
tolische das Femininum verloren habe. Die Einschrankung auf die starken Kasus sei
aber vielmehr ein Archaismnus, verstandlich nur ausder Zeit der Entstehung desFemi-
ninums, das zunachst nur in Kasusmarkiert wurde, in der auch die altere Opposition
belebt:urbelebt, fortgesetzt nunmehr im SubsystemMaskulinum:Neutrum, sichtbar
war. Die Verallgemeinerungdes fem. Motionssu xes auf alle Kasus ware demnad
eineidg. Innovation nach Austritt desUranatolischen.

Rieken (2003) will nun hinter dem-i- kein *ih, (einerlei, ob "bereits' Motionssu x,
oder “erst’ genetivishie Ableitung nach Stempel (1994)) mehr sehen,sondernsieht die
Quellein i-Abstrakta ( “spitz' ! "Spitze'; heth. danatta- ‘leer'! danatti-
“Leere’). Damit stellt sie eine Verbindung her zu der Cvi-Bildung im Altindischen, fer
die Sdindler (1980) die i-Abstrakta verartwortlich gemadt hatt, siehedazu unten
3.7.

Die hethitischen i- Adjektiv e kennenin diesesSzenariointegriert werdenals Resul-
tat einerweiteren, internen, Derivation vom Abstraktum zureck zum Adjektiv (Nuss-
baum (1999):401f.),am Beispiel *meg-h,-0- "gross'(heth. mekk-i-):

*meg-h,-0- "gross< mit Gresseversehen’
#
akrostatisthes*mog-hy-i-, *meg-h,-i “Gresse’

86Unter Stillschweigender geradeso plausiblen umgekehrten Meglichkeit, das Su x seivor seiner
Festlegungauf eine feminine Bedeutung noch zur Verfugung gestanden
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#
proterokinetisdhes*meg-h,-i-, *mg-hy-0i- "gross'(mekki-, mekkai-

Dieser letzte Ableitungssdritt fand allerdings nur fer das belebte Gerus Anwen-
dung: Im Neutrum tritt anstelle desAdjektivs das Abstraktum. Als die interne Deri-
vation durch "Proterokinesis'nicht mehr lebendig war, konnte nur entweder das Ab-
starktum oder das Adjektiv uberleben. Bei Aufgabe des Abstraktums verbleibe das
Adjektiv e zunadhst ohne Form fur das Neutrum.

DasUranatolische hatte dann dasNebeneinandervon i-Abstraktum und i-Adjektiv
aufgegelen, und ausserdem Hethitischen hatten die spateren Spradistufen fer das
Neutrum thematische Formen eingesetzt.Das Hethitische kennt Ansatze von Wedsel
zwisten -i- und -a-, die jedoch erst mitelhethitisch erkenrbar werden, und deshalb
vermutlich als Luwismenzu erklaren sind (Rieken (1994):43{46).

In der Grundsprade ware also die kinetische adjektivische Ableitung nur fer das
belebte Gerus meglich gewesen,und die altere akrostatisde Form hatte im unbeleb-
ten Gerus das Adjektiv-P aradigma “suppletiert’, bzw. idg. *mog-h,-i- hatte sowohl
"Gresse'als auch “"dasGrosse'bedeutenkennen.Dasist soweit plausibel und nachvoll-
ziehbar, insbesonderedie Verwendung von Abstraktum und Neutrum. Was hingegen
nicht akzeptiert werdenkann, ist der Vorsdilag, dassbei "Aufgabe des Abstraktums'
das Neutrum ohne Adjektivform dagestandensei: Aufgegelen wurde ja allenfalls die
BedeutungAbstraktum, sowie die Unterscheidung von akrostatischer vs. proterodyna-
mischer Flekion. Dassaber uranat. *mak"i-, *mek"i- in der Bedeutung ‘das Grosse',
verwendet neben *meki-, *mek"ai “der/die Grosse'nicht mehr zur Verfugung gestan-
den haben soll, weil die Bedeutung Abstraktum aufgegelen wurde leudhtet mir nicht
ein: esmagsein,dassman auf thematisches*mek"a- zureickgegri en hat, weil die beleb-
ten und die unbelebtenFormenals zuwenig di erenziert empfundenwurden, aber dazu
hatte auch das urspreingliche thematisde Adjektiv (*meg-h,-0-) noch zur Verfegung
stehenmeissen,was im wesetlichen bedeutet, dassdie luwischen Verhaltnisse fur die
Grundspradie angesetztwerden (*meg-h,-0- n. "gross'koexistiert neben *mog-h,-i- n.
‘gross,Gresse'und *meg-h,-i- ¢. ‘gross'). Das vor-anatolisthe "Motions4' hatte auf
diese Weise neben adjektivierender bereits eine "belekende' Bedeutung erhalten, die
ausgemitzt wurde, wenn das belebte Gerus betort werden sollte, d. h. vorerst nur in
den starken Kasus. Es ware damit in Konkurrenz gestandenzum (substartivischen)
Motions-Su x -nt- (der \Begri stellt sich nadch seiner@berfehrung in die Personen-
klasseals wirkende Kraft dar" Neu (1989):1), das sich im Hethitischen durchsetzte.
Dasselle Su x ist audh im Luwischen belegt, in der Form -ant(i)- , z. B. tappasant(i)-

"Himmel' neben unbelebtem tappas- (tigammant(i)- "Erde’' neben bereits belebtem
tigamm(i)- ist dazu wohl analogist).
Neu (1989):14f.unterscheidet zwisdhen einemgrundspradlichem System|[+b elebt]
vs. [-belebt] einerseitsund einem Anatolischen comnune vs. neutrum andererseits,
aber im wesetlichen sind die Systemeidertisch: Neu sielt die Systemeaud in unmit-
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telbarer zeitlicher Abfolge, \Ein Gerus femininum hat das Anatolische zu keiner Zeit
besessen"Die Kasus-Endungerwaren Gerus-spezi sch, audh im Obliquus; der "Alla-
tiv' *-0, aheth. parna, ‘ins Haus' war der Sadklassevorbehaltenund der i- Lokativ der
Personenklasseatti “zum Vater'. Da der Lokativ in vieler Hinsicht als starker Kasus
gelten kann, derfte dieserSadwerhalt nicht unabhangig von der i-Motion der starken
Kasus sein. Wenn grundspradilich nur belebte Nomen einen i-Lokativ bilden konn-
ten, und unbelebte entweder endungsloseroder mit einer alternativen Endung, were
damit auf naterliche Weise ein Zusammenhangvon deiktischem (hic et nunc) und
belekendembzw. adjektivierendem*i hergestellt).

Ein anatolisdhesSu x *-ih - oder *-eh- ist lautlich nicht nachweisbar(vgl. Melchert
(1994):237).Rekonstruierbar sind hingegenstammbildende Su xe -i- und -e-, an wel-
che ausstiliesslicn im Nominativ eine Kasusendung-h tritt. Vor-anatolisthe "Proto-
Dev' Ablautvarianten *ih,, *ieh, sind also rekonstruierbar, meissenaber noch als
Su x-Konglomerat *-i-h,, *-i e-h, analysiertwerden.Szemeeryi (1985):20medite da-
gegenganz ohne Laryngale auskommenund sieht in den neutralen Pluralen in -i und
-a (kururi "Feinde’, ishuli "Vertrage' hupparaund -i "Gefmsse')die indogermanisben
Feminin-Su xe *- und *-a. Seine Sthlussfolgerung,es werde immer sdwieriger zu
glauben, diese hethitischen Formen seiennie Feminina gewesenersdieint an dieser
Stelle aber unmotiviert, da die genanrien neutralen Plurale nicht die entfernteste fe-
minine Konnotation aufweisen.

Insoferndie hethitischen Verhaltnisse auf ein frehesNebeneinandervon *-i- *-e/o-
als gleichbereditigte Ableitungssu xen hindeutet, erinnert das an die Verhalnisseim
Pronomen,wo aud *-i- mit *-e/o- wedselt, z. B. *i- : *e/o- und *k"i : *k"e/o, (vgl.
Stempel (1994) 203').

Feminine Motion bildete dasAnatolischen mit dem Su x -sar, belegtin Personen-
namenin denKultepe-Texterf’, denaltestenindogermanisben Zeugnisseniberhaupt.
DasSu x wurdeim spaterenHethitisch thematisiert und im Keilschrift-Lu wisdhen er-
scheint eszu -sri erweitert. Dasluwische Wort *asr(i)- "Fau' ersdieint versdieidertlich
morphologist verbaut, namlich in luw. *asrahit- ‘femininity, womanhad' (Melchert
LUVLEX, vgl. Starke (1990):170;ertlehnt in heth. asrahitassi-, ein Festim Kult der
Istar bzw. Sawska von Ninive), asri-want(i)- Starke:\Ehemanner"?, asrul(i)- female'.
Gleichzeitig weist aber luw. -sar- Anzeichen auf das alte Gerus-Systemzu eberla-
gern, vgl. einerseitsWerter fur “Tier' im Hieroglyphenlwiscen, BEST REL ,-tarali-
(k-luw. huitar- n.) und BESTA REL,-sa+rali- (*huitnasar(i)-, vgl. Starke (1990):563f.),
die abgeleiteteForm kennte ein Tierweibchen bezeitinen, daneben aber auch Sadbe-
zeidhnungen, h-luw. N kuttas(sa)ra/i- \Orthostat" ('Steirblock' oder "Relieftafel’, im
LUVLEX zu *kutt- "wall') und takkis(sa)ra/i- "Sdimucksteick’, von Starke als vom fe-
mininisierendenSu x getrenrte Klasseauf -ssar- behandelt (Starke (1990):419{432),
von Melchert aber damit gleichgesetzt,\there is no classof neuter nounsin -ssar, only

67vgl. Paul Garelli, Les Assyriens en Cappadae (1963), p. 135
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animate stemsin -s(t)ra/i- . (LUVLEX, s. v. takkis(sa)ra/i- ; zu \epenthetic -str- for
*-sr-" vgl. LUVLEX, s.v. SAtalhuis/tra-). Zu luw. *nanasr(i)- “Sdwester' vgl. unten
3.9.1(p. 71).

3.4 idg. -i-

Die indogermanisbe Partikel *i hat, viel starker als dasim Grunde parallele *u, die
Grammatik in fast allen Bereichhen (Nomen, Pronomen,Verbum) beein usst (Lehmann
(2002):94).Im folgendensoll aber nur die Rolle desnominalen, stammbildenden *-i-
besprahen werden (zum Pronomenvgl. unten 3.9).

3.4.1 i-stammige Adjektiv e

Die lateinische i-Flexion wurde auf das*ih ,-Femininum zureickgefihrt, eiber dasSdar-
nier dervon u-Stammenabgeleitetenvi-Adjektiv e (suavis gravis)%8. Die nicht-abgeleiteten
i-Adjektiv e (grandis, lenis, mollis, ...) warendann in Anlehnung daran erntwickelt.

Im Keltischen gibt esanalogeBildungen, air. teim “dunkel’ (*tm h,-i-), bair “sdwer’'
(*g“rhy-i-). Sawvohl die lat. als aud die air. Bildung wurde mit dem keltisch-italischen
-Genitiv in Verbindung gebradit. ©°

Balles(2004)vertritt indogermanisbesAlter voni-Adjektiven,angesibts ihrer wei-
terenVerbreitungim Hethitischen (mekki harki usw., Luwisch hingegenhat a-Stamme;
vgl. Rieken (1994)), Indischen und Griechischen und verwirft (\ausser Einzelfalle wie
fertilis, sterilis") eine Entstehung aus dem Femininum. Idg. *-i- hatte danad die
Funktion der Adjektivierung, sofernman mit einer\W ortart Adjektiv" rednet, oder
dreckte allgemeiner\Eigensdaftskonzepte" aus.

3.4.2 Caland-i

Caland (1892)° beobatitet im Avestistien, dass-ra, -ma- und -ant- -Adjektive re-
gelmassigin Komposition dasSi x durch ein-i- ersetzen(z. B. xruui-dru- “mit blutiger
Lanze'); 1893erkenmnt er das Phanomenals gemeinindoiranish. (av. spiti-doi ra : ai.
svit- ra) Wadkernagel! postuliert gemeinindogermaniseen Charakter (rj - : rjra- =
> ) und erveitert dasSystemum -uU-, -no-, und s-Stamme.

RISd‘I72 pragt den Begri \Calandsche Su xe" als \eine Reihevon Su xen [...],
die formell verstiedenartig sind, aber in der Wortbildung engzusammengeéren™ und
verlangert die Liste im Griechischen auf , , , und

68Szemeenyi FS Parker 1976, Rix HS 108, 85.

%9De Bernardo Stempel , Nominale Wortbildung des alteren Irisch 1999, 70

70Kz 32.Die Ideegelt zuruck auf Parmentier (1889), der einensich gegenseitigimplizierenden Satz
von Wortsu xen beobaditet (aber die -i- Komposita noch nicht erwahnt)

IKS | 769{775(1897) und AiGr. ¢ 59.)

2\Wortbildung der homerisden Sprache, Berlin (1937,1974), 65 .
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Die Meinungen zu Status und die Realitat des\Caland Systems"ist in den fol-
gendenDekaden vershiedenenStwankungen unterworfen. Nussbaum(1976) unter-
stheidet \zentrale" und \marginale” Caland-Su xe. Neben dem Indo-Iranischen und
Griechischen spielenin der Diskussiondie hethitischeni-Adjektiv e eineRolle (gr.

: ai. rji- : heth. harkis "weiss'). Eine Asymmetrie im “System'ist, dasskaum *-u- neben
*-i- rekonstruierbar ist (allenfalls : )

Das indogermanisbe Alter des Systems'ist entscheidend vom Zeugnisdes Grie-

chischen abhangig. Meissner(1998)? aussertsich skeptisch wber das Alter des Grie-

chischen "Caland'; viel davon kann als Analogie zu : verstandenwerden
(wobei diesesWort selber erklarungsbkederftig ist, wegenCaland-Varhalten des *uo-
Adjektivs). Personennamemit  ( : ; ): kennen\absichtliche Versu-

che sein,archaist aussehend®&lamenzu kreieren.”" DasKompositions- scheint alsoim
Griechischen gewudert zu haben, \eine Art hochspezialisierterund in bes&iranktem
Masseproduktiver rein griechischer "Caland'". Meissnerwirft alsobereditigte Zweifel
auf, ob ein morphologisties Subsystemaus \Calandschen Su xen" in der Grund-
spradie existierte. Geradesogutkann essich um frei kombinierbare Su xe gehandelt
haben, die durch Lexikalisierung, und durch analogistie Attraktion semarisch ver-
wandter Begri e in der UberlieferungdiesenAnscein erweden.
Nussbaum(1999):404suggeriert, dassdie Caland-Formen in historischer Abfolge
zustandekamen,durch sich ablesendeBildeweisenvon Abstrakta und von Adjektiven:

Wurzelnomen*rud"- “Rete'
Thematisierung *r oud"-o- “rot'
dazui-Abstraktum *roud'-i- "Rete'

daneten der s-Stamm, *r(e)u d"-os-

(und sdliesslid, im Latein, die -idus-Adjektive durch weitere Su gierung der i-
Abstrakta). Historisch wurden also wiederholt Adjektive von Abstrakta abgeleitet,
savie umgelehrt Abstrakta von Adjektiven.

3.4.3 Zusammenfassung

Auch abgeseherwon verbaler (Prim arendungen),pronominaler (*k"i-) und aptotischer
Verwendunghat -i- also eine ganzePalette von Funktionen als Nominalsu x:

Adjektivbildung
Caland-, Kompositions-Su x( auuimi ri, trir emis)

Hinterglieder exzerrischer Komposita (arma:inermis)

nach Chantraine, La formation desnoms en grec ancien (1933).
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Lokativendung

Die Lokativ-Endung ist wedervon der verbalen Primarendung ("hic et nunc Par-
tikel'), noch von der genitivischen, adjektivischen oder belebendenFunktion (vgl. den
im aheth. auf belebte Stamme bestirankten i-Lokativ) klar zu trennen. Wo *-i- als
Su x auftritt lasstsich seineBedeutungunverbindlich mit "Bezug,Zugehorigkeit, Um-
feld" umsdreiben. Unverbindlich deshalb,weil einefreheresemarische Bedeutungdes
Su xes bereits hinter struktureller, morphologistier Funktion zurecktritt, die letzt-
liche Identit at, oder zumindest die frehe Wedselwirkung, all dieser Verwendungen
sdheint plausibel, ist aber naterrlich unbeweisbar, vgl. Bartholomae (zitiert nad Devi-
ne (1970):105):

bei glottogonischen Spintisieren geraten wir scliesslich in einen farblosen glot-
tischen Urbrei, aus dem sich jeder was zuretht formen kann, wie es Gesdqimadk
und Phantasie ihm eingiebt.

3.5 idg. -h,-

Die *ah,-Motion wird allgemein grundspradlich als primar adjektivisch angesehen
(Lommel (1912):31 Meillet Dial. IE (1908),250(Devine (1970):106),und auch da noch
nicht vollstandig obligatorisdh, oder nicht im ganzenDialektgebiet verbreitet, wie die
griechischen Adjektiv e zweier Endungenandeuten. Auch sonstzeigt sich das Griechi-

sdein der Motion konsenativ, ( ) Die Verhaltnisseim Griechischensind alt: Das
Mykenisdie kenrt nur i-qo ( ), te-o ( ), aber do-e-r:do-e-ra ( : ),
ko-wako-wa ( : ). Sie sind zudem geswitzt durch Bildungen wie lat. por-

cus femina, agnusfemina). Lommel (1912) ging soweit, die a-Motion indogermanist
auf Adjektive zu bestiranken, wahrend substartivische a-Stamme durchgehendkol-
lektivische Bedeutung gehabt hatten (*ekua "Pferdeherde',Ferdinand Sommerzitiert
nadh Lommel (1923):170).Humbad (1968) widerlegt dieseAnsicht durch den Nad-
weis, dassdie femininen  Stammeim Griechischen produktiv wurden (
‘unverheiratetes Madden' zu “Jungeselle’).Es ist hingegenwahr, dassfemi-
nine Motion zweifellos hau ger in adjektivischen Epitheta vorkam als in Lebewesen
bezeitinenden Substartiven, wo meist ein heterorymischer Ausdrudk zur Verfegung
stand (*g“enh, neben *u ros usw.). Die Meglichkeit femininer Motion selker verleiht
einemWort bis zu einemgewisserGrad adjektivischen Charakter, da siedemonstriert,
dassdie Bedeutungeinevom Individuum ablo bare Eigenstaft ist, z. B. *h,ner "Held'
I *h,nerih, "Heldin, einewie ein Held, heldenhafte'.

Die ursprengliche Funktion des Morphems -h,- war, ein Kollektiv auszudeicken
(Schmidt (1889):35,Stempel (1994):204)Damit in Verbindung stand eine "Abstrakt-
bedeutung' (tanu "Form, Erscheinung’, “Starke, Macht').

Die Verwendung von -h,- in adjektivischer Motion ist davon abhangig. Eine Er-
klarung dieserbertragungdurch vorwiegendweibliche Viehherden(Lehmann (2002):186)
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ist nicht total abwegig,aber wir haben wiederholt gesehenwie Femininum und Plural

einandertypologist oft beein ussen(z. B. ist in Spradien mit "gerus alternans' dort

die feminine Kongruenzfast unfehlbar mit dem Plural verbunden),sodassdie Angabe
derartiger partikul arer Grende sich eigerilich erebrigt. Diese Beobatitung mag im-

mer noch auf einelinguistische, kulturelle, oder letzten endeszoologiste, Universalie
zurekgerihrt werden, die mit der Harem-Struktur bei Primaten (sowohl als aud bei
Equidenund Boviden) zu tun hat. Fer die Grammatik ist aber vielmehr ertscheidend,
dassmit dem Ausbau desKasus-Systemssich das alte Kollektivzeichen -h,- in seiner
Funktion aufteilte, eswurde einerseitszum Su x (in adjektivischer Motion), anderer-
seits zu einer Kasusendung(im Neutrum Plural). DieseAufteilung ist untrennbar mit

der Entstehung desdritten Gerus verbunden, das diachron gebildet wird, indem ein
unbelebtesKollektivum als Stamm behandelt,und zusatzlich mit (belebten)Kasusen-
dungenversehenwird.

3.6 idg. -ih,-

Das indogermanisbe Su x *-ih ,-, ggf. unterschieden zwisden ablautend und nicht-
ablautend, betont oder unbetont, wird normalerweise als nicht weiter analysierbar
behandelt. Die naheliegendeaber unbeweisbareVermutung, eshandle sich dabei ur-
sprenglich um ein Konglomerat aus *-i- und *-h,-, den beiden sceben diskutierten,
ebenfalls bestensals grundspradilich ausgewiesene®u xen wurde gelegetich ver-
treten, etwa von Martinet (1957):87:

combinaison de l'adjectivisant -y(0)- et de l'individualisateur -eH, d'ou le sens
de celui de... et, par specialisation, femelle de...

Diese Annahme wird normalerweise sozusagensdulterzuckend akzeptiert, und
m. w. nirgeds aktiv bekampft. Ich medite sie ebenfalls nicht etwa beweisen, son-
dern als plausibel voraussetzendenn selbst wenn das Su x vor-grundspradilich ei-
ne andere Etymologie gehabt haben sollte, ware esvon einem Spreder des Gemein-
Indogermanisben angesibts der hau gen Su xe *-i- und *-h,- fast zwingendals ein
solthesKonglomerat interpretiert worden.

Ableitungen mittels eines *ih,-Su xes waren in der Grundsprade vorhanden,
zunadhst einmal abgeseherdavon, ob sie bereits als "Motion' innerhalb einesGerus-
Systemsbetrachtet werden derfen oder nicht. Nicht alle Tochterspracden eignensich
fur dendirekten Nadhweis, audh weil *i- und * -Stammevielerorts lautlich zusammen-
elen. AusserhalbdesIndo-Ilranischen stetzt sich die Rekonstruktion aber auf griedi-
sthe( bzw. Stamme),italische (z. B. lat. -tr x), keltische (ThurneysenKZ 28, p.
145, Lohmann p. 32), germanistie (Kluge Stamnbildung, p. 21) und balto-slavische
(PederserKZ 38:383;baltoslav. -ica, russ.volcica, zu , llevski FS Risch, 406{414;
Hirt IF 31:14,Lohmannp. 67) Evidenz.Im Anatolischenist die Vokallangenicht nad-
weisbar,aber wie wir oben geseherhaben (p. 56) wurde der Pluraltyp heth. kururi als
dazugelorig vorgesblagen.
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Die Untersdheidung von Dev und Vrk s-Flexion ist allgemeinals grundspradlich
anerkannt (der Versud von Norton Albright (1927),den Vrk s-Typus als sekundar zu
erweisen,wird von Wadkernagel(1928) sofort zureickgewieseff). Wie die grundsprad-
lichen Typen genauausgeseheinaben kennten, wird weniger oft erlautert.

Deutlich mberliefert ist auf jedenFall die Dev -Flexion: Ausserim Indischen nden
sich ihre Fortsetzerim Griechischen (), Germanis@en (adjektivisch zu * n erwei-
tert) und Balto-Slavischen,und in Restenim Keltischen (vgl. Thurneysen(1887)). Das
Vrk s-Su x * h, ist sdwieriger zu fassen Die genaueGleichung vrk s = ylgr < *ulk! s
weist sovohl auf Su x-Beton ung als auch auf sigmatiscien Nom. sg. Im Islandisdien
stehenneben ylgr noch r "Magd', elfr "Fluss', reidr "Forelle' (zu raudhr “rot’) und
andere(vgl. Lohman p. 68), dazu kommt Griechisch ~ (Lohmann p. 71, J. Sdhmidt

KZ 25:36),z.B. in “Zedernfrutt' : “Zeder'(vgl. zu dieserAbleitung den
Akzentwedsel bei AV pippalii' "Beeredesp ppala-Baumes'). Griechisches bildet
Nomina ageriis, vergleicbar mit ai. -tr ¢ ; griechisches eher Sadhbezeitinun-

gen,d. h. eshat eine “substanivische' Konnotation vergleihbar mit ai. v (Lommel
p. 52, Lohmann (1932)). Dareber hinaus stetzt sich die Rekonstruktion desParadig-
maseinerseitsauf dasVedisde, und andererseitsauf theoretisthhe Annahmeneber den
grundspradilichen Ablaut.

Im Vedishien Paradigma ektiert Vrk s als Konsonarienstamm, mit durchgehend
betontem Su x, wehrend Dev wie die a-Stamme ektiert, mit Nullendungim Nom.
sg/®; esmussenalsofolgendeMerkmale, meglicherweiseunabhangig voneinander,be-
trachtet werden:

Endungssatz(sigmatisther Nominativ, Ein uss der thematischen Stamme)
Su x-Akzent (Vrk s ist ausgezeienet durch eine "betonte Nullstufe’)

Su x-Ablaut

Szemeeryi (1996):202geht ausvon einer \sehr altertemlich[en]" Vrk s-Flexion’®
*- s, *-im, * ios Dev hingegenwird primar anhand desfehlendenNominativ-s iden-
ti ziert, got. magwi Madden', frijondi "Freundin’, gr. , und mit *- , *-iim (> !

), *-1as angesetzt.Szemeeryi halt die Vrk s-Flexion fur die archaisde, und Dev
fur eine spate analogistie Annaherungan die *a-Stamme’’.

Szemeeryis Au assung von Vrk s als hocharchaisd ist problematisd, erstensweil
sie die Ablautverhaltnisseignoriert, ohne Erklarung wird die betonte Su x-Nullstufe

\Man wird wohl sagendurfen, da die Abhandlung geradezeigt, wie unmeglich die Au assung
der Vrk exion als indische Neuerungist. Es ist nunmehr noch klarer, da man fur die Erklarung

hinter das Indische zureckgehenmuss" (p. 352)
>Szemeeryi (1996):202:\eigentlich ein -a-Typus, aber dem a geht immer y voraus"
®mit Verzicht auf den Laryngal und dafer eintretendes *i, was durchaus schon fruh der phonolo-

gischen Realitat entsprochen haben mag.
"TStempel (1994):205
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als wesetliches Merkmal postuliert, und zweitens, weil sie die erkannten Bedeutung-
nuancen ignoriert: Vrk s hat im RV emphatish substartivische, personlich-belebte
Implikationen. Ware die Bildung wirklich uralt und am Ende ihrer Laufbahn, derf-
te sie bloss lexikalisch in einigen Erbwertern uberliefert sein, aber nicht eine vitale
Bedeutungtragen.

Die Frage,ob die indogermaniste Vrk s- alter oder jungerseials die Dev -Flexion,
wird also zunachst davon abhangen, welche de nitorischen Anspreiche wir genauan
Vrk s stellen (wahrend die Merkmale desDev -Typus unproblematisder zu erkennen
sind).

Im Zusammenhangnit dem -Genitiv meint Stempel (1994) (p. 208):

Die altesten *-iH »-Bildungen des Typus *wlk"iH ,-s stammen dagegenaus einer
Zeit, als Maskulinum und Femininum noch nicht di erenziert waren und das
Kriterium der Belebtheit noch eine Rolle spielte.

Damit verwistit er den Unterschied zwisten Motionsfemininum und der Existenz
einesgrammatistcien Gerus Feminunum: Ein von "Wolf' abgeleiteteswWort fur "Wel n'
ist auch in einer Spradie mit rein pronominalem Gerus ohne weiteres denkbar. In
derart freher Zeit ware zudem ein Su x-Konglomerat Nom. sg. *-h,-s geradezuein
Widersinn, das*-h, messteals Kasusendungpbzw. das*-s als Pluralzeichen aufgefasst
werden.

Melchert (1994):238siehit das Wesender Vrk s-Flexion in der Ablautlosigkeit des
* h,-Su xes und assoziiert diese mit dersellen Eigenstaft des Themavokals: Die
Vrk s-Flexion weirde Ableitungen zu thematischen Stammen bilden, wahrend ablau-
tende Dev -Bildungen gleichbereditigt neken thematischen Ableitungen zur zugrunde-
liegendenWurzel stehen.

Ein Verstandnis der indogermanisben Nominal exion, das sich nach Ablautt ypen
orientiert, wird hinter denbeidenFlexionenaufgrund der Unterschiedeim Su xablaut
einfadh den Re ex einer protero- und einer hysterokinetistien Flexion sehenwollen,
sthematisd also:

Dev proterokinetisch, *deiu-ih,, *deiu-ih,-m, *diu-ieh-s
Vrk s hysterokinetisd, *ulk!-iehy-s, *ulk“-ieh,-m, *ulk-ih,-0s

DiesesBild ergibt fur Dev (mit ausgeglibenem Wurzelablaut im Genitiv) das
richtige Ergebnis, fur Vrk s hingegennur im Genitiv (erst noch mit wieder auf das
nullstu ge Su x gezogenenfAkzern). Deridg. Vrk s Nom. sg.fallt in diesemBild mit
demidg. Dev Gen. sg.zusammen.Vrk s stende also urspreinglich in einem internen
Derivationsverhaltnis zu Dev . Der sigmatishe Nominativ wird soauf naterliche Weise
erklart.

Mit der naher am Altindischen bleibendeninterpretation von Dev als ablautend,
*-ih ,-:*-i ehp-, und Vrk s nicht-ablautend *-ih ,-, kommenwir auf ein Paradigmawie es
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Dev Vrk s
Sg.Nom. *_ih5- *- h,-s
Sg. Akk. *-iho-m *- hy-om
Sg.Gen./Abl. | *-ieh-s *- hy-es
Pl. Nom. *-ih,-s *- h,-es
Pl. Akk. *-jans *- ho-ns
Pl. Gen. *-ih ,-nom | *- h,-nom

im Spat-Indogermanistien des4. Jt. durchausbestandenhaben kennte (allenfalls mit
bereits indi erentem Laryngal, bzw. bereits erfolgter Ersatzdehrung):

In diesemFlexionssystemist der Ablaut noch teilweiseintakt, aber bereits vom
Akzertsitz getrenrt. Die Vrk s-Flexion beinhaltet als wesemliches Merkmal Su xb e-
tonung, notabeneBetonung einer "Su xn ullstufe’, wasden abgeleitetenCharakter des
Wortes hervorhebt (das Wort ist sozusagerexozetrisch, *roth,- h,- leitet die Auf-
merksamleit vom bereits vorausgestzteriWagenselker zu etwas, das sich im oder am
Wagen be ndet). Die Altindischen Kategorien sind direkte Abkemmlinge diesesZu-
standes,der freh gerug geherrsbt hat, dassnoch ein germanistieswulgz meglich war.
Das in dieserZeit zweifellosbereits existerte Gerus Femininum mussbeide Flexions-
typen stark attrahiert haben, den Dev Typus allerdings mehr als den Vrk s-Typus,
stimmte jener doch bessemit der *a-Flexion mberein, wahrend dieserv. a. kraft des
sigmatiscien Nom. sg. auch maskulin verwendet werden konnte.

Diesersigmatisdie Nom. sg.ist auseiner alteren Spradstufe ererbt. Die Unterschei-
dung der Typen hat ihren Ursprung in der freh-grundspradilichen Zeit (5. Jt.?), als
Ablaut und Akzert geloppelt waren, in Stammen die mit dem Su x-Konglomerat
*-i-h ,- gebildet waren: als "proto-Dev' bzw. Deiuih,-Flexion bezeitinen wir protero-
kinetisches* -ih ,-:*-i ehp-, als “proto-Vrk s' oder VIkUih,-Flexion hysterokinetisdes *-
ieh-*-ih5-":

Deiuih, | VIkYih,
Sg.Nom. "-ih »- -ieh-s
Sg. Akk. “ih,-m | -ieh-m
Sg.Gen./Abl. | -ieh-s -ih,-es
Pl. Nom. -ieh-s -ih,-es
Pl. Akk. -iehb-ns | -ihs-ens
Pl. Gen. -iehp-om | -ih,-om

Diese Rekonstruktion muss als sehr theoretisth verstanden werden, und kennte
hochgradig ahistorisd sein. Wir wissennamlich nicht gerug mber die relative Chrono-
logie der Grundsprade, um erntscheiden zu kennen, in welder zeitlichen Reihenfolge
der akzerigesteuerteAblaut und die Umdeutungvon *h, von einer Kasusendungzu ei-
nem Su x-Bestandteil zueinanderstehen.Das Prinzip der internen Derivation beruht
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auf einer VerwendungdesGenitivs der abzuleitendenFlexionsklasseals Nominativ der
abgeleiteten.Ob die gleiche Lautung der indogermanisben Nom. und Gen. sg. Endun-
gen Ursade oder Folge diesesSpielssind, kann hier nicht ertschiedenwerden. Es ist
jedenfallsmeglich, dassdasUranatolische *-h, noch als Kasusendungererbt hat (bzw.
als auf die starken Kasusbesdiranktes Formans,vgl. Melchert (1994):237),

Nom. sg.**-h ,, Akk. sg.**-m, Gen. sg.**-s, Nom. pl. **-h ,-e5 Akk. pl. **-m-s,
Gen. pl. **- om.

Sodassdie alteste i-Flexion unge®hr so ausahe:

Nom. sg.**-ih 5, Akk. sg.**-im , Gen. sg.**-i es Nom. pl. **-i eh,-es Akk. pl.
**_| em-§ Genpl. **-i om

Die aufkommendeProduktivit at der internen Derivation mag somit sogarmit der
Umdeutung von *h, zum Su x in kausaler Verbindung stehen,indem die Bindung
des*h, an den Nom. mit der VerwendungdesGen. sg. als Nom. sg. zur Hybridform
Gen. sg. *-i ehs fehrte. Diese Uberlegungensind aber v. a. eine Anerkenrung des
Erklarungsnotstandesangesibts der Doppelrolle von *-h, als Stammformansund als
Kasusendung,und die oben angegelenen Deiuih,' bzw. "VIk'ih,' Muster meissenals
frehesteder Rekonstrukiton zuganglichen Flexionen gelten.

Wahrend Deiuih,' sehrgut mit dem historischen Dev -Typus ebereinstimnt (nur
der Akzentsitz weirde auf die eine oder andereWeisekolumnar durchgetihrt), hat der
hysterokinetisdie "VIk“ih," Typ kaum noch Ahnlichkeiten mit der historischen Vrk s-
Flexion, auch das als sthlagendenBeweis fur die Grundspradlichkeit angeghrte ylgr
= vrk s ware bereits eine Umformung diesesParadigmas.In diesemSinne meissenwir
Vrk s als jenger, d. h. noch in spaterer Zeit umgefornt ansehen.Dev stand enspre-
chendfreher zur Verfagung zu medanisder adjektivischer Motion, wahrendVrk s mit
dem charakteristisch betornten Su x die Aufmerksamleit langerauf den Ableitungs-
Charakter lenkte, und sich daher fer substanivische Flexion anbot. Der sigmatiste
Nom. sg.war aber vermutlich ein Erbsteick ausder Zeit desAbhangiglkeitsverhaltnisses
zur Dev -Flexion, und damit deseigerlich genitivischen Charakters der Stammklasse
eiberhaupt. Damit stand die Vrk s-Flexionin einemSpanrungs\erhaltnis einerseitsder
betont substartivischen Motion und damit als besonderssexuell markierter Femini-
nisierung (Bezeidhinung weiblicher Wesen), andererseitsaber, wegenseiner formalen
Neahe zu maskulinen Wertern, einer allgemein adjektivisch-genitivischen Bedeutung
(ai. rath s hat als primare Bedeutungein allgemeines beim/im/am Wagen', oder ge-
radezu genitivisch "desWagens',also eine Ableitung zum thematischen "Wagen', und
nicht zu *rot-h,- "Raderwerk, Fahrgestell'), so dasssie sich in keiner Sprade halten
konnte, im Vedishendesspaten 2. Jt. vor unserenAugenversdwindet, und ferr Panini
im mittleren 1. Jt. trotz seinerunglaublich detaillierten Kenntnisseder alten Texte be-
reits nicht mehr fassbarist.
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Die Dev-Flexion erweist sich also als alter, sowohlaufgrund des Su x-Ablauts
als auch wegen des fehlendenNom. Sg. *-s. Die Vrk s-Flexion erweist zudem sich
als junger wegenihrer besserrekonstruierbaren,emphatistieren Bedeutung. Dassdie
Vrk s-Flexion als soldhe schwieriger fer die Grundsprade zu rekonstruierenist spricht
weder feir hoheresnoch fur geringeresAlter. Zweifellos hatte sie von anfangan einen
sthweren Stand als morphologistien Luxus gegendie allzu ahnliche, alteingesessene
Dev -Flexion.

3.7 -Genitiv

Der lateinische und keltische -Genitiv ist eine parallele, meglicherweiseareal zusam-
menhangendeEntwicklung dieserbeiden Spraczweige:alat. -0sio’® und lep. -u’ sind
die alteren Genitiv-Endungen. Nach K. H. Sdhmidt (1977) war der Gleichklang von
Nom Sg.und Gen Sg.*-os nach demVerlust einerklaren Unterscheidungdurch Ablaut
der Anlass fur recharakterisierte oder umgestaltete Genitiv-Endungen&°

Wadkernagel (1908) verglich (noch in Unkenrtnis der archaisden -osio-Genitive)
den lateinischen Genitiv mit der Altindischen Cvi -Bildung®' und vermutet, dassein
\Adv erbialkasus" (p. 128) mit der Endung *- beidenPhanomenenzugrundeliegt:

Wenn nun andererseitsdas Italok eltische auch einen -Kasus bildet und zwar
auch aus den o-Stammen, so kann das nicht eine zufallige Ubereinstimmung
sein.

Wie (wie wir inzwisdhen wissen)fur die -Genitive, gilt allerdings audh fer die Cvi-
Bildung, dasssie sich einzelsprablich entwickelte®?. Das st nicht eine direkte Wider-
legung Wadkernagels,denn irgendeinenUrsprung mussja auch eine solthe spate Bil-
dung haben, aber eineweit glaubweirdigere Erklarung als Rekursauf einenunbelegten
Adverbialkasusist ein Urspung in in-Stammen®® Scindler (1980) fehrt die Bildung
auf idg. i-Abstrakta, neben thematischen Adjektiven stehend (*rud"ro “rot' : *rud"ri
"Rete") zureck. Die Cvi-Bildung ware dann diachron eine Konstruktionen mit pradi-
kativem Instrumental, *rud”rin, d"eh,-. Die spate Beleglageist fur Sdindler \nic ht

8L apis Satricanus popliosio, valesiosio

79J. De Hoz, "El genitivo celtico de los temas en -o. El testimonio lepontico” (1990)

80|n diesemSzenariofehlt eine Motiv ation fur Wediselvon bereits recharakterisiertem lat. -osio zu
-, und man messteeine Ausbreitung (durch Sprachkontakt) in der Richtung vom (vor-)keltischenins
(vor-)lateinische annehmen.Ein Belegvon lepontisch -osyoist unsicher (Stempel (1994):197).

8lpanini 5.4.50,z. B. sukl-kr-, -bhu-, -as- "weiss machen/werden/sein', d. h. die so abgeleiteten
Nominalstamme ebernehmendie Funktion einesPraverbs

82Rv 7.103.3akhkhalkrtya “akhkhal ausrufend' kann kaum darunter geredinet werden. Erste For-
men erscdeinenin AVP (phalkrta, vat krta) und TS, aber die Bildung wird erst in den Brahmanas
gelau g.

83Devine (1970):93;etwa TB vas-kr- als Akk. Sg.von vasin.
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ein Einwand": der Typus sei aus der Umgangssprale langsamin die Hochsprahe
eingedrungen.

Devine (1970) beworzugt eine Herkunft aus*ih,, eineldee (von ihm \ dev-theory"
genanr), die auf Sommef* zuruckgeht, die aber von Wadkernagel (1908) verworfen
wurde, u. a. weil die Bestirankung des -Genitivs auf thematiscthe Stamme nicht mit
der weiteren Verbreitung der -Femininbildungen zu Konsonarienstammen eiberein-
stimmt. 8%, Stempel (1994) stimmt mit Devine ubereinindem er Genitiv und Motions-
femininum aus demsellen “Zugelorigkeitsformans' ableitet.

3.8 idg. Adjektiv e
Sdton Whitney (Sanskrit Grammar, 1897:111)befand

the division-line between substantiveand adjective, always an uncertain one in
early Indo-European language,is evenmore waveringin Sanskrit than elsewhee.

Trotzdem lebte in der Indogermanistik das Adjektiv als selbsterstandlicher Begri
weiter, und in vielen Fallen ist er zweifellos netzlich, unbesdadet seinesMangelsan
strukturalistischer De nierbarkeit.

Wenn nun Balles (2004) meirt,

In der indogermanistien Grundsprache war der Unterschied zwischen den Wort-
arten Substartiv und Adjektiv kein lexikalischer, sondernblossein syntaktischer.

verbietet ein solher Schluss aber, mberhaupt von einer\W ortart" Adjektiv zu re-
den.DasIndogermaniste hatte, ganzin Ubereinstimnung mit deneingangdiskutier-
ten alten Grammatikern, strukturell nur die Wortarten Nomen (und Pronomen), Verb
und Partik el unterschieden. Ob ein gegelenesWort \adjektivisch" sei,wird damit zur
rein syntaktischen (ist eseinemanderenWort \adjiziert") oder allenfalls semartischen
Frage (bezeitinet die Wortb edeutungeine Besta enheit).

In dieserSicht wird indogermanisbe "Adjektivit at' zu einer rein semattischen (le-
xikalischen oder syntaktischen) Eigensdaft. Damit wird sie nicht etwa weniger re-
al, und in nicht wenigen Tochterspraden fuhrte das Bewusstseindieser Eigenstaft
ja zu einer morphologist klar abgegrenztenWortart Adjektiv. Adjektivit at ist aber
im Gegensatzeiner solthhen Wortart nur graduell und nicht strukturalistisch erfass-
bar. Einzelne Wurzeln weisen aufgrund ihrer Kernbedeutung starkere (*reud" “rot
(sein/werden/madien)’) oderwenigerstarke (*gU"en- “sdlagen’) Adjektivit at auf, aber
esist keinegrammatisde Kategorie, genauswenigwie ein Wort fur ein weiblichesWe-
senfur die Existenz einesgrammatisdien Gerus Femininum geregt.

84Sommer, Ferdinand, "Handbuch der lateinischen Laut- und Formenlehre" (1902):372
85Sommer selber hat seinenVorsdlag daraufhin verworfen, und die communis opinio favorisierte

fur einige Dekaden WadkernagelsVorsdlag (Pisani (1933, zit. nach Devine p. 108):\il tentativo del
Sommer e miseramente perito sotto la critica del Wackernage!. Die Kritik wird wiederbelebt von
Bloch (1960).)
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3.8.1 Komparation

In mancen Grammatiken ist ein Kennzeihen des Adjektivs die Fahigkeit zur Kom-
paration. (Dabei ist der Zusammenhangaber keinesvegszwingend,vgl. zum Beispiel
die altindischen substartivischen Superlative, rath tama rath nam RV 8.45.7c,oder et-
wa den semitishien Elativ). Das Indogermaniste kannte einen Komparativ, gebildet
durch das Sux *-ios-: *-is- (vgl. AiGr c 443f.). Die Vollstufe ist erhalten in ai.
-yas-, lat. -ior, -ius, gr. * , die Nullstufe in lat. -is, got. -iz- und slav. - s-. Im Al-
tindischen erhsdeint die Nullstufe verbaut, in mahis (zu magis vgl. dazu auch jav.
hairis <? *sor-is-ih,- unter 3.9.1) und in -is-tha-, dem zugeherigen Superlativ-Su x.
Altindischem -yas- geht seit der altesten Spradie meist voraus (AiGr c 443f.). Dies
hat Parallelenim Griechischen (- neben - , kontaminiert aus* -ios-und *-is-
on-) und Avestisdien (zu metrischen Indizien Debrunner IF 54:128),vgl. Thurneysen
KZ 33:551{559.Im Rigvedaist zu diesemSu x wiederum feminine Motion meglich,
-yas- 9, lautlich ertsprechend auch av. -yeh und slav. - si-.

Das Nullstu ge Su x ist weiter verbaut im Superlativ-Su x *-is-t(h ;)o- (AIGr ¢
444f)) (ai. -istha-, av. -ista-, gr. , got. -ist-). Auf einenLaryngal deutet nur das
Altinidisc he, dessenAspiration analogistie Ursprenge haben kann, etwa Assoziation
mit Komopositain -sthi-, -sta- (zu P stha) mit lokativischemVordergliedz. B. rathegha
(*roth,0-i-steh,-) "Wagenlampfer'.

Im Rigvedaist esin 92 Stammen belegt, dazu die daraus erweiterten -isthya- in
yavighya- “der Jungste' (AiGr ¢ 367) und jya sthya “der Beste'. Als Kompositions-
Vorderglied nur in jyesha-raj "hedhster Kenig', sregha-varcas ‘'mit hechstem Ruhm'
und srestha-sccis ‘mit hechstem Glanz'.

Die Bedeutungder Su xe ist nicht eine neutrale Quartit ats-Steigerung,sondern
sie haben deutlich eulogististie (meliorative) Bedeutung. Sonvohl *(ih ,)-i 0s- als aud
*-is-t(h »)o- (ai. ( )-yas-, -istha-) treten nach demZeugnisdesVedistien (wie desAves-
tischen) ursprenglich direkt an (verbale) Wurzeln, die Su xe bilden also eulogististe
Nomina ageriis (AiGr c 447).

Neben deni-haltigen Komparations-Su xen stehendie t-haltigen *-tero- : *-tm mo-
(-tara- : -tama-, AiGr c 596{610). Komparation' kann statt nden im Sinne eines
heherenGrades,aber aud im Vergleid zu Nichtvorhandensein(6.15.10bavidvaanso
vidustaram “[wir] Nichtwissendeden Wissenden').Die adversativ-komparative Bedeu-
tung ist fur dasIndo-Iranische und fur das Griechische belegt (gr. , aber
< *tm-to-). Die i-haltigen Su xe sind sovohl im Altindischen als auch im Grie-
chisthen gegemiber dieser Su xe im Reckzug begri en. Redarakterisierendwirkt -
tama- in sresthatama jyeghatama nebendenhau gen sregha shenster' jyegha "bes-
ter' mit wahrsdeinlich bereits verblassendeAusdrudkskraft; insgesar ist das Su x
im Rigvedain 132 Stammen belegt, unbetont in 125 Fallen, oxytoniert in yatama,
katama, sasvattamg uttama, satatamg, und paroxytoniert in in purutama, purutama.
Am hau gsten belegtsind uttama “oberst' (37 ), nrtama mannlichst' (28 ), samtama
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“heilsamst' (25 ), madhumattama seissest'(22 ).

-tara- ist rigvedist wenigerhau g (belegtin 56 Stammen). Die Semarik ist hier
nicht vorwiegend eulogististi, sondern neutrale Steigerungoder Betonung einer Ei-
gensbaft, ggf. auch pejorativ, vgl. z. B. 1.32.5avrtra-tara “sdlimmer als Vrtra'. Par-
oxytoniert ersdeint das Su x nur in vankutara (zu vanku “hastig') und in vrtratara,
letzteres (laut Wadkernagel AiGr c¢ 608) fehlerhaft nach vrtratura "den Vrtra besie-
gend'. Das Su xe sind selker adjektivierend, das zugrundeliegendé/Nort muss nicht
adjektivisch sein (z. B. nrtama, matrtama). Uberhaupt sdeint *-tero- im Pronomen
und im Zahlwort (Ordinalia) zuhausezu sein,vgl. ai. ka-tara, av. katara, aksl. kotero,
lit katras, alle "weldher,? wer?', gr. , got. a ara, alat. quotumus toch. poss.
ketara “jemandes'rel. ai. yatara, av. yatara, gr. , al. tara, lat. iterum, ai antara
(neben anyatara) "der andere,verstieden’, av. atara, got. an ara, lit. antras Genauso
sdeinen Ableitungen von Indeklinablen grundspradilich zu sein; rigvedist weitaus
am hau gsten sind die Stamme uttara, uttama (zur Praposition ud, gr. ); aus-
serdemantara (interior, , an. idhre, 6 antara "anderer’), antama der Nacste'
(6 anta-ma "der Letzte', AiGr ¢ 607,752). Wenigergut rekonstruierbar als -tero- und
wahrsdeinlich sekundar dazuist *-tm mo- (analogist nadh *-r o-:*-mo-, Brugmann IF
14:6). Die Su xe sdeinen zunadchst audh an Motionsfeminina getreten zu sein, be-
adite ambitamadevitamaund nadtama, zu amb, dev, nad (alle in 2.41.16;daneken
rathtama (11 ) als Superlativ zu rath V' m.). DieseBildeweisewird im Altindischen
abgebst durch Gerusmarkierungam Kompositionssu x (meist a), und Panini (6.3.43{
45) lehrt, dassder feminine Stamm nur bei motionslosenWertern erhalten bleibt.®

Zusammenfassenthsstsidh sagen,die Superlativ-Su xe *-isto- und *-tm mo- (bzw.
*tmto-) sind komplex, sekundar zu den Komparativ-Su xen *-i os-, *-tero-, und wahr-
sdheinlich nadch-grundspradlich (Verbreitung durch Spradkontakt, vgl. audh Lehmann
(2002):187).Die Komparativ-Su xe *-is-:*-i 0s- und *-tero- sind beide grundsprad-
lich, aber *-ter o- stammt ausder pronominalenFlexion, und hat nur im Indo-Iranischen
und Griechischen komparative Bedeutung angenommen.*-i os- dagegenist im *i-
stammigenAdjektiv zuhauseyermutlich ist seinAnlaut mit desserStammvokal sogar
etymologist idertisch, bzw. das Su x ist aus hysterokinetistiem -i-os abgebst, es
stheint aber auch noch grundspradlich feminines*- ios- virtuell -ih,-ios- gegelen
zu haben. Ein Motionsfemininum *-is-ih ,- ist nadhgrundspradilich, und hat sich im
Satem-Areal verbreitet. *-i 0s- ist ein stammbildendes nominalesSu x mit adjekti-
vischer, genauergesagtkontrastiver bzw. meliorativer Bedeutung (urspreinglich wohl
betont adjektivisch neben alterem, weniger emphatistqiem, animierendemoder kon-
kretisierendem*-i- ). Estritt direkt an die Wurzel und bildet somit urspreinglich nicht
Ableitungen zu Adjektiv en.

8in der Interpretation von Patarjali; diese ist abhangig vom Wirkungsbereich von bhasit a-
pum ska aus 6.3.34;vgl. AiGr ¢ 607.
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3.8.2 interne Deriv ation

Widmer (2002):114,134f{145. ndet eine auf Ablaut- und Akzenwedsel basierende
adjektivische Motion zwisten belebtemund unbelebtemGerus. Das belebte Adjektiv

ektiere hystero-oder amphikinetisch, dasneutrale zeige\Akzentuierung "weiter vorne
im Wort™, also proterokinetisch oder akrostatisch, am Beispiel von *meg-h,- "gross'
(Widmer, 118f.):

belebt *megoh,-, *megh,- (ved. maham, mahas)

unbelebt *mogh,, *meg-h, (ved. mahi AiGr d 16, gr. , heth. mek AHP:87,
toch A mok "alt, gross',B maka viel').

Problematisd ist die Unterscheidungeineradijektivischen Motion belebt unbelebt
und einer substartivischen Ableitung einesAbstraktum (sei dies eine Ableitung von
einer Wurzel oder eine substartivische Motion eines’Nomenproprietarii' 8), d. h. die
Frage, \ob zwisthhen dem Neutrum und dem gestilethtigen Stamm ein Derivations-
verhaltnis bestehe®. Widmers sehr vorsiditige Formulierung bzgl. des Verhaltnisses
desneutralen Adjektivs zum neutralen Abstraktum (p. 155)

formal so ahnlich, dasskaum davon ausgegangemwerden kann, dassdiese Ahn-
lichkeit auf Zufall beruht [...] Es ergibt sich, dassdieseablauttypologisd iden-
tischen Formen sich auch funktional so nahe stehen, dasssman sie als wesens-
verwandt ansehenmuss.

lasstsidh lakonisth sozusammenfassergassdie beidenBegri e sdlicht und ergreifend
dasselle bezeitinen, aus dem Grunde, dassin dieserSpradistufe die Unterscheidung
zwisthen Adjektiv und Substartiv nicht meglich ist, zumindest nicht im unbelebten
Gerus.

Die kinetisch ektierenden belebtenStammeneben den akrostatisthen unbelebten,
im Sinnevon z. B.

belebtes*h,eiu, *h,ieu einLebendiger,lebendigerX’, belebtes*megoh,-, *megh,-
' “ein Grosser,grosserX’,

unbelebtes*h,o0iu, *h,eiu "Lebenskraft, -spanne’(in diesemspeziellenFall ware
adjektivische Verwendungim unbelebtenGerus selbstvidersprechlich), unbeleb-
tes *mogh,, *megh, "Gresse ein GrossesgrossesX’,

87dieserBegri ist als Analogie zu "Nomenqualitatis' gedadt, vgl. dazu den zweideutigen Gebraudh
von deutsch Schenheit oder Jugend sowvohl als unbelebtes (Nomen qualitatis) als auch als belebtes
Konzept ("Nomen proprietarii'), Karin Steber, die primaren s-Stammeim Indogermanisden (2002),

p. 256.
88\Widmer (2002):154
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megenurspreinglich sekundar gewesensein(Widmer, p. 161),d. h. esexistierte ein Ab-
leitungsprozessimit demauseinemAbstraktum ein adjektivisches'Nomenproprietarii'
gewonnenwurde. DiesesAbleitungsverhaltnis mussaber freih durch eineAmbiguierung
desDerivationsverhaltnisseseinemparadigmatisdien Nebeneinandergewiden sein, d.
h. das Nebeneinanderdieser Formen wurde als adjektivische Motion (Genuswedsel
dessellen Lexems) aufgefasst,und nicht mehr als voneinanderabgeleitete aber ver-
sthiedenelLexeme.

Auch nach dem Untergang der reinen Flexionstypen blieb esgelegetlich meglich,
Motion durch blossenAkzentwedsel auszudmrcken, vgl. z. B. ai. pasu m. (klassisd,
RV nur 3.53.23b),nebenved. pasu n. (AiGr d 139) beide Vieh', und vgl. auch mahisa
‘Bu el' : mahis "Be elkuh, Hauptfrau' (neben TS mabhiss, AiGr d 179), hau ger aber
sorgteeineexterneDerivation fer gressereKlarheit, etwa ein s-Stamm, z. B. *mah,kros
“Gresse',*delh,g"os "Lange'®

3.9 Pronominales Genus

Demonstrativesbelebtes*so (ved.sa, jav. ha, gr. , got. sa toch. s€ nebenunbelebtem
*tod (ved. tad, daz toch. B te) ist ein bestensbelegter Archaisnus. Wahrsdeinlich
stand auch neben einembelebten*os, *em ein unbelebtes*ed (air. ed®®, heth. -at).

Fur feminines*sih,- (av. h, air. s, got. si, dazuai. sm AiGr d 482) lasstsidh kein
heheresAlter als dasder *ih ,-Ableitung thematischer Nomenerweisen,und esimitiert
wohl dieseAbleitung, bezogenauf das nun maskuline *so-. Daneben stehlt feminines
*sahy, ebenfallsin Anlehnung an nominale Motion.

Der Pronominalstamm *i- , unbelebt *i-h,, neben *i-d (AiGr d 519f.) steht neben
*e/o- . DiesesNebeneinanderfehrt zu einem erweiterten “Ablaut’, der sich durch das
ganzePronominalsystemzieht, *k"i- neben *k“o- usw. Die deiktische Bedeutungdes
zugrundeliegenerti pradestinierte es far pronominale Verwendung geradesogutwie
fur lokativische, genitivische oder adjektivische, da aber alle Pronomenverweisenden
(anaphoristien,demonstrativen, etc.) Charaker haben, stehendie i- haltigen Pronomen
stheinbar bedeutungsgleic neben den vollstu gen. Eine Spezialisierungvon *si- auf
das Femininum ist einzelsprablich.

Das frehe indogermanisbe Pronominalsystem bestand also aus einer Sammlung
deiktischer Pronominalstamme, die mindestensin einigen Kasus Kongruenz mit den
Genera(belebt, unbelebt) aufwiesen(vgl. *so als vor ektivisc hes deiktisches Element
bei Lehmann (2002):93{97). Wir kennen ertgegen den a priori Uberlegungenvon
Jacobi und anderenbis heute nicht nadweisen,dassder Wandel zum Drei-Genera-
Systemvom Pronomenausgegangenvare (vgl. oben 2.7): Die Markierung desneuen
Gerus durch *h,-haltige Su xe gestiahim Nomenund im Pronomengleichzeitig, und

89Stuber (2002):255f.
90Sdhrijv er, Pronouns (1997):66.
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stammt letztlich aus einer numeralen, kollektivischen Assoziation des neuen Gerus,
typologist direkt vergleithbar mit demnoch deutlicher sichtbaren Prozessder Gerus-
Genesdm Semitisthen.

Falls im frehen Indogermanistien das feminine Gesdilect durch ein Pronomen
ausgedeickt werdenkonnte, alsovergleicbar mit dem modernenEnglisd, im Gegen-
satz zum modernenFinnischen, wird diesesspater durch die "generishen' *sah,, *sih,
versdieittet worden sein.

3.9.1 *sor

Dafer in Fragekommt allenfalls das als archaischesWort fur "Frau' identi zierte Ele-
mert®! in *sue-sor ‘Shwester', heth. -sara (ishasara "Herrin', hassusara “Kenigin',
suppssara “Jungfrau’), in den Keltepe-Texten noch athematisd, -sar (Lohmann, IF
54(1936),291f.), al. tisrasf. "drei' (BenvenisteBSL 35:104 .), dazuair. teoir (McCone
Eriu 44,1993),jav. hairis (Oettinger (1986)), lat. uxor und sogarengl. spinsterwurde
dazu gestellt (Sihlers, Sprade 23 (1977)).

Hethitisch -sar, spater thematisiert zu -sara fungiert als Kompositions-Hirterglied
der Bedeutung Fau' (sieheSzemeeryi (1967):215),und bildet au alligerweiseKom-
posita vom Typus Tatpurusa(genauergesagt,Karmadharaya): ein Typus, der hethi-
tisch eine gewisseProduktivit at gezeigthat (im Rahmender insgesarh massigenhe-
thitischen Kompositionsfreude,vgl. Tischler (1982):227),aber indogermanist selten
oder unbekannt war.

Luwisch *nanasari- 'Sdwester' (zu *nani- Bruder', belegtsind nanasriya- “sdwes-
terlich’, naniya- "brederlich’, vgl. lyk. neni und die PN heth. nani m., nannaf., lyd.
nanna) kann ohne weiteresein freheres*svasara ersetzt haben (idg. *suesorwar be-
reits spat-grundspradlich lexikalisiert und morphologist undurchsiditig, ahnlich wie
das bereits dissimilierte *tisr - < **trisr -, und muss daher auch fur das Lexikon ei-
nes ‘Indo-Hittite' angenommenwerden). Anatolisch -sar hatte sich danad aus dem
Sdwester-Wort abgebst, und steht vielleicht gar am Ursprung der verhaltnismassigen
hethitischen Karmadharaya-Vorliebe.

Tischler (1982):217,230 (Anm. 9) verwirft® *sor/ *sr zugunsteneines*esor/ *osr,
zuhom. “Rau’ (Il. 9.327,5.486)und einempostulierten “heth.-luw' *asar- ‘'woman'.
Diesesidg. *esor-/ *osr- muss aber aufgrund des Vergleihs mit *sue-soP® als *e-sor
gelesenwerden, d. h. dieseswie jeneszeigensid in der Gestalt buchstablicher tat-
purusa, d. h. Komposita mit pronominalem Vorderglied, ein fur die Grundsprade
seltener,allenfalls noch in *sue-kuro "Sdweher' belegbarerTypus.

9im weserlic hen schon von Pott, Etym. Forschungen |l (1833):554.;vgl. Szemeenyi (1967):220.
9mit Szemeernyi, Acta Iranica 16 (1977), 37.
93sofern man sich nicht zu einem *h; su-esorverleiten lassenwill.
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Wir haben esalsomit einemMorphem zu tun, dasweiblichesGestledt ausdrckt,
und aussaliesslicy in Komposition mit Pronominalsemmenund Zahlwertern (*sue-,
*o/e-, *tri- , *kYetr-) rekonstruierbar ist. Das Morphem ist soarchaisd, dassesausser
im Anatolischenin keiner Tochtersprade produktiv werdenkonnte. Ob die produktivie
Verwendungim Hethitischen der urspreinglich ist, oder eine sekundare Ablesungaus
dem Scwester-Wort, kann ich nicht ertscheiden. Szemeeryi (1967):221vertritt die
letztere Meglichkeit und analysiert *sue-su-er, aus einem Wurzelnomen**su "Fau,
Gebarerin' (spater ! “Muttersau’), und einem r-Stamm nadc anderen Verwandt-
sdhaftsbegri en. Diese Etymologie ist auf den ersten Blick glaubhaft, aber die vor-
ausgesetzterdmformungen, Ablaut zu *suestor (entgegenden Verwandtshaftsnamen
in *-er, die das Vorbild abgegelen haben sollen!), Dissimilation zu suesor, und dann
Ablesungals freies Su x, Antritt an die Zahlwerter, und dort wieder Dissimilation,
allesProzessalie langstvor der durch direkte Rekonstruktion erreichbaren Spradstufe
abgelaufensein messen,lassensie aus Grenden der relativen Chronologieunattraktiv
ersteinen.

Die genanrten Tatpurusa jedenfalls erganzendas Zeugnisdes Anatolischen, dass
die typisch indogermanisbe Bahuvr hi-Komposition wohl grundspradlich ist, inner-
halb der Grundsprade aber nicht uralt, und dassinterne Rekonstruktion Hinweise
auf vor-indogermanisbe (oder "Indo-Hittite') Bewrzugungdestypologisd hau geren
Tatpurusaergibt.®

Falls **sor jemals als feminines Pronomen verwendet wurde, waren die genann-
ten Komposita ursprenglich Pronomina-Ketten, d. h. Redarakterisierungeneinfader
Pronomen;vgl. dazu etwa die Verdeutlichung Dat. sg.**e-ei ! *e-sm-ei(ved.asma),
**to- 0i ! *tosmoi (ved.tasmai) mit *som, *sm zu *sem “ein’, und vielleicht ausinstru-
mertalem *so-m, vgl. G. Dunkel, FS Narten (p. 22).%° Der @bertritt einesPronomens
zu den Nomina ist nicht undenkbar, vgl. deutsd “eine Sie".

4 Zusammenfassung und Schlussfolgerungen

Nad einem Uberblick auf die Besdireibungsgedaichte desgrammatisdien Gerus im
allgemeinen,und der Motion im besonderen(2.1) und einer kurzen Besdireibung des
Gerus Femininum und seinerEntstehung im Semitistien (2.8) haben wir einenBlick
geworfen auf die Verhaltnissein denindogermanisben Tochterspradien (3.1).

Danad habenwir versutt, unsein detaillierteresBild speziellder femininenMoti-

%4Die wberragendeBedeutung der Bahuvr hi wird auf das Prestige einer Dichtersprache zureickge-
hen, die sich

9%Die Unterscheidung zwischen einer Pronomina-Kette und einem Pronomen mit proklitisc her Par-
tikel ist im Urindogermanischen nicht klar durchfehrbar, da viele Pronominalstamme un ektiert als
Partik eln auftreten, vgl. z. B. hinweisendestto(-) in spatialer, temporaler und pronominaler Bedeu-
tung.
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onim Altindischen zu maden (3.2), zunachst anhandder Grammatik Panini s(3.2.1),
vor allem aber innerhalb der Spradistufe desRigveda (3.2.3). Hier hat uns vor allem
die -Motion besthaftigt. Zunadst -Feminina, die neben thematischen oder maskuli-
nen Neutra stehen,und sdliesslit speziell die Vrk s-Flexion (3.2.9), die durch einen
glucklichen Zufall in diesemaltestenText noch intakt ist, und in denzeitlich darau ol-

gendenTexten vor unserenAugen verstwindet. Wir nden in ihr den Ausdruck von
Belebtheit (3.2.12), also eine semartische Klasse, die fast als Subgems das feminine
Gerus uberlagert. Die Neigungvon Farbadjektiven zur Vrk s-Flexionist sekundar und
stammt ausder Bezeitinung weiblicher Haustiere.

Der Altindische Befund sollte nun vor dem Hintergrund der luwischen i-Mutation
betrachtet werden(3.3); esgibt Hinweise,dassbereitsbei Aufgabe der internen Deriva-
tion durch Ablaut und Akzert, alsonoch sehrnahean der anatolisdhen Ursprace, das
-i-Su x sawvohl alsKennzeihender Belebtheit alsauch der Adjektivit at zur Verfegung
stand und im Kontrast zum Themavokal einerseits,und zu substartivierendem-nt- an-
dererseits.

Ein adjektivierendesSu x -i- gab essdon in der Grundspradie (3.4), und zwar
in so vielseitiger Verwendung, dassesdanelen in den versdiedenstenBereiden der
Grammatik Aufgabenebernehmerkonnte. Dasmorphologistie Rohmaterial desspate-
ren Gerus Femininum ist in der Grundsprate komplett vorhanden,und wird auch vom
Anatolischen ererbt, allerdings nicht in der Funktion von Motionsfeminina, und nur
bestirankt mberhaupt im Zusammenhangnit dem Gerus-System.Der ertscheidende
Sdritt ist die Bildung einesneuenMorphens*-ih ,- (3.6) ausden einzelnvorhandenen
Morphemen*-h, (3.5) und *-i- . Analog zum Nebeneinandervon *-e/o- und *-i- wird
sich sofort ein entsprechendesNebeneinandervon *-ah,- und **-ih ,- einstellen. Die
Unterscheidung der Altindischen Dev und Vrk s Flexionengeht auf die spate Grund-
sprade zureick. Dabei ersdeint der Vrk s-Typ als sekundar und aud im Vedisdien
noch als semanisch starker markiert.

Eine Wortklasse der Adjektive gab esim Indogermanisben nicht (3.8). Das neu-
trale Adjektiv und das neutrale Abstraktum sind ununterscheidbar. Motion zwisden
dem belebtenund dem unbelebtenGerus nden fur adjektivische und substartivische
Nomen gleichermassendurch interne Derivation statt, und ob ein gegelenesNomen
adjektivischen Charakter hat, ist dadurch bestimnt, ob esein Bezugswrt hat, und
nicht eine lexikalisthe Frage. Der spat- und nachgrundspradliche Ausbau der Kom-
paration (3.8.1) festigt den Status der immer mehr als lexikalisch empfundenenwort-
klasse Adjektiv', und die alten Mechanismender internen Derivation durch Ablaut
und Akzentwedsel (3.8.2) werdenvon su galer adjektivischer Motion verdrangt.

Ein pronominalesGerus-Systemdas Nominalklassennad rein semarischen Ka-
tegorienbildete ist fur das Indogermanisben nicht ausgesilossen(3.9).
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Indizes
idg.

*a 37,61,63
*phruH- 34
*deiu-iho, 62
*delh,g'os 70
*dheig" 46
*dru- 34

*ed 70

**e-el 72
*ekua 37

*em 70
*en-hszk'o- 33
*eni 32
*e/o- 56,70
*e-sm-ei 72
*esor 71
*gena 10
*gYenh, 31,59
*g'Men- 66
*qUrhp-i- 57
*h, 30, 63, 64,
64, 70

*hoei- 43
*hoeiu 69
*h,ei-g'-u 45
*hoeiu 69
*hoieu 69
*-hgkUO- 33
*honerih, 59
*h,0iu 69
*-h,-s 62
*h,su-esor 71
*houei 50

*i- 56

*i-d 70

*h, 61,62
*(ih »)-ios- 67
*- jos- 68
*im-io-s 47
*is- 67
*_is-ih ,- 68
*-js-on- 67
*-is-t(h »)o-
*_jsto- 68
*iag' 45
*ah, 35
*ieh, 56
*em-n 47

67

*jos- 67,68
*kei 50
*keit 32
*kreiH 50

*Kkueit 32
*kUeit 32
*kUe-K!I-hy+h ¢
45

*kYelo 56
*kYUetr- 72
*kYi- 58,70
*kUo- 70
*kUreih, 50
*mahykros 70
*mama 10
*meghy 31
*meg-hp-0- 54
*megohp- 69
*meiH 50
*mekMai 55
*meklj- 55
*mno- 54
*-mo- 68
*mogh, 69, 69
*ned- 43
*neiH 50
*n-gUr-u-ho- 33
*-0 56

*ole- 72
*os 70

*osr 71
*p'thz-ihz- 33
*pltho-u-iho- 33
*preiH 50
*reud" 66
*r(e)u d"-0s- 58

*ro- 68
*rot-hyo- 45, 47,
64

*rot-hp-ihp- 47

*r oth,0-i-steh,-
67

*roud-i- 58
*roud"-o- 58
*rudh- 58
*rudri 65
*rud"ro 65
*-s 62,65

*sa 18,19, 19
*sah, 70
*sem 72
*si- 70
*sih,- 70
*so- 70
*so-m 72
*sor 71
*sor-is-ih o-
*sr 19,71
*sterh, 48
*sterih, 48
*»*su 72
*sue- 72
*suekruh, 34
*suekur-h, 34

*sue-kuro 71
*sue-sor 71
*sueswr 72
*-tero- 68, 68
*tisr- 71
*tmhy-i- 57
*tmmo- 68
*tm-to- 67
*tod 70
**t0- 0i
*t0Smoi
*tri- 72
*-u- 33,58
*-th- 34
*ued" 34
*ued'-u-h,- 34
*uros 59
*uiehy 50
*ulkY-iehp-s 62
*ulkY h2$ 35
*ulk s 61
*uo- 58

67

72
72

heth.

-a- 55

asrahitassi-
-at 70

atti 56
danatta-
danatti-
harki 57

56

54
54

harkis 58
hassusara 71
huppara 56
ishasara 71
ishiuli 56
ispai 50
kururi 56, 60
mek 69
mekki 57
nani 71
nanna 71
parna 56
-sar 56,71
-sara 71
-ssar- 56
suppssara 71

lyk.

neni 71

luw.

*asrahit- 56
*asr(i)- 56
asri-want(i)-
asrul(i)- 56
huitar- 56
*huitnasar(i)-
56

56

*kutt- 56
*nanasari-
*nanasr(i)-
*nani- 71
-sar- 56
-sri 56

-str- 57

takkis(sa)ra/i-
56

71
57

tappasant(i)-
55

tigammant(i)-
55

lyd.
nanna 71
ai.

*api-prana 41
*aritr a-parana

40

*asvina 39
*kaks 52
*dav 33
*pasu-sadhana
42
*puta-bandhana
41

*phalgun 39
*phal-va 46
*mams-pacana
40

*vi-bala 46
*yadura 41
*sav 33
*su-urm 49
*su-vena 42
*sthavira 42
-ant- 38
-an 27,27
-ahan 38
-ahn 38
-av- 38
-ay- 38
-t- 32
-ya- 52,52
-ika- 32
-ithnu- 31
-itra- 31
-itva- 31
-istha- 67,67
- ka- 33
-u- 31,34
-u- 34
-uru 34
-uh 38
-karn 39
-ghn 37,38
-ct 32

-ta 27

-t- 38
-tr - 38

-tr 61

-tr 36
-nt - 38
-pada 27
-pad 27, 37,38
-parna 41
-parn 41
-pad 27

-p 38
-rajp 27
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-vah 38

-v- 34

-v 33
-vauh 38
-yas- 38
-yas- 67

-s 50
a-dur-mangala
36, 41

a-du 33
a-deva 40
a-pati-ghn 37
a-manusa 41
a-raya 48
a-sisu 33
a-sisv 33
anka 33
antama 68
antara 68, 68
apara 27
apas 44

ap 41,41,41
arana 38,52
arati 40
arus 32,39,45
arjuna 39
arnas 44,44
asikn 39, 45
asita 37, 39
ahi 48,49
a-gru 33
a-druh 44
akhkhalkrtya
65

agn 31

aja 29
arjayah
arunayas 43
athar-van 49
athar 49
atharv 49
adham- 18
adhvaranam 47
anu-deya 40
antarvatn 38
anta-ma 68
antara 18
anti-ka 32
ant 36
anyatara 68
anya 18
apad 37
apara- 18
apt 32

api-kaksya 52
abhka 33
amati 43
amkal 36
amb 48
ambitama 68
arani 43
aray 48
aruna 38,43
arun 32,43
arunayas 43
arusa 39
avani 46
avyaya 39
avyay 39
asisu 28
asisv 28
asman-maya 41
asvas 16
aga-karn 46
aga-dhyay 27
asikn 37
asurya 44,52
asm 72
ah 33,48,49
ahsu 33,48
ap 46
ar 40
arya-krta 27
arya 39
arya 39
ayas 39
a-dh 50
a-nanda 46
a-path 49
an- 44
ayas 39
a 6, 26, 27, 27,
28, 29, 29, 29,
30, 30, 30, 30,
37, 37, 37, 37,
37, 37, ??, 42,
61
da 30,37
tara 68
ya 52
sas 41
s 40,42
i 31,31,38
27, 28, 35, 36,
36, 39, 39,42,42
-yas- 67

s 47

52,73
uttara 68
uttanaprne 41
usas 39,40, 41
ukthya 52
ukha 40
uttama 67,67
upa-j hvika 32
upa-se@na 42
usas 41,42
usar- 42
usas 41,42
usasas 39
usa 29
usrika 32
u 38
urj 40
urna 40

urmya 47
u- 33

eta-gva 43

eta 39,43

ena 43

eni 43

en 43

ekady 33
eta- 18

ena- 18

en 43

eaa- 18

osadh 36,40
osadhi 41
osadh 17, 45,
48,53

on 49
on 49
kaksa 52
karna 46
kasa 43
ka-tara 68
kaksya 52
kaks-vant-
katama 67
kadru 33
kadru 33
kanya 30
kaar 28

52

kamadyu 33
kali 44
kalyana 39, 44
kalyan 44
kaska 33
kamuk- 28
kal- 28

kal 37
kikira 29
kilasam 44
kilasa 39, 44
kilas 44
kus 28
kund- 28
kumar 27
kusika 32
krka-dasu 33
krka-vaku 33
krtas 16
krsna 45
krsn 36
krsna 44
kevala 27, 39
kausika 32
kray 50

krsn 44
kst 41
ksodas 44
kha 44

khar 49
ganaka 28
ganak - 28
gandhana 39
gavyaya 39
gavyay 39
gav 33
gatha 41,41
gandharvm
pathy yam 39
gandharv 39
gatha 41
gatha-n
gr 42
gungu 33
gungru 33
grbh 40
grta-pad 37
o 50
gon 28
gaura- 27
gaur 45,53

51

gna 41

grva 50

cakri 45
cakra 36, 45,
45,47

cakra 45

cakr 36,45,47,
53

cakre 45
candramukh 28
camu 33
carana 44
ciccika 32

jani 31
javana 39

jav. 33
janapad- 28
ja 29

jara 32,52
jarn 32,52
jarya 52

jar 36,52
jihma-s 51
jihmasye
caritave
maghon
jihva 45
jihva 34,39
juhu 34

ju 33

jatra 39
jyeghatama 67
jyegha 67
jyestha-raj 67
jya sthya 67
tad 70

tapus 45
taruna 40
tarun 53
tasmai 72
tat-purusa 71
tanu 34,40
tanu 34

tanu 59
tisras 71
tejana 36
tejan 36
tra 29

tri-ka 32

tr 31

treta 32
tretn 32

51
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tvac 39
tvota 51
damsas 49
dams 49
damsayas 49
dasoni- 49
daman 27
das 36

da 33

divas 46

div 33
ddhiti 41,42
drgha-jihv 45
d rghajihv yam
52

dur-a-dh 50
dur-dh 51
duhitar 44
duhitr 27

dudh 51

drska 33
deva 36
devav 51
deva-v 51
devitama 68
dev 36
dev- 35,35
dev 40, 43, 66
deha 46
deh 46
deh 46

dav 40
davya 40
druh 40
dvaya 40

dvar 41
dvi-pada 27

dh 41,50
dhur 39
naktosasa 46
nakt 44
nadati 43
nanandr 27
nanda 46
napat 46
naptr 46
nabhas 34
nahana 41
nada 43
nad 36, 43, 45,
46, 48
nadtama 68
napt 46

nabharu 34
nay 50
nag- 28
nabhi 38
nar 38,46

nand 46
nistigr 50
nisti 50
nl 28
nrtama 67
nrtu 34

nrtu 34

nr 38

nau 43
pangu 34
pati-vat-n 27
patn 27, 27,
31, 38
parusn 40
palikn 40
pasu 70
pakva 50
parcatha 42
pativatn 38
patn 27
path - 49
pathya 49
pathya 49
para- 18
pari-badh 40
paridh 44
paripada 27
parusa 40
parphar ka 33
pav 33
palita 40
pasu 70
pathas 44
parthiva 40
pan 31
papaya 40
papa 27,40
para 44,46
pavaka 51
pvan 38
pippal 61
pvar 38
purusa 39
pur 41,42
purana 41
purutama 67
purusyas 52

purutama 67
puro-gava 39
purva- 18
purt 40
prsana 44
prsni 44
prthiv 33, 39
prthv 33
prsamayu- 44
prsan 44
pesas 44
pauruseya 40
pra-nti 42
prat ka 33
prayas 44
pra-tarana 39
pra-pharv 46
praja 39
prat-v 51
pray 50
pra-su 33
phala 46
phalkrta 65
bala 46
budhra 44
bhavtva 31
bhav 33

bhaj- 28
bhaga-dreya 27
bhid 40
bhis-aj
bh 50
bhrmga 37
bhegja 27,41
bhru 34
madhumattama
68

manu 41
mahis 67,70
mahi 31, 69
maghavan 38
maglon 38
mandura-
dhanika 32
manduradhanik
40

mat 41
mad 34
manusya 52

mandra-yu 34
man 27,27

mayur 53

41

mayura 46

mayur 46
may 50

mahas 69
maham 69
mahisa 70
manusa 41

maruta 41
man 37
matar 46
matrtama 68
matr 27
manava 41
maya 40
mt 32
meth 32
meth 32
mes 47,53

mehatru 34
meh 34
ratha 47
rabhi 43
raj 38
rathn 47
rath ya 53

rath tama
68

raths 64
rath 47,50, 53
rath- 11
rathegha 67

rathyasah 47
rambhou 34
rajan 38
rain 38

raj 38,43
ratr 27
rajr 31
rayas 47

rt 32

ruc 43
rebha 41

ra bha 41
rodas 41,46
rohin 32
rohita 32
roht 32,32
vankutara 68
vaksana 42
vapusa 42
vartika 32
vardhana 42

47,

vayasi prathame
27

vasu 33
vaks 49
vaks 49

vadhu 34
van 27
vapus 53
var 27
varunya 52
vartaka 32
vartan 42
vay 50
vasin 65
vas-kr- 65
vauya 29

vak 39

vas 41
vahistha 44
vat krta 65
vama 42
vala 32
vasara 42
vsa 39

v svarupa 53
vs 41,45
vibal 46
vibhu 38
vibhv 38
vispala 49
visva-bhesja
41

visva-rup 48
visvauh 38
vis 39, 39, 40
v 50
vrya 52
vrscika 32
vrka 37
vrks 35,61, 64
vrk 48,53
vrk- 35
vrjana 44
vrjan su 44
vrti- 31
vrtra 44
vrtra-tara 68
vrtratura 68
vrsn 31
vema 42
vema 42
vrka 48
vye 50




81

yajra-n 51
yajvan 38
yajvar 38
yatama 67
yatara 68
yama 47
yam 47
yavisthya- 67
yay 49,53
yahu 45
yahvat 46
yahv 45
yatr 27
yatu-dhana 46

yatudhan 46
yuvan 38

yukta 43
yuvat 40, 44
yun 38

yoni 31
yosan- 32
yosa 30

yon 31

yost 32
lalama 42
samtama 67
sandika 32
sarman 44
sakuntaka 32
sakuntika 32
satatama 67
say 50
sasvattama 67
sarad 36
sarad 36
spra 43
spra 43
siti-kaks 52
simi-da 44
stik a-vant-
sukl-kr- 65
sun 28,45
suka 43
srnga 43
sona 27
son 27
sray 50

sr 50
srestha-varcas
67
srestha-sccis 67
sresthatama 67
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srestha 67
svan 45,52
svasura 34
svasru 34
svit-ra 57
svi 33
syeta 42
syen 31,42
syela 31,42
sagh 42
sodha 29
sadana 42
sapta 44
samiti 42
sarasvat 42
sarva 44
sa 70
sa-ptn 27
sam-carana 39
samgatha 44

sakh 28
sadha-n 51
sapta-pada 40
saptatha 42
sapa 45
sam-rajr 38
samana 27,42
samudrya 44
sart 32

sav 33

sasma 44

sat 39
sna-vant 32
simha 48
simh 48,53
sinval 32
sm 70
su-dt 44
su-dh 51
su-parna 41, 46
su-parn 46
Su-parvan 27
su-pra-v 51
su-mangala 27
su-mat 44
suksetriya 29
sucpatuya 29
suparna 53
sura-su 33
sulabhika 32
su 33
su-nara 40
sucka 33

surm 49
surya-svt 32
srnya 49

srn 50

srni 49
soma-rajrg 38
somaputa 37
somaputr 37
saum 40
saur 40
star 36, 48
strna 48
sthavira 42
sthal- 28
sthura 42
spars- 44
sprdh 40
sphig 48, 50
sphic 50
sphira 50
srut 39

sru 33
sv-a-dh 51
svasar 40
svapl 33
svasr 27,27
svast 40
harin 32
harita 32,43
hamsa-syeta 31
har ta 45, 46
hart 32,32
hav 33
hranya-vas 31
h ranyavarna
46

hiranyaya 43
heti 40
hladika 32

avest.

asaun 38
asavair 38
azii 48
auuimi ri
atara 68
apaiti n 37
zaranaem 37
-ista- 67
katara 68
Xruui-dru-
Xrvi- n

ti i 50

58

57
37

spaetin - 37
pan 38
spiti-doi ra 57
frao at-asma-
16

nairi 38
maesa 47
yatara 68
-yeh 38, 67

v rka 37

rai m 53

ha 70

hairis 67,71
h 70
hu-doi r 36
myk.

do-e-ra 59
i-go 59
ko-wa 59
te-o 59

ar.

bslav.
-ica 60
aksl.

-s- 67
- si- 67
jesen 32
-jisi 38
kotero 68
sverky 34
svt- 32

russ.
djadja 25
eto- 13
mikrob 25
volcica 60
vorona 38
lett.
jumis 47
lit.
antras 68
katras 68
plat 33

lat.
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aliud 18
arma 58
columme 37
columbus 37
facilis 26
fertilis 57
futurus 31
grandis 57
gravis 57

- 65
inermis 58
interior 68
-is 67
iterum 68
lenis 57
lupa 37
magis 67
mollis 57
-0sio 65
popliosio 65
quotumus 68
*regnna 38
sinus 32
sterilis 48,57
suavis 33,57
trir emis 58
-tr x 60
uxor 71
valesiosio 65
vigil 26

got.

an ara 68
daz 70
frijondi 61
a ara 68
-ist- 67
-iz- 67
-izei 38
magwi 61
sa 70

si 70

aisl.

bon 32

elfr 61

idhre 68
raudhr 61
reidr 61

r 61

ylgr 35,61, 64
ymir 47

ahd.

huhn 9
stero 48

dt.

Schwarm 14
Spck 50
weiss 32

germ.

*lumijaz 47
*wulgz 35
air.

bair 57

ed 70
rgain 38
s 70
teim 57
teoir 71
gall.

-0syo 65
-u 65

nkorn.
tra 12
mir.

emon 47
emuin 47

to ch.

ketara 68
maka 69
mok 69
sa 24
se 24,70
te 24,70

akk.

alpum 21
arhum 21
hallurtum 22
isten 23
kalboum 21
kassapum 21
kunukkum 23
nakirum 16
puzrum 22
salas- 23
samsatum 22
sapirum 22
sarrum 21
sina 23
takbarum 23
tuppum 23

hebr.

marbt 23
maskl 22
‘nya 22
safra 22
sra 22

tarbt 23

arab.

an-nahw 7
ard 8

-a-t-u 13
ayn 8
battatun 22
dahabatun 22
gabal 8
hamilun 22
hisabun 22
ithanu 23
madinat 8
nahr® 8
rigatun 22
sm- 8
sumaysatun 22
talat- 23
tar fun 22
uyaynat 8
wahdun 23




